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Véazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

dakujeme vam za ddveru, ktoru ste do nas vlozili kipou tohto vyrobku od spolo€nosti MELAG. Sme rodinna firma, ktora
sa uz od svojho zalozenia v roku 1951 désledne zameriava za vyrobky pre hygienu v zdravotnickej praxi. Vdaka
neustalej snahe o dosahovanie kvality, tej najvy$sej funkénej bezpec€nosti a inovaciam sa nam podarilo stat sa veducou
spolo¢nostou na globalnom trhu v oblasti pripravy nastrojov a hygieny.

Pravom od nas o€akavate optimalnu kvalitu a spolahlivost vyrobkov. Vdaka naslednej realizacii nasich hlavnych zésad
»competence in hygiene” a ,,Quality — made in Germany* vam garantujeme, Ze tieto poziadavky spinime. Nas
certifikovany systém riadenia kvality podla normy EN ISO 13485 monitoruju po¢as kazdoro¢nych viacdennych auditov
okrem iného nezavisle vymenované organy. Tie zabezpecia, ze vyrobky od spolo€nosti MELAG su vyrobené a
testované v sulade s tymi najprisnejSimi kritériami kvality!

Vedenie spoloc¢nosti a cely tim spolo¢nosti MELAG.
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MEI.AG 1 VSeobecné upozornenia

1 VSeobecné upozornenia

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte tuto pouzivatel'sku prirucku. Priruc¢ka obsahuje ddlezité
bezpecnostné pokyny. Zabezpecte, aby ste vzdy mali pristup k digitalnej alebo tlatenej verzii pouzivatelskej prirucky.

Ak uz nie je prirucka Citatelnd, je poSkodena alebo sa stratila, mézete si novy exemplar stiahnut' v stahovacom centre
spolo¢nosti MELAG na adrese www.melag.com.

Symboly v dokumente

Symbol Popis
Udava nebezpelnu situaciu, ktorej nedodrzanie méze mat' za nasledok lahké az Zivotu ne-
bezpetné zranenia.
' Udava nebezpecnu situaciu, ktorej nedodrzanie moze viest k poskodeniu nastrojov, zariade-
® nia v ambulancii alebo samotného zariadenia.

.@ Udava dolezité informacia.

@ Odkazuje na ¢ast' v dokumente, ktora obsahuje obsah relevantny pre servisného technika.

Pravidla oznacovania

Priklad Popis
pozri kapitolu 2 | Odkaz na iny uryvok textu v dokumente.
Univerzalny B |Slova alebo skupiny slov, ktoré sa zobrazia na displeji zariadenia, su oznacené ako text
displeja.

\/ Predpoklady pre tento navod na manipulaciu.

} Upozornenie na glosar alebo iny odsek textu.

. Informacie o bezpecnej manipulacii.

Zneskodnenie

Zariadenia spolo¢nosti MELAG sa vyznacuju tou najvysSou kvalitou a dlhou zivotnostou. Ak chcete po mnohych rokoch
zastavit prevadzku zariadenia MELAG, mézZe spolo¢nost MELAG toto zariadenie spravne zneSkodnit v Berline. Ak mate
o takuto sluzbu zaujem, kontaktujte svojho odborného predajcu.

Nepouzivané prislusenstvo a spotrebny material zneskodnite odborne. Dodrziavajte aj platné predpisy pre zneskodnenie
tykajuce sa moznych kontaminovanych odpadov.

Obal chrania zariadenie pred poSkodenim pocas prepravy. Obalové materialy su zvolené na zaklade ekologickych a
hladisk a hladisk odpadového hospodarstva, a preto su recyklovatelné. Vratenie obalu do cyklu materialov zniZuje
produkciu odpadov a Setri suroviny.

Uz viac nepouzivané nahradné diely, ako napr. tesnenia odborne zlikvidujte.

Spolo¢nost MELAG upozoriiuje prevadzkovatela na to, Ze je zodpovedny za vymazanie osobnych udajov na
likvidovanom zariadeni.

Spolonost MELAG upozoriiuje prevadzkovatela na to, ze za ur€itych okolnosti (napr. v Nemecku podla zdkona o
elektrickych a elektronickych zariadeniach) je zo zakona povinny pred zneskodnenim zariadenia vybrat z neho bez
poskodenia staré batérie a akumulatory, pokial su v zariadeni uzatvorené.
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2 Bezpecnost’

lach. Zariadenie pouzivajte len na uc¢el uvedeny v tomto navode. Nedodrzanie bezpeénostnych upozorneni

Pri prevadzke zariadenia dodrziavajte tieto bezpeénostné pokyny a pokyny uvedené v jednotlivych kapito-
mdze viest k zraneniu os0b a/alebo k poskodeniu zariadenia.

Kvalifikovany personal

B VysSSie spomenutd pripravu nastrojov, ako aj sterilizaciu pomocou tohto autoklavu, méze vykonavat' len »odborne
Skoleny personal.

B Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby pouzivatelia pravidelne absolvovali Skolenie o obsluhe a bezpecénej
manipulacii so zariadenim.

Privodny kabel a elektricka zastrcka

m  Pripojte iba v dodavke obsiahnuty sietovy kabel k zariadeniu.

Sietovy kabel sa smie nahradzat len za originalny diel od spolo¢nosti MELAG.

Dodrziavajte zakonné predpisy a podmienky pripojenia miestnej spoloCnosti zabezpecujucej dodavky elektriny.
Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak je privodny kabel alebo elektricka zastrcka poskodena.

Privodny kabel a elektricku zastréku mbéze vymenit len Pautorizovany technik.

Privodny kabel ani elektricku zastréku nikdy neposkodzujte ani nemernite.

Privodny kabel nikdy neohybajte ani neskrucajte.

Ak chcete zastréku vytiahnut zo zasuvky, netahajte za kabel. Vzdy uchopte priamo elektrickd zastrcku.
Na privodny kabel nekladte ziadne tazké predmety.

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nepriskripol.

Privodny kabel nevedte popri zdroji tepla.

Privodny kabel nikdy neupeviujte pomocou Spicatych predmetov.

Sietova zasuvka musi byt po inStalacii volne pristupna, aby bolo mozné pristroj kedykolvek v pripade potreby
odpojit’ od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky.

Normalna prevadzka

B Sterilny filter nie je viac ucinny, ked zmokne. Sterilny filter viac nepouzivajte a vymerite ho.
m  Sterilny filter nevymienajte poc¢as priebehu programu.

Otvorenie krytu

B Nikdy neotvarajte kryt zariadenia. Nespravne otvorenie a oprava mdzu poskodit elektrickl bezpecnost a
predstavovat nebezpelenstvo pre pouzivatela. Zariadenie smie otvorit len »autorizovany technik, »Pelektrikar.

Ohlasovacia povinnost’ pri zavaznych udalostiach v Europskom hospodarskom priestore
B Majte na pamati, ze v pripade zdravotnickej pomdcky je potrebné vyrobcovi (MELAG) a prisluSnym uradom

Clenského $tatu, v ktorom pouzivatel a/alebo pacient sidli, nahlasit vSetky zavazné udalosti suvisiace s pomdckou
(napr. smrt alebo zavazné zhorSenie zdravotného stavu pacienta).
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3 Popis funkcie

Zamyslané pouzitie

Autoklavy Vacuclave 318 a 323 su ur¢ené najma na pouzitie v zdravotnictve. Autoklavy st malé parné sterilizatory podla
normy PEN 13060. Pracuju s metddou frakcionovaného vakua, ktora zabezpecuje ucinny prienik pary do naplne s
nasytenou parou. Su vhodné na pripravu nastrojov a materialov, ktoré prichadzaju pri oSetreni do kontaktu s krvou alebo
telesnymi tekutinami. Autoklavy nie su uréené na pouzitie na pacientovi alebo v okoli pacienta a ani na sterilizaciu
tekutin. Typickymi skupinami pouzivatelov su lekari, vySkoleny personal a servisni technici.

VAROVANIE

Pri sterilizacii kvapalin méze dojst’ k Putajenému varu. Nasledkom mézu byt’ spaleniny alebo
poskodenie zariadenia.

B Pomocou tohto zariadenia nesterilizujte Ziadne kvapaliny. Nie je ur€eny na sterilizaciu kvapalin.

Postup sterilizacie

Autoklav sterilizuje na zaklade frakcionovaného vakuového procesu. Ten zabezpeci uplné a efektivne zmacanie/
preniknutie nasytenej pary do sterilizovaného materialu.

Autoklav vyuziva na vyrobu sterilizacnej pary integrovanu vyrobu pary. Po spusteni programu sa v sterilizacnej komore
vytvori para. Tym sa dosiahne definovany tlak a predvolena teplota. Sterilizacna komora je chranena proti prehriatiu.
Takto mozete v kratkom Case za sebou sterilizovat velké mnozstva nastrojov alebo textilii a dosiahnut pri tom velmi
dobré vysledky schnutia.

Automatické predhrievanie

Ked je aktivované predhrievanie, studena sterilizatna komora sa pred spustenim programu zohreje na teplotu
predohrevu prisluSsného programu alebo sa na tejto teplote udrziava medzi dvomi chodmi programu. Tym sa skracuje
Cas programu a znizuje tvorba kondenzatu. To vedie k zlepSeniu vysledkov susenia.

Druh zasobovania napajacou vodou

Autoklav pracuje s jednocestnym systémom Pnapajacej vody. Znamena to, Ze sa pri kazdej sterilizacii pouziva
Cerstva »demineralizovana alebo »destilovana napdjacia voda. Kvalita napajacej vody sa permanentne monitoruje
pomocou integrovaného Pmerania vodivosti. Takto je mozné pri dokladnej priprave nastrojov predist vzniku flakov na
nastrojoch a necistotam v autoklave.
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Priebehy programu

Pripravny program prebieha v troch hlavnych fazach: odvzusnovacia a zahrievacia faza, sterilizacna faza a faza susenia.
Po spusteni programu mézete na displeji sledovat priebeh programu. Na displeji sa zobrazuje teplota a tlak v komore,
ako aj ¢as trvania do konca susenia.

Fazy bezného sterilizaéného programu

Faza programu

Popis

1. Odvzdu$novacia a
zahrievacia faza

Odvzdusnenie

Vo faze evakuacie sa zmes evakuuje znova zo vzduchu a pary a para sa tvori v ste-
rilizacnej komore. Tymto spésobom sa vzduch efektivne odstrani zo sterilizacnej ko-
mory a naloZeny material sa pripravi na sterilizaciu. Tento postup sa nazyva aj frak-
cionovany vakuovy proces.

Zahriatie

Vdaka neustalemu vytvaraniu pary v sterilizaCnej komore stupa tlak a teplota, kym
sa nedosiahnu parametre sterilizacie pre dany program.

2. Sterilizac¢na faza

Sterilizacia
Ked tlak a teplota dosiahne pozadované hodnoty daného programu, za¢ne sterili-

zacna faza. Prislusné parametre programu (tlak a teplota) sa udrziavaju na drovni
sterilizacie.

3. Faza suSenia

Uvolnenie tlaku

Po sterilizaCnej faze nasleduje uvolnenie tlaku zo sterilizacnej komory.

Susenie

SusSenie sterilizovaného materialu prebieha pomocou vakua, takzvaného vakuového
suSenia.

Odvzdus$nenie

Na konci programu sa pomocou sterilného filtra so sterilnym vzduchom vyrovna tlak
v sterilizacnej komore s okolitym tlakom.

Fazy programu testu vakua

Faza programu

Popis

1. Faza evakuacie

Sterilizacna komora sa vycCerpava, kym sa nedosiahne tlak pre test vakua.

2. Cas vyrovnavania

Nasleduje &as vyrovnavania v dizke 5 min.

3. Cas merania

Cas merania je 10 min, po&as ktorych sa meria vzostup tlaku v sterilizaénej komore.
Tlak evakuacie a €as vyrovnania alebo ¢as merania sa zobrazia na displeji.

4. Odvzdus$nenie

Po uplynuti ¢asu merania sa sterilizacna komora odvzdusni.

5. Koniec testu

Na displeji sa zobrazia vysledok testu a rychlost Uniku.
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Bezpecénostné zariadenia

Interné monitorovanie procesu

V elektronike autoklavu je integrovany nezavisly Psystém hodnotenia procesu (SafetyController). Ten pocas programu
navzajom porovnava parametre procesu, ako napriklad teploty, ¢asy a tlaky. Monitoruje parametre s ohfadom na ich
hrani€né hodnoty pri aktivovani a regulacii a zabezpec€uje bezpecny a Uspesny priebeh programu. Monitorovaci systém
kontroluje funk&nost komponentov autoklavu a ich jasnu spolupracu. Ak jeden alebo viac parametrov prekro¢i stanovenu
hrani€nu hodnotu, vySle autoklav vystrazné upozornenie alebo hlasenia o poruche a v pripade potreby program prerusi.
Po kazdom preruseni programu postupujte podla upozorneni na displeji.

Autoklav pracuje okrem toho s elektronickym riadenim parametrov. Tym optimalizuje celkovy €as prevadzky programu v
zavislosti od nalozeného materialu.

Mechanizmus dvierok

Autoklav vzdy skontrolujte tlak a teplotu v sterilizacnej komore a pri pretlaku nedovoli dvierka otvorit.

Automatické monitorovanie napdjacej vody

MnoZstvo a kvalita Pnapajacej vody sa skontrolujte pred kazdym spustenim programu.

Charakteristiky vykonu sterilizacnych programov

Vysledky tejto tabulky ukazuju, ktorym testom bol podrobeny pristroj. Oznacené polia ukazuju zhodu so vSetkymi
uplatnenymi €astami normy PEN 13060.

Typové skusky Univerzalny B| Rychly B Rychly S Setrny B Priony B Heavy Duty B
Typ programu Typ B Typ B Typ S Typ B Typ B Typ B
podfla PEN 13060

»Dynamicka skuska tlaku X X X X X X
sterilizacnej komory

»Unik vzduchu X X X X X X
»Kontrola prazdnej X X X X X X
komory

»Masivna napln X X X X X X

» Ciastogne poérovita X - - X X X
napln

»Plne porovita napln X - - X X X
»Jednoduché duté teleso X X X X X X
»Produkt s malou X X -- X X X
svetlostou

»Jednoduchy obal X X -- X X X
»Viacnasobny obal X - - X X X
Sus$enie Pmasivna napln X X X X X X
Susenie - porovita napln X -- -- X X X
Steriliza¢na teplota 134°C 134°C 134°C 121°C 134°C 134°C
Tlak pri sterilizacii 2,1 bar 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar 2,1 bar
Cas sterilizacie 10 min 10 min 10 min 20 min 60 min 10 min
X = zhoda so vSetkymi uplatnitelnymi ¢astami normy »EN 13060
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Rozsah dodavky

Pred montazou a pripojenim zariadenia skontrolujte rozsah dodavky.

Standardny rozsah doddvky

Vacuclave 318 alebo Vacuclave 323

Pouzivatelska prirucka

Pouzivatel'ska prirucka PrisluSenstvo pre malé autoklavy
Doklad o tovarenskej skuske vratane vyhlasenia o zhode
Zarucny list

Record of installation and setup [InStalacny a montazny protokol]
Zdviha¢ podnosu

USB klu¢ MELAG

Vyprazdnovacia hadica

Sietovy kabel

4x krycia CiapoCka bo¢nej steny

Nastroj na manualne nudzové otvorenie dvierok

2x nosné popruhy
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Pohlady na zariadenie

Predna strana

1
o 2
e——————1 3 1 Kryt strany napajacej vody
2 Dotykovy displej s USB pripojkou
vpravo
3 Dvierka (otvaraju sa vyklopenim
dolava)
4 Rucka dvier
5 Predna noha zariadenia (prestavitelna)
o 4
- -e——— 5

Zadna strana
6 7 8 9 10
// { // 11
oE:..// ] :// .
I Lo 12
Nudzovy vypust (pri zasobovani napaja-
C m“'“ Z cou vodou internej zasobnej nadrze)

USB pripojka
Eternetové pripojenie

Pripojenie pre sietovy kabel

© 0 N O®

10  Nudzovy vypust podla normy EN 1717
”l” 2 (pri automat. zasobovanie napajacou
— vodou a jej likvidacia)

13 11 Pripojka odpadovej vody

12 Pruzinovy poistny ventil

13 Pripojka systému na upravu vody
(volitelna)
14 Chladi¢
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Vnatorny pohlad

15 16

17

20

Symboly na zariadeni

Typovy Sstitok
“ Vyrobca vyrobku
&I Datum vyroby vyrobku

MD

Cislo polozky vyrobku

REF

SN

Sériové Cislo vyrobku

Oznacenie ako zdravotnicka pomécka

15
16
17

18
19
20

21

22
23

24

25
26
27
28
29

Pritlaény kotu¢ dvierok
Sterilizacna komora

Pruzinové svorka na upevnenie
drziakov

Kryt nadrze

Sietovy spinac

Upevnenie pre zariadenie na Upravu
vody MELAdem

Tlacidlo spatného nastavenia ochrany
proti prehriatiu

Prachovy filter/filter zariadenia

Vypustny ventil na vyprazdnenie nadrze
odpadovej vody

Vypustny ventil na vyprazdnenie nadrze
napajacej vody

Kryci plech

Nasadec na uvolnenie tlaku

Tesniaca plocha sterilizacnej komory
Sterilny filter

Tesnenie dvierok

+ kurzivou napisané dvojciferné ski$obné ¢&islo pre nové instalovanie softvéru oddelené medzerou.

Skusobné ¢Eislo nie je sucastou sériového ¢isla ani UDI.

Oznacdenie CE

[1i]
X
ce

Vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu

Postupujte podla pouzivatelskej prirucky alebo elektronickej pouzivatel'skej prirucky
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035 Identifikacné Cislo prislusnej notifikovanej osoby pre hodnotenie zhody podla smernice o tlakovych
zariadeniach 2014/68/EU

Identifikaéné &islo prislusnej notifikovanej osoby pre hodnotenie zhody podla nariadenia (EU)
2017/745 o zdravotnickych pomdckach

Objem sterilizacnej komory

Ceo

C€ o197

Prevadzkovy tlak v sterilizacnej komore
’\/

Prevadzkova teplote v sterilizacnej komore
Elektricka pripojka vyrobku: striedavy prud (AC)
Symboly varovania
Tento symbol upozorfiuje na to, ze ozna¢ené miesto je po€as prevadzky horuce. Pocas alebo kratko
po ukonceni prevadzky sa ho nedotykajte, pretoze hrozi popalenie.
Predna strana zariadenia

Vypustacie ventily vnutornej zasobnej nadrze:
1 = strana napajacej vody 2 = strana odpadovej vody

Tlagidlo na resetovanie ochrany proti prehriatiu regulatora kapilarnej rary

Symboly na sietovom vypinaci

I Zapnutie zariadenia

O Vypnutie zariadenia
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Dotykovy displej

Pouzivatel'ské rozhranie pozostava z farebného 4,3-palcového dotykového displeja. Na pravej strane displeja sa
nachadza USB pripojka na export Udajov (napr. vystup protokolu), ako aj import udajov (napr. aktualizacia softvéru).

Zobrazenie v oblastiach je dynamické a meni sa podfa stavu pristroja.

Programy > Hlavna oblast

@ & O

Univerzalny B Rychly B Setrny B Hlavna oblast

Priony B Heavy uty B Rychly S
"" Stavovy LED indikator
BezpecCnostny

LED indikator

Hlavna oblast’
Hlavna oblast informuje o aktualne otvorenej ponuke, ako aj stave pristroja.

Podl'a ponuky alebo stavu pristroja sa zobrazia alebo skryju ikony alebo stavové symboly.

lkona Nazov Popis
MENU Otvorit hlavnd ponuku
ﬁ) obisT Opustit aktualnu Groven ponuky
OTVORIT Otvorit' protokol na &itanie
> DOPREDU Prejst na urovni ponuky smerom dopredu
< SPAT Prejst na urovni ponuky smerom dozadu
ZATVORIT Prejst v zobrazeni nadol
A4
OTV. Prejst v zobrazeni nahor
\
{;\ PODROBNOST Zobrazenie kritickych parametrov procesu po skonéeni programu
ﬁ VYSTUP Otvorit nastavenia vystupu k stavu vystupu
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lkona Nazov Popis
/ EDITOVAT V ramci Grovne menu Uprava nastaveni
HLADANIE Vyhladavat podla pouZivatela

SETRENIE ENERGIE | Aktivny reZim Setrenia energie

Ukoncit rezim Setrenia energie

STAV ZARIADENIA | Vyvolat udaje pristroja (napr. sériové ¢islo, meranie vodivosti v realnom ¢a-

se)

VAROVANIE Existuje vystrazné hlasenie

Maximalizovat’ zobrazenie vystrazného hlasenia

>0 - B

PORUCHA Existuje hlasenie o poruche

Maximalizovat zobrazenie hlasenia o poruche

Symbol

Popis

UzZivatel'ska rola spravca

Uzivatel'ska rola servisny technik

Uzivatel'ska rola zamestnanec ambulancie

Pocitac pripojeny

MELAtrace pripojené

Pripojena tlaCiaren Stitkov

Pripojena tlaciaren protokolov

& E 0 ® @ ®

Pripojit USB klu¢

Dvierka su zablokované

Dvierka su zablokované pocas prebiehajuceho programu

Program je Uspesny

Program nie je uspesny

P3O0

Protokol poruchy




MELAG

4 Popis zariadenia

Hlavna oblast’

V hlavnej oblasti prebieha ovladanie pristroja pomocou ikon na vyber programu, ako aj na aktivovanie/deaktivovanie
funkcii. Po€as prebiehajuceho programu sa zobrazi jeho stav.

Podla stavu zariadenia sa zobrazia hlasenia a/alebo pokyny pre pouzivatela.

lkona Nazov Popis
MOZNOSTI Otvorit moznosti zobrazeného programu
Aktivovat alebo deaktivovat’ moznosti programu
EDITOVAT Prejst na Uroven nastaveni
VYBRAT Zmenit alebo vybrat parameter
VYBRAT Zmenit alebo vybrat parameter
AKTIVOVAT Vyber viacerych parametrov, funkcii alebo vystupnych médii
V * Modré pozadie = vyber/aktivovanie
 Sivé pozadie = bez vyberu/aktivovania
AKTIVOVAT Vyber parametra alebo funkcie
v « Modry hak = vyber/aktivovanie
 Sivy hak = bez vyberu/aktivovania
m , OFF/ON Aktivovat (ON) alebo deaktivovat (OFF) funkcie

* Modré pozadie = aktivny vyber

LED kontrolka a akustické signaly

Dva od seba nezavislé bezpeénostné systémy kontroluju priebeZne pri kazdom behu programu proces sterilizacie.

Stavovy LED indikator pritom pomocou modrej, zelene, Zltej alebo Cervenej farby udava stav zariadenia. Bezpecnostny
LED indikator je Cerveny len vtedy, ked sa program neukoncil Uspesne alebo doslo k poruche. Akusticky signal suvisi s
farbou LED kontrolky a odkazuje na o¢akavanu udalost.

Stavovy Bezpecnostny |Popis Bezpecnostny pokyn
LED indikator LED indikator
@» | Modra -- » Nasleduje spustenie zariadenia
@s» | Modra -- » Odblokované/otvorené dvierka
» Dvierka zariadenia su otvorené dlhSie
ako 120 s -
@ | Zelena -- * Program je uspe$ne ukonéeny
(vratane dodatoénej Upravy programu)
Co| Zita - « Vystrazné hlasenie
@ | Modra » Porucha VAROVANIE! Ak svieti
—) Zezlﬁpa e | Cervena |+ Program nie je Uspesne ukongeny bezpecnostny LED indikator,
sy P (vratane dodato¢nej Upravy programu) doslo k poruche a program sa
@ | Cervena .. . s
- - m - —— neukoncdil spravne. Nalozeny
@ | Cervens | ;s | Cervend | e Preruserlle prlepehu programu o material sa nesterilizoval!
(pred zacatim fazy programu SuSenie)
@ | Modra -- * Rezim Setrenia energie
» Prebieha aktualizacia softvéru
e Zariadenie v prevadzke --
» Nie je aktivny Ziadny program
* Chod programu
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Drziaky pre napin
Podla pouzitia prisluSenstva dodrzte nasledovné:

Na zadnej stene sterilizacnej komory je umiestnena pru-
Zinova svorka (poz. a) na upevnenie drziakov. Ked pou-
Zivate drziak A Plus, zasunte drziak (poz. b) dnu do ste-

rilizaénej komory az po doraz, kym drziak poc¢utelne a '
citelne zaklapne do pruzinovej svorky. Na vybratie dr-
Ziaka ho vytiahnite obidvomi rukami z pruzZinovej svorky. |

Na sterilizaciu makko zabalenych materialov (napr. v
MELAfol) na podnosoch je mozné pouzit drziak A Plus.
Je mozné zoradit kombinaciu podnosov (kratkych alebo
dlihych) az do piatich urovni alebo oto¢enych o 90° — tri
boxy MELAstore Box 100. Drziak je v zariadeni upevne-
ny a pocas nakladania a vykladania zostane v sterilizac-
nej komore.

Priamo v komore je mozné sterilizovat az dva boxy
MELAstore Box 200 bez drziaka.

Detailné informacie o pouziti prisluSenstva a moznosti kombinovania s r6znymi drziakmi naplne najdete v dokumente
.Pouzivatelska prirucka pre prislusenstvo pre malé autoklavy*.
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5 Predpoklady instalacie

Miesto montaze

VAROVANIE

Pri nedodrzani podmienok pre umiestnenie méze dojst’ k zraneniam a/Alebo poskodeniu zariadenia.

B Autoklav smu montovat, inStalovat’ a uviest do prevadzky len osoby, ktoré na to opravni spolo¢nost
MELAG.

B Autoklav nie je vhodny na prevadzku v oblastiach s rizikom vybuchu.

B Autoklav je uréeny na pouzitie mimo blizkosti pacienta. Minimalna vzdialenost od miesta Upravy musi byt v
polomere minimalne 1,5 m.

Pocas prevadzky moze dojst k Uniku pary. Zariadenie neumiestriujte do bezprostrednej blizkosti poziarneho hlasica.
Udrziavajte odstup od materialov, ktoré méze para poskodit.

Pritom dbajte na to, aby podmienky prostredia zodpovedali poziadavkam, pozri Technicke udaje [ Strana 108].

Elektromagnetické prostredie

Pri hodnoteni elektromagnetickej kompatibility (EMV) tohto zariadenia sa pouzili hraniéné hodnoty rusivého vyzarovania
pre zariadenie triedy B, ako aj odolnost proti ruSeniu pre prevadzku v uplnom elektromagnetickom prostredi normy

EC 61326-1. Toto zariadenie je tak vhodné na pouzitie vo vSetkych prostrediach vratane obytnej oblasti a zariadeni,
ktoré su bezprostredne pripojené na verejnu zasobovaciu siet, ktora zasobuje aj budovu, ktora sa pouziva na ucely
byvania. Podlahy musia byt drevené alebo beténové alebo musia byt oblozené keramickymi dlazdicami. Ak je podlaha
obloZena syntetickym materialom, musi byt relativna vihkost vzduchu minimélne 30 %.

20|
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Potreba miesta

// A

)
E
g 0 D
D2 D1
m
| [
= T = /
/ /
C1 C2
C T
it
m ! H
O
o
N2
D2
Rozmery Vacuclave 318 Vacuclave 323
Sirka A 47 cm
VysSka B 50 cm
Hibka, celkovo C 64 cm
Vzdialenost medzi patkami zariadenia C, 45 cm
Vzdialenost od zadnej patky zariadenia po zadnu stenu C, 5cm
Min. bo€ny odstup D, 5cm
Min. bo€ny odstup na strane dorazu dvierok D, 10 cm
Min. zadna vzdialenost E 5cm
Min. vzdialenost smerom nahor (vytahovatelné/s vetracou $achtou) G 5cm

Zhora musi byt autoklav volne pristupny, aby sa mohol zasobnik pohodine naplnit a aby bolo mozné zabezpecit dobré
odvzdu$nenie.

Autoklav pracuje s chladiCom na zadnej strane zariadenia. Ak je odvod tepla cez chladit obmedzeny, méze to ovplyvnit
funkciu a zivotnost. Autoklav sa méze zabudovat len vtedy, ak je zabezpe€ena dostato€na cirkulacia vzduchu.

21|
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Dalsia potreba miesta pre zdsobovanie napdjacou vodou.

Ak sa zariadenie prevadzkuje so zariadenim na Upravu vody, potrebuje dalSie miesto. Je potrebné zabezpedit’ volny
pristup k hadiciam a kablom zariadenia na Upravu vody.

Potreba miesta MELAdem 40 MELAdem 47

Zariadenie na upravu vody Tlakova nadrz
Sirka 32cm 40 cm -
Vyska 35cm 46 cm 40 cm
Hibka 16 cm 18 cm -
Priemer -- -- 28 cm

PozZiadavky na zabudovanie zariadenia
AK je nevyhnutne potrebné zariadenie zabudovat, je potrebné prijat tieto opatrenia:
1. Zariadenie sa musi na prevadzku vytiahnut (poz. a).

2. 'V priestore na zabudovanie musi byt v zadnej €asti k dispozicii vetracia 8achta, ktora odvadza teply vzduch smerom
nahor (poz. b).

3. V priestore na zabudovanie musi byt v zadnej Casti k dispozicii vetracia Sachta, ktora aktivne odvadza teply vzduch
dozadu (poz. c).

4-5cm

®

LI

//

Siet'ova pripojka

Dbaijte na to, aby elektricka pripojka spifiala poZiadavky v mieste montaze, pozri Technické tdaje [> Strana 108].

Pripojka vody
Napajacia voda Odpadova voda

Pripojka v ambulancii Vacuclave 318 Vacuclave 323 Manualne vyprazdnenie cez nadrz na odpa-
Manuélne naplnenie cez nadrz napajacej | dovU vodu
vody Volitelné: automaticka likvidacia s pripojova-
Volitelné: zariadenie na Upravu vody, na- | €OY slpravou pre vodu
pr. MELAdem 40/47 Nastenny odtok, menovita Sirka DN 40 alebo

na sifén (odtok v dreze)

Vyska intalacie -- min. 30 cm pod autoklavom

Opatrenia na ochranu pitne;j Zariadenie je z hygienickych dévodov oddelené od odpadovej vody spojkou, ktora vy-

vody zaduje otvorenu konstrukciu. Odtok odpadovej vody do nastenného odtoku musi byt
vzdy volny a mozny bez prekazok. Maximélna dizka odtokovej hadice nesmie prekrogit
2,5 m. Okrem toho je zariadenie na strane napajacej vody oddelené od zasobovania
napajacou vodou volnym odtokom.

22|
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Pripojka zariadenia na tpravu vody

MELAdem 40 MELAdem 47
Pripustny tlak vody 1,5 - 10 bary 2 — 6 bary

Zarazka vody Z bezpecénostnopravnych dévodov sa odporu¢a montaz zarazky vody s uzatvaracim venti-
lom (napr. od spolo¢nosti MELAG), pretoze zariadenie MELAdem 40/MELAdem 47 je ne-
ustale pod tlakom domovej vody.

W~ POZNAMKA

Odtokovu hadicu ulozte v stalom sklone bez vytvorenia vackov a ohybov. V pripade odliSnych
variantov inStalacie sa porad'te so spoloénostou MELAG.

V opacnom pripade mdze dojst’ k chybnym funkciam zariadenia.

Bezpecnost’ systému a siete

Zariadenie je vybavené viacerymi externymi rozhraniami. Dodrzte tento navod na pouzitie rozhrani, aby bola prevadzka
zariadenia bezpec€na, najma pri pripojeni na lokalnu siet (LAN).

Rozhrania a pripojenia

! oznAMmENE

i Na zariadenie pripojte len hardvér uvedeny v tejto tabulke. Pouzivajte len softvér, ktory urci a schvali
vyrobca.
Rozhranie Druh Hardvér Softvér/acel
USB Typ A USB klu¢ MELAG Ulozit’ udaje protokolu
(displej) gzsolsggt”rovany so systémom suborov FAT32
USB klu¢ MELAG Aktualizacie softvéru zariadenia
so systémom suborov FAT32 a
aktualizaciou softvéru pre
kontajner
USB Typ A USB zdierka typu A Sluzba MELAview
(displej) nakonfigurovany UloZenie udajov protokolu, otvorenie udajov
ako Device" zariadenia
MELAtrace
Ulozit' udaje protokolu
USB Spifia konfiguraciu host USB rozhrania na displeji
(ZaF":jé strana MELAprint 60 Tlag etikiet
zariadenia
) MELAprint 80 Tla¢ protokolov alebo Stitkov
Ethernet Ethernet Switch port Sluzba MELAview
IEEE 802,3 (siet v ambulancii) Ulo'ienieludajov protokolu, otvorenie udajov
zariadenia
MELAtrace
Ulozit udaje protokolu
FTP server
Ulozit udaje protokolu
Pripojenie do siete ambulancie
MELAprint 60 Tlac etikiet
MELAprint 80 Tlag protokolov alebo Stitkov

YV menu servis > Aktivovat MELAview
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! oznAmENE

b Na aktualizovanie softvéru zariadenia pouzite vyhradne aktualiza¢né udaje schvalené spolo¢nost'ou
MELAG pre prislusny typ zariadenia.

Prevadzka zariadenia s pamatovymi médiami

Aby ste zabranili strate udajov, pouzite na uloZenie udajov protokolu vyhradne paméatové média s tymito viastnostami:
B funkéné (bez Skodlivého softvéru atd.)
B zapisovatelné

B naformatované so spravnym systémom suborov

Pravidelne vytvarajte zalohy udajov. Obmedzte pristup k zariadeniu a systémov s potrebnymi pristupovymi pravami len
na nevyhnutny okruh oséb.

Pouzivajte len USB klu¢e MELAG.

Prevadzka zariadenia v lokalne sieti (LAN)

! oznAmENE

i Zariadenie nepripajajte do verejnej siete (napr. internet).

Na prevadzku zariadenia v miestnej sieti je predpokladom ethernetova sietova pripojka/pripojka na baze IP (LAN).
Zariadenie sa pri odoslani nakonfiguruje tak, aby ziskalo IP adresu automaticky zo servera DHCP pouzivaného v sieti
LAN.

! ozNnAMENEE

b Dokladne skontrolujte IP adresu pri prestavovani na manualnu konfiguraciu a az potom zariadenie
pripojte do LAN siete.

Nespravne zadana IP adresa mo6ze spdsobit konflikty IP v sieti, a tym spdsobit’ poruchu iného zariadenia vo
vasej sieti.

V sieti so systémom firewall nechajte len pripojenia do/zo zariadenia, ktoré zodpovedaju zamyslanému pouZitiu
zariadenia. VSetky nepouzité porty sa musia v zariadeni zablokovat.

Na zariadeni je mozné Standardne vytvorit’ tieto pripojenia:

Protokol Zdrojovy port | Cielovy port Smer Ugel
TCP 63000 az 21 Outgoing FTP Control
64000
TCP fubovolne 63000 az 64000 | Listening/ FTP (pasivne) prenos udajov
Incoming (zariadenie nastavené na FTP protokolovanie)
UDP 68 67 Outgoing Komunikacia s DHCP serverom — dopyt na DHCP
server
UbDP 67 68 Listening/ Odpovede z DHCP servera/serverov
Incoming
TCP fubovolne 3333 Listening/ Prenos udajov protokolu
Incoming (zariadenie nastavené na protokolovanie TCP)
UDP 62000 3000 Outgoing Vyhladavanie vysielania tlaciarne
UbP 3000 62000 Listening/ Odpovede na vyhladavanie tlaCiarne
Incoming
TCP 21025 9100 Outgoing Prenos udajov do tlaciarne
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Sirka pasma siete/Quality of Service (QoS)

Zariadenie nema poziadavky na Sirku pasma siete LAN na prenos udajov, ktoré presahuju Standardné ¢asy timeout

prislusnych protokolov.

Priebeh Objem max. Objem normalny
Protokol programu 1 MB 200 kB
Protokol poruchy 64 kB 10 kB
Stavovy protokol 64 kB 20 kB
Systémovy protokol 5MB -
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6 Montaz a instalacia

A VAROVANIE

Neodborne vykonana instalacia moze viest' ku skratu, poziaru, znecisteniu vody alebo zasahu
elektrickym pradom.

Méze dojst k vaznym zraneniam.

B Zariadenie smu montovat, inStalovat a uviest do prevadzky len osoby, ktoré na to opravni spolo¢nost
MELAG.

Pre bezpeénu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m  Elektricku pripojku a pripojky pre privadzanu a odpadovu vodu méze zriadit' len odborny pracovnik.

®  Pri pouziti volitelného elektronického hlasi¢a uniku vody (zastavenie vody) sa minimalizuje riziko poSkodenia vodou.
m  Zariadenie nainstalujte a prevadzkujte v prostredi bez rizika vzniku mrazu.

®  Pri prvom uvedeni do prevadzky dodrzte vSetky pokyny popisané v pouzivatelskej prirucke.

®  Pruzinovy poistny ventil sa musi volne pohybovat’ a nesmie byt napriklad prelepeny paskou alebo zablokovany.
Zariadenie postavte tak, aby bola zaru¢ena spravna funkcia pruzinového poistného ventilu.

Vybalenie

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia pri nespravnom prenasani!

Zdvihanie a prena$anie prili§ tazkého bremena moze viest k poSkodeniu stavcov. Nedodrzanie pokynov
mdze viest aj k pomliazdeninam.

B Zariadenie noste vzdy vo dvojici.

B DodrZiavajte platné podmienky ochrany zdravia pri praci.

1. Autoklav zdvihnite za nosné popruhy z karténu.

2. Po vybaleni skontrolujte, ¢i sa zariadenie pocas prepravy
neposkodilo.

3. Na uvolnenie popruhov pouZite Styri skrutky s ryhovanou hlavou. / /
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4. Vytiahnite upevnovaci systém s otvorov zariadenia a nosné popruhy
vyhaknite z bo¢nej steny.

5. Krycie Ciapocky upevnite na otvory zariadenia pre upeviovaci
system.

Pouzitie zariadenia na upravu vody

Zariadenie na Upravu vody je pripojené priamo k sieti pitnej vody. Vyber prislu§ného zariadenia sa riadi podla mnozstva
sterilizacii denne a podfa naplne.

W~ POZNAMKA

Ak chcete pouzivat’ systémy na upravu vody od inych vyrobcov, najprv sa porad'te so spoloé¢nost’ou
MELAG.
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Priklady inStalacie

Na tychto stranach najdete priklady pre odporu¢ané druhy instaléacie pre zasobovanie napajacou vodou.

W= POZNAMKA

Detailné informacie k pripojke studenej vody zariadenia na upravu vody najdete v pouzivatel'skej
prirucke tohto zariadenia.

Priklad 1 — Manualne zasobovanie a odvadzanie vody cez interny zasobnik
(stav pri odoslani)

Zasobovanie napajacou vodou prebieha zo zasobnika napajacej vody bez dalej pripojky vody. Odvadzanie odpadovej
vody prebieha zo zasobnika odpadovej vody bez dalSej pripojky odpadovej vody.

Zabudovany plavakovy spina¢ v nadrzi napajacej vody hlasi chybajucu napajaciu vodu. Program je mozné spustit az po
naplneni. Spotrebovana napajacia voda (odpadova voda) sa zhromazdi v nadrzi na odpadovu vodu a neskér sa ru¢ne
vypusti. Aj v nadrzi na odpadovu vodu hlasi plavakovy spina¢ pint nadrz.

Okrem pripojky prudu nie je potrebna ziadna dalSia in$talacia.

00 O

(

—

Pol. | Popis C. pol. Poznamka
1 | Zatka nadrze Nadrz napajacej vody ME22273 k dispozicii na pristroji
2 | Zatka nadrze Nadrz na odpadovu vodu ME22273 k dispozicii na pristroji
3 | Zatka nadrze Prepad vody ME22273 k dispozicii na pristroji
4 | Sietova pripojka -- k dispozicii na pristroji
5 | Nadrz na odpadovu vodu - k dispozicii na pristroji
6 | Nadrz napdjacej vody -- k dispozicii na pristroji

W= POZNAMKA

Pri prevadzke s internym zasobnikom skontrolujte, €i s v zariadeni spravne nasadené vsetky zatky
nadrzi (nadrz napajacej aj odpadovej vody, ako aj prepadu vody).
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Priklad 2 — Automatické zasobovanie a vypust’anie vody s ionexom MELAdem 40

W~ POZNAMKA

Pred prestavou na zariadenia na Gpravu vody zo stavu pri dodani, vyprazdnite nadrz napajacej vody
(Pava strana). Pred prestavbou na automatické odvadzanie odpadovej vody vyprazdnite aj nadrz na
odpadovu vodu (prava strana).

Pri demontazi z automatickiho na ruéné zasobovanie/odvadzanie vody (pozri ¢ast’ Priklad 1 —
Manualne zasobovanie a odvadzanie vody cez interny zasobnik (stav pri odoslani) [> Strana 28])
skontrolujte ¢i su v zariadeni spravne nasadené vSetky zatky nadrzi (nadrz napajacej aj odpadovej
vody, ako aj prepadu vody).

MELAdem 40 je mozné upevnit na bok zariadenia. Pripadne je mozné aj upevnenie na stenu alebo v spodnej skrinke
drziaka na upevnenie na stenu.

Pri automatickom zasobovani vodou musi byt vzdy nainStalovana automaticka likvidacia vody. Na to nainstalujte
potrebnu supravu pripojky vody podla samostatnych pokynov (dok. AS_009-22, AS_011-22). Dodatoc¢ne je potrebna
indtalacia zarazky vody.

1. Odpadova voda sa zhromazdi v nadrzi na odpadovu vodu (vpravo) a automaticky sa vypusti cez odtokovu hadicu
pripojenu na lievik na odpadovu vodu.

Pripojte odtokovu hadicu na existujuci sifon domacej vodovodne;j siete. Pouzity sifon sa musi odvzdusnit, aby mohla
voda odtekat’ bez odporu. Napr. dvojkomorové sifény nie su vhodné.

POZNAMKA: Vypustaciu hadicu z lievika odpadovej vody ulozte do sifénu smerom nadol a bez ohybov.
Vyberte zatku nadrze prepadu vody, ako aj zatku nadrZze napajacej a odpadovej vody.

Bezpecnostna kombinacia HD sa upevni na stenu. Pritom davajte pozor na uvedeny smer toku na bezpec¢nostnej
kombinacii. Dodrzte minimalny odstup spojky (25 cm) nad zariadenim na Upravu vody.

POZNAMKA: Aby inétalacia do siete pitnej vody spifiala normu EN1717, je potrebny vodovodny kohtik s
bezpecnostnou kombinaciou.

4. Nastavte privod a odtok vody v menu Nastavenia na Automaticka, pozri Voda [» Strana 83].

A OZNAMENIE

Neodborna instalacia

Pri neodbornej instalacii vodovodnej pripojky vznika nebezpecenstvo znecistenia vody.

B Skontrolujte vSetky vodovodné pripojky a spojenia.
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3,2
7,5
4
51
5
6
9
[}
Pol. | Popis C. pol Poznamka
1 | Nudzovy vypust -- k dispozicii na pristroji
2 | Volny odtok AB (integrovany v nadrzi/za zadnou stenou) -- k dispozicii na pristroji
3,1 | Bezpectnostna kombinacia HD s drZziakom na stenu vratane ME70686 volitelne objednavatelny
hadice, 2,5 m
3,2 | Hadica na privod vody (2,5 m, podla normy EN 1717) ME24930 K dispozicii v ME70686
4 | Zarazka vody ME01056 Volitefne objednavatelny
5 |lonex MELAdem 40 MEO01049 Volitelne objednavatelny
5,1 |Hadica PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 K dispozicii v ME01049
5,2 | Hadica PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 K dispozicii v ME01049
5,3 | Filter pre MELAdem ME48240 K dispozicii v ME01049
6 | Vodny kohut 3/4“ s kombinaciou poistiek ME37310 dispozicii v budove
7 | Suprava na pripojenie vody pre Vacuclave 100/300/SteriHero MEO09040 volitelne objednavatelny
7.1% | Solenoidovy ventil externého privodu vody MEB80057 K dispozicii v ME09040
7.2% | Privodné hrdlo napajacej vody ME80068 K dispozicii v ME09040
7.3% | Tesnenie nasadca na uvolnenie tlaku nadrze ME21247 K dispozicii v ME09040
7.4 | Zaloha KL ME21248 K dispozicii v ME09040
7,5 | Adaptér na studenu vodu 3/4" na 1/4" (priame pripojenie na MEOQ9037 K dispozicii v ME09040
vodovodné potrubie)

7,6 |Lievik odpadovej vody ME22913 K dispozicii v ME09040
7,7 | Vypustacia hadica vody pre autoklavy, 2 m ME36585 K dispozicii v ME09040
8 |Pripojka odpadovej vody odvzdusnena nahor (pripojka pracky) -- dispozicii v budove
9 | Nastenny odtok (minimalne DN40) -- dispozicii v budove

10 |Sietova pripojka - dispozicii v budove
*) zakryté zadnou stenou zariadenia
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Priklad 3 — Automatické zasobovanie a vypust’anie vody v zariadeni na reverznu
osmoézu MELAdem 47

W~ POZNAMKA

Pred prestavou na zariadenia na upravu vody zo stavu pri dodani, vyprazdnite nadrz napajacej vody
(Pava strana). Pred prestavbou na automatické odvadzanie odpadovej vody vyprazdnite aj nadrz na
odpadovu vodu (prava strana).

Pri demontazi z automatickiho na ruéné zasobovanie/odvadzanie vody (pozri ¢ast’ Priklad 1 -
Manualne zasobovanie a odvadzanie vody cez interny zasobnik (stav pri odoslani) [> Strana 28])
skontrolujte €i su v zariadeni spravne nasadené vSetky zatky nadrzi (nadrz napajacej aj odpadovej
vody, ako aj prepadu vody).

Pri automatickom zasobovani vodou musi byt vzdy nainStalovana automaticka likvidacia vody. Na to nainstalujte
potrebnu supravu pripojky vody podla samostatnych pokynov (dok. AS_009-22, AS_011-22). Dodatoé¢ne je potrebna
indtalacia zarazky vody.

1. Odpadova voda sa zhromazdi v nadrzi na odpadovu vodu (vpravo) a automaticky sa vypusti cez odtokovu hadicu
pripojenu na lievik na odpadovu vodu.

Pripojte odtokovu hadicu na existujuci siféon domacej vodovodne;j siete. Pouzity sifon sa musi odvzdusnit, aby mohla
voda odtekat bez odporu. Napr. dvojkomorové sifény nie su vhodné.

POZNAMKA: Vypustaciu hadicu z lievika odpadovej vody ulozte do sifénu smerom nadol a bez ohybov.
Vyberte zatku nadrze prepadu vody, ako aj zatku nadrze napajacej a odpadovej vody.
Koncentrat z Upravne vody sa vypusta cez miestnu poistku v sulade s normou EN 1717 (napr. fa. Otto Haas).

Bezpe&nostna kombinacia HD sa upevni na stenu. Pritom davajte pozor na uvedeny smer toku na bezpecnostnej
kombinacii. Dodrzte minimalny odstup spojky (25 cm) nad zariadenim na Upravu vody.

POZNAMKA: Aby inétalacia do siete pitnej vody spifiala normu EN1717, je potrebny vodovodny kohtik s
bezpecnostnou kombinaciou.

5. Nastavte privod a odtok vody v menu Nastavenia na Automatick4, pozri Voda [» Strana 83].

A OZNAMENIE

Neodborna instalacia!

Pri neodbornej instalacii vodovodnej pripojky vznika nebezpec€enstvo znedistenia vody.

m Skontrolujte vSetky vodovodné pripojky a spojenia.
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MELAG
—15]
Pol. | Popis C. pol. Poznamka
1 | Nudzovy vypust -- k dispozicii na pristroji
2 | Suprava na pripojenie vody pre Vacuclave 100/300/SteriHero MEO09040 volitelne objednavatelny
2.1% | Solenoidovy ventil externého privodu vody ME80057 K dispozicii v ME09040
2.2% | Privodné hrdlo napajacej vody ME80068 K dispozicii v ME09040
2.3% | Tesnenie nasadca na uvolnenie tlaku nadrze ME21247 K dispozicii v ME09040
2.4% | Zaloha KL ME21248 K dispozicii v ME09040
2,5 |Lievik odpadovej vody ME22913 K dispozicii v ME09040
2,6 | Vypustacia hadica vody pre autoklavy, 2 m ME36585 K dispozicii v ME09040
4 | miestna poistka (volny odtok podla normy EN 1717) -- dispozicii v budove
5 |Pripojka odpadovej vody odvzdusnena nahor (pripojka pracky) -- dispozicii v budove
6 | Zariadenie na reverzni osmozu MELAdem 47 MEO01047 volitelne objednavatelny
6,1 | Zariadenie na reverzni osmézu MELAdem 47 ME56740 K dispozicii v ME01047
(bez prislusenstva)
6,2 | Tlakova nadrz MELAdem 47 MES57065 K dispozicii v ME01047
(s uzatvaracim ventilom a hadicou)
6,3 | Privodna hadica vody, 2,5 m ME37220 K dispozicii v MEO1047
6,4 | Hadica PUR (6/4 mm, 1,5 m) ME28820 K dispozicii v ME01047
6,5 |Filter pre MELAdem ME48240 K dispozicii v ME01047
6,6 |Vykladaci kohut MELAdem ME91900 K dispozicii v ME01047
6,7 |Hadica PUR (6/4 mm, 1,5 m) (vedenie koncentratu) ME28820 K dispozicii v ME01047
7,1 | Bezpecnostna kombinacia HD s drziakom na stenu vratane ME70686 volitelne objednavatelny
hadice, 2,5 m
7,2 | Hadica na privod vody (2,5 m, podla normy EN 1717) ME24930 K dispozicii v ME70686
8 | Vodny kohut 3/4“ s kombinaciou poistiek ME37310 dispozicii v budove
9 | Zarazka vody ME01056 volitefne objednavatelny
10 |Sietova pripojka -- dispozicii v budove
*) zakryté zadnou stenou zariadenia
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Nastavenie zariadenia

Pre bezporuchovu prevadzku umiestnite zariadenie vodorovne pomocou vodovahy, aby mohla zvySkova voda/
kondenzat vytiect zo sterilizacnej komory.

1. Zlozte kryt nadrze napajacej vody.

2. Zlozte kryt nadrze zo zariadenia.

3.  Umiestnite vodovahu na pravy okraj nadrze nadrz na odpadovu
vodu a aj na prednu Cast’ interného zasobnika.

4. 'V pripade potreby otocCte predné patky zariadenia dovnutra alebo
von.

5. Kryt nadrze zaveste na zadnu stranu zariadenia a tahajte ho
dopredu, kym nezapadne. Potom kryt nadrze vyklopte na
zariadenie.

POZNAMKA: Kryt nadrze musi na v8etkych stranach rovnomerne
priliehat na zariadenie.

6. PoloZte kryt nadrze napajacej vody znova na zariadenie,

Elektricka skuska podla normy EN 50678 (VDE 0701) alebo normy danej
krajiny

Tato skuska je potrebna len vtedy, ak sa otvoril kryt pre montéz solenoidového ventilu alebo lievika na odpadovu vodu.
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Pripojenie privodného kabla a vybratie ¢asti prisluSenstva

! oznAMmENE

d Pred prvym zapnutim sa musi zariadenie aklimatizovat’ na potrebnu okolitu teplotu (5 — 40 °C).

1. Pripojte privodny kabel (pol. b) na zadnej strane autoklavu a sklopte
bezpecnostné drzadlo (pol. a).

2. Zastr¢ku zariadenia pripojte do zasuvky v ambulancii.

3. Zariadenie zapnite pomocou sietového vypina€a. Na displeji sa
zobrazi Uvodna obrazovka.

POZNAMKA: Zariadenie zobrazi po spusteni vystrazné hlasenie

z dévodu chybajlicej napajacej vody. Stlacte ©, aby sa hlasenie
minimalizovalo.

4. Otvorte dvierka.
5. Zo sterilizanej komory vyberte vSetky Casti prisluSenstva.

6. Zatvorte dvierka.

Kontrola verzie softvéru

1. Pomocou l. privolajte stav zariadenia v hlavi¢ke displeja.
2.  Skontrolujte verziu softvéru.

3. V pripade potreby softvér aktualizujte, pozri Aktualizacia softveru [» Strana 93].

Skontrolujte privod a odtok vody

1. Skontrolujte privod a odtok vody v menu Nastavenia, pozri Voda [» Strana 83].

2. V pripade potreby upravte privod a odvod vody podla inStalacie, pozri Priklady instalacie [» Strana 28].

Kontrola datumu a ¢asu

Na bezchybné zdokumentovanie Sarze je potrebné nastavit’ spravny datum a €as zariadenia. Pripadne prestavte Cas,
pretoZe k tomu nedéjde automaticky.

1. Skontrolujte datum a €as v hornej Casti displeja.
2.V pripade potreby nastavte v ponuke Nastavenia datum a &as, pozri Datum [» Strana 67] a Cas [» Strana 68].

Nastavenie displeja

V pripade potreby prispésobte v ponuke Nastavenia jas a zapnite/vypnite signalny ton, pozri Displej [» Strana 69] a
Audio [» Strana 70].
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Skusobné chody
Po inStalacii spustite skudobné chody.

Vakuovy test so studenou sterilizacnou komorou
Pri prazdnej studenej sterilizacnej komore vykonajte Test vakua komory a vysledok zaznamenajte.

Univerzalny B Program

Ak bol test vakua Uspesny, spustite Univerzalny B s naloZenym materialom s hmotnostou 1,5 kg (nastroje) a
vysledok zaznamenaijte.

Kontrola tesnosti
Po programe Univerzalny B skontrolujte tesnost nainstalovanych hadicovych spojeni...

Poucenie pouzivatela

Vysvetlite vSetky uzivatel'sky bezné vlastnosti na dokumentovanie a moznosti nastavenia pre pouzivatela.

Prevezmite doklad o tovarenskej skuske. Vyhlasenie o zhode k smernici o tlakovych zariadeniach a k nariadeniu o
zdravotnickych pomoéckach sa nachadza v doklade o tovarenskej skuske.

Record of installation and setup [InStalaény a montazny protokol]

Ako dbkaz o spravnej montazi, inStalacii a prvom uvedeni do prevadzky a dékaz vasho naroku na zaruku, je potrebné
vyplnit protokol o0 montazi zodpovedného odborného predajcu a kopiu zaslat spolo&nosti MELAG.
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7 Prvé kroky

Zapnutie zariadenia

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Zariadenie je pripojené do elektrickej siete.

v Je zabezpeé&eny zdroj napajacej vody. Na prvé naplnenie systému generujiceho paru potrebuje autoklav min. 1,25 |

napajacej vody.

1. Zariadenie zapnite alebo vypnite pomocou sietového vypinaca
(pozri kruhové znacenie).

POZNAMKA: Pogas spustania zariadenia zasvieti nakratko =
bezpecnostny LED indikator. Toto je samotest.

= Na displeji sa zobrazi ivodna obrazovka.

= Hned po zapnuti sa skontroluje hladina napajacej vody.

W~ POZNAMKA

Pri automatickom zasobovani napajacou vodou sa zariadenie pokusi po spusteni vyziadat’ napajaciu
vodu.

Ak nie je k dispozicii ziadna napajacia voda, potom sa zobrazi hlasenia o poruche, pozri Prevadzkové
poruchy [ Strana 102].

2. Pockajte, kym sa nezobrazi ponuka Programy. —

= Programy >
POZNAMKA: Program méZete spustit hned, nemusite ¢akat na ¢as =
® O
Univeza‘my B Rychly B Setrny B

Pocas prvych 60 sekund po Starte zariadenia prejdite z » do

menu Servisné programy [» Strana 63], aby ste zabranili
automatickému predhrievaniu. @ @

Priény B Heavy Duty B Rychly S

Otvorenie/zatvorenie dvierok

Zariadenie ma mechanizmus automatického zablokovania, ktory sa postara o to, aby sa dvierka nemohli otvorit, pokial
sa automaticky (po spusteni zariadenia) alebo pouzivatelom (po uplynuti programu) neodblokovali.

Dvierka su zablokované, ked:

* je zariadenie vypnuté,

 sa zariadenie nachadza v stave bez prudu,

* je zariadenie v reZime Setrenia energie,

* bezi program.
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Otvorenie dvierok

Po zapnuti zariadenia
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v' Zariadenie je zapnuté a spustené.

v Zaznie pocutelné kliknutie.
» Opatrne bez pouzitia sily potiahnite za ru¢ku dvier.
POZNAMKA: Dvierka nechavaijte otvorené len pri nakladani a

vyberani napine do a zo zariadenia. Ak su dvierka zatvorené, Setrite
energiu.

Po chode programu
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v Program skongil.

v’ Stlagila sa ikona Odblokovat dvierka.

1. Zaznie pocutelné kliknutie a zobrazi sa vedlajSie upozornenie. Odomknuté dvere 2

UPOZORNENIE!
Zariadenie a naplii modZu byt hortce.

2. Opatrne bez pouzitia sily potiahnite za ra¢ku dvier.

Zatvorenie dvierok

! oznAMENE

b Dvierka nikdy nezabuchujte Svihnutim.

» Dvierka zlahka zatlacte do zariadenia a zaklapnite ruc¢ku dvier. Zatvorif dvere 2

Po naloZeni alebo vyloZeni zatvorte
dvierka, aby ste usetrili energiu

= Po zatvoreni dvierok sa na displeji znova zobrazi ponuka Programy.
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Manualne nudzové otvorenie dvierok

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo obarenia horiicou vodnou parou!

Pri otvoreni dvierok méze zo sterilizacnej komory uniknut hortuica para a horuca voda, napr. ak sa otvoria
bezprostredne po ukonceni programu. Nasledkom mézu byt popaleniny.

B Ak vodna para unikne po vypnuti zo zadnej strany zariadenia, pockajte, kym nie je proces ukonceny. Pred
otvorenim dvierok pockajte dalSich 5 min.

B Postavte sa zboku dvierok a drzte si dostatocny odstup.

B Pre vybratim nalozeného materialu nechaijte sterilizacna komoru vychladnut.

V pripade vypadku prudu alebo pri poruche sa daju dvierka otvorit manualne pomocou nudzového otvorenia.
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Zariadenie je vypnuté.

v’ Zariadenie Uplne vychladlo.

1. Zlozte kryt nadrze napajacej vody.

2. Zlozte kryt nadrze zo zariadenia.

3. Vyberte uzatvaraciu zatku (pozri kruhové znacenie) pomocou
dodaného nastroja.
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4. Pomocou dodaného nastroja vytiahnite prstenec pod uzatvaracou
zatkou zlahka smerom nahor a zaroven opatrne otvorte dvierka.

5. Prstenec umiestnite znova do vychodiskovej polohy.

6. Uzatvaraciu zatku znova nasadte.

7. Kryt nadrze zaveste na zadnu stranu zariadenia a tahajte ho
dopredu, kym nezapadne. Potom kryt nadrze vyklopte na
zariadenie.

POZNAMKA: Kryt nadrze musi na v8etkych stranach rovhomerne
priliehat na zariadenie.

8. Polozte kryt nadrze napajacej vody znova na zariadenie,

Zdroj napajacej vody
Na sterilizaciu parou je potrebné pouzit »destilovanu alebo Pdemineralizovanu vodu, takzvanu Pnapajaciu vodu.
Norma PEN 13060 uvadza v prilohe C smerné hodnoty, ktoré sa maju dodrziavat.

Zasobovanie Pnapajacou vodou sa uskuto€nuje bud cez vnutorny zasobnik alebo cez osobitné zariadenie na Upravu
vody (napr. MELAdem 40/MELAdem 47).

Pouzitie nadrze nadrz napajacej
Na zasobovanie napajacou vodou cez interny zasobnik ho musite naplnit. V. danom momente sa na displeji zobrazi

prislusné hlasenie. Nadrz napajacej vody (vlavo) ma objem maximalne 5,3 |. Toto mnozstvo napajacej vody postacuje az
na 7 sterilizacii. Na zaistenie zasobovania napajacou vodou potrebuje systém generujici paru minimalne 1,25 1.

POZNAMKA: Pred prionovym programom napliite nadrz na napajaciu vodu a Uplne vyprazdnite nadrz na odpadovu
vodu.

Naplnenie napajacou vodou

1. Odoberte kryt na strane napajacej vody a naplite stranu napajacej
vody po znacku MAX (pozri kruhové oznacenie) Cistou napajacou
vodou.

2. Na zasobovanie napajacou vodou cez interny zasobnik nastavte
napajanie vodou na moznost Manuéalna (stav pri odoslani).
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Likvidacia odpadovej vody

» Odpadova voda sa mbze zhromaZzdovat v nadrzi na odpadovu vodu
(vpravo) a vyprazdnovat ru¢ne alebo automaticky vypustat cez
pripojky odpadovej vody.

Na pripojenie zariadenia k odpadovej vode je mozné objednat stpravu na dodatoénd montaz pripojky odpadovej vody.
Detailné informacie o pripojeni na odpadovu vodu najdete v Casti Priklady instalacie [» Strana 28].

40|



MEI.AG 8 Dolezité informacie k beznej prevadzke

8 Délezité informacie k beznej prevadzke

Dbaijte preto aj na aktualne odporucania Institutu Roberta Kocha (PRKI) a pokyny v norme PDIN 58946-7.

Odporuéanie vyrobcu k rutinnej prevadzke autokldvov ,,typu B“?

Kedy sa musi kontrolovat™? Ako sa musi kontrolovat'?

Raz za pracovny def * Vizualna kontrola neporusenosti tesnenia dveri a zamku dveri

» Kontrola prevadzkovych médii (elektricky prud, »napajacia voda, prip.
pripojka vody)

» Kontrola dokumentaénych médii (papier v tlaciarni, pocitag, siet)

Odporuca sa test prieniku pary pomocou MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro
v univerzalnom programe (testovaci systém podla normy PEN 867-5).

Raz tyzdenne » Test vakua

» Tip: Rano pred zaciatkom prace - autoklav musi byt studeny a suchy

Testy suvisiace so Sarzami Pri nastrojoch kategdrie ,Kriticka B* by sa mal:

» pouzit aj test MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro ako kontrola »Sarzepri
kazdom cykle sterilizacie.

Pri nastrojoch kategorie ,Kriticka A“ by sa mal:

» pouzit aj indikator procesu (typ 5 podla normy PEN ISO 11140) ako kontrola
Sarze pri kazdom cykle sterilizacie.

Pri nastrojoch kategoérie ,Kritickd A+B“ by sa mal:

» pouzit aj test MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro ako kontrola Sarze pri
kazdom cykle sterilizacie.

Toto zjednoduSuje priebeh pracovného procesu a zvySuje bezpeénost. Kazdo-
denny test prieniku pary pomocou MELAcontrol Helix/MELAcontrol Pro (pozri
vysSie) je potom mozné vynechat. Je mozné pouzit aj iny testovaci systém
podla normy PEN 867-5 . Na zaklade mnozstva testovacich systémov, ktoré
su k dispozicii, nie je pre spolo¢nost MELAG mozné poskytovat' technicku
podporu pri pouziti iného systému.

W~ POZNAMKA

Zdokumentujte vysledky skusok.

B Pouzité testovacie pruzky indikatora nie je potrebné uschovavat.

2 podrla aktualnych odportcani Inétititu Roberta Kocha
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9 Sterilizacia

Priprava materialu na sterilizaciu

Sterilizacii vzdy predchadza spravne Cistenie a dezinfekcia. Len tak je nasledne mozné zabezpedit

sterilizaciu Pnalozeného materialu. Velky vyznam maju pouZzité materialy, Cistiace prostriedky a proces pripravy.
Pre bezpe¢nu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m  PouZivajte len baliace materidly a systémy, ktoré su podfa udajov vyrobcu vhodné na sterilizaciu parou.

m  Pouzivajte len originalne prisluSenstvo spolo¢nosti MELAG, pripadne cudzie prisluSenstvo schvalené spolo¢nostou
MELAG.

Priprava nastrojov

Nezabaleny sterilizovany material straca pri kontakte s okolitym vzduchom svoju sterilnost. Zabezpecte sterilné
uskladnenie svojich nastrojov, pred sterilizaciou ich zabalte do vhodného obalu.

Pri »priprave pouzitych a novych nastrojov dbajte na nasledovné:

m  Pri priprave bezpodmiene¢ne dodrziavajte pokyny vyrobcu nastrojov na pripravu a dodrziavajte relevantné normy a
smernice (v Nemecku napr. PRKI, PDGSV a Ppredpis nemeckého zakonného trazového poistenia 1).

m  Nastroje mimoriadne ddkladne vydcistite, napr. pomocou ultrazvukového pristroja alebo Cistiacich a dezinfekénych
zariadeni.

m  Nastroje na konci dezinfekcie a Cistenia oplachnite ¢o najviac demineralizovanou alebo destilovanou vodou a potom
ich dékladne utrite suchou textiliou nepustajucou viakna.

m  Pouzivajte len oSetrovacie prostriedky, ktoré st vhodné na sterilizaciu parou. Informujte sa u vyrobcu oSetrovacieho
prostriedku. Nepouzivajte Zziadne vodoodpudivé oSetrovacie prostriedky alebo oleje nepriepustné pre paru.

®  Pri pouziti ultrazvukovych zariadeni, oSetrovacich zariadeni pre nadstavce a kolienkové nadstavce, ako aj Cistiace a
dezinfekéné zariadenia bezpodmienecne dodrziavajte pokyny na pripravu od vyrobcu nastrojov.

! oznAmENE

i Zvysky dezinfekénych a Eistiacich prostriedkov vedu ku koroézii.

Vysledkom mdze byt zvySena potreba vody a zhorSenie funkcie autoklavu.

Priprava textilii

VAROVANIE

Nespravna priprava textilii, napr. balika bielizne, méze branit’ preniknutiu pary alebo sa dosiahnu
nedostatoéné vysledky susenia.

Textilie sa nemoZzu sterilizovat.

Pri »priprave textilii a umiestiiovani textilii do steriliného kontajnera dodrzte nasledovné body:

m  Pri uprave dodrziavajte pokyny vyrobcu textilie a relevantné normy a smernice (v Nemecku napr. »RKl a PDGSV).
m  Zahyby textilie musia byt navzajom paralelné.

m  Textilie naskladajte ¢o najkolmejSie a nie prili§ tesno do sterilného kontajnera, aby sa nevytvorili prietokové kanaly.
m Ak sa baliky textilii spolu neudrzia, zabalte ich do sterilizacného papiera.

m  Sterilizujte len suché textilie.

m  Textilie nesmu prist do priameho kontaktu so sterilizacnou komorou, inak nasaju »kondenzat.
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Nalozenie autoklavu

Sterilizacie bude u¢inna a suSenie dosiahne dobré vysledky len vtedy, ak je autoklav spravne nalozeny.

Pri nakladani dodrziavajte tieto body:

m  Podnosy alebo kazety vkladajte do sterilného kontajnera len pomocou prislusného drziaka.

Z 1T

[ o 2 s
“ b  Sterilny kontajner
~—_

m  Posunte drziak az na doraz do sterilizacnej komory. Drziak musi pocutelne a
citefne zapadnut do pruzinovej svorky.

m  Textilie a nastroje sterilizujte, pokial mozno, oddelene od seba v samostatnych
sterilnych kontajneroch alebo sterilizaénych obaloch. Tak dosiahnete lepSie
vysledky suSenia.

m  Pouzitie vkladacich podnosov z papiera moze viest k zlym vysledkom su$enia.

®  Pouzivajte perforované podnosy, ako napr. podnosy od spolo¢nosti MELAG. (

J
Len tak mbzZe »kondenzat odtiect. Zatvorené podlozky alebo korytka na OOHOHOODOOHO O
uchytenie Pnalozeného materialu vedu k nespravnym vysledkom suSenia.

Obaly

Pouzivajte len obalové materialy a systémy (Psterilné bariérové systémy), ktoré spifaju normu PEN ISO 11607-1.
Spravne pouzitie vhodnych obalov je ddlezité pre Uspesnu sterilizaciu. MéZete pouzit viacnasobne pouzitelné pevné
obaly alebo mékké obaly, napr. priehladné sterilizacné obaly, papierové vrecko, sterilizatny papier, textilie alebo rano.

Zatvorené sterilné kontajnery

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo kontaminacie pri nedostatoénom preniknuti pary alebo nespravnom suseni.

B Pouzivajte len vhodné sterilné kontajnery.

B Pri ukladani nesmie sterilny kontajner zakryvat perforaciu, aby mohol kondenzat odtekat.

Pri pouziti uzatvorenych sterilnych kontajnerov dbajte na tieto body:
m  Pouzivajte sterilné kontajnery z hlinika. Hlinik dobre vedie a uklada teplo a urychluje tym suSenie.

m  Uzatvorené sterilné kontajnery musia byt aspori na jednej strane perforované alebo vybavené ventilmi. Sterilné
kontajnery od spolo¢nosti MELAG, napr. box MELAstore, splfiaju vSetky poziadavky na Uspes$nu sterilizaciu a
susenie.
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® Ak je to mozné, poloZte na seba len sterilné kontajnery s rovnakou podstavou, pri ktorych méze kondenzat vytekat z
boku stien.

m  Dbajte na to, aby ste pri ukladani sterilnych kontajnerov nezakryli perforovanu €ast.

Tip: Sterilné kontajnery od spoloénosti MELAG spifiaju véetky poZiadavky podla EN 868-8 pre Uspednu sterilizaciu a
suSenie. Na veku a spodku su perforované a vybavené jednorazovych filtracnym papierom.

Makké sterilizacné obaly

»Makke sterilizacné obaly sa mézu sterilizovat v sterilnych kontajneroch, ale aj na podnosoch. Pri pouziti makkych
sterilizacnych obalov, ako napr. MELAfol, dodrzte tieto body:

m  Priehladné sterilizacné obaly ulozte na vy$ku a v malych odstupoch od seba. Ak to mozné nie je, papierovou
stranou smerujucou nadol.

m  Polozte niekolko makkym sterilizacnych obalov na seba naplocho na podnos alebo do nadoby.
m  Pri vkladani do autoklavu davajte pozor, aby strany félie alebo papiera roznych vreciek lezali oproti sebe.

® Ak sa tesniaci Sev pocas sterilizacie roztrhne, je potencialnym dévodom prili§ maly obal. Nastroja vlozte do nového
vacSieho obalu a sterilizujte ich eSte raz.

m Ak sa tesniaci Sev pocas sterilizacie roztrhne napriek dostato¢nej velkosti vrecka, prispdsobte teplotu uzavretia na
zvaracke alebo pouzite dvojity Sev.

Viacnasobny obal

Zariadenie pracuje s frakcionovanym vakuovym procesom. Ten umozfiuje pouZitie »viacnasobnych obalov, pozri Vyber
programu [» Strana 45].

ZmiesSané nalozenie

Pri sterilizacii »zmieSaného naloZzeného materialu postupujte nasledovne:
m textilie vzdy smerom nahor

m  sterilné kontajnery nadol

B nezabalené néastroje smerom nadol

®  najtazsi naloZzeny material smerom nadol

m  Priehladné sterilizacné obaly a papierové obaly ulozte nahor. Vynimka: v kombinacii s textiliami nadol

— ~~—
C
a a Obaly
= b Tazké naloZené predmety/nastroje
=0 =0 ;
== = c Textilie
b
Nalozené mnozstvo
Maximum pri jednotlivych dieloch
napli*
Vacuclave 318 Vacuclave 323
Maximum pri jednotlivych dieloch 2 kg 2 kg
*) Drziaky, podnosy, sterilizacné nadoby od spolo¢nosti MELAG, pozri Prislusenstvo a nahradné diely [» Strana 110].

Vzory naplni najdete v osobithom dokumente ,Pouzivatelska priru¢ka PrisluSenstvo pre malé autoklavy*.
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Vyber programu

VSetky sterilizacné programy su zobrazené v ponuke Programy. V tejto tabulke vidite, ktory program mate pouZit pre
dany nalozeny material a ktoré servisné programy mate okrem toho k dispozicii.

Pri vybere sterilizaného programu zadavaijte takto:

m  Sterilizacny program vyberte podla toho, ktoré vyrobky chcete sterilizovat.

m  Sterilizacny program vyberte podla toho, ¢i a ako je nalozeny material zabaleny.

®  Dodrzte maximalne mnozstvo naloZzeného materialu.

m  Dodrzte teplotnu stabilitu nalozeného materialu.

POZNAMKA: Pred prionovym programom napliite nadrz na napajaciu vodu a Uplne vyprazdnite nadrz na odpadovu

vodu.

Prehlad sterilizacnych programov

Program |Vhodné najma pre Max. nalozené Doba prevadzky Susenie®
mnozstvo
Vacuclave | Vacuclave| Vacuclave | Vacuclave
318 323 3184 3234
* PrenaSacie nastroje | Nastroje:
—=—
= * Produkty s uzkym  jednoducho 4 kg 5 kg 26-32 min | 28-36 min
priesvitom zabalené
Uni alny B
e |+ Jednoduché duté |+ dvojito 3 kg 4kg | 26-31 min | 28-35 min
2.1 bar telesa zabalené
10 min » bez obalu 5 kg 6 kg 26-33 min | 28-37 min 5.20 min
Textilie:
 dvojito 1,8 kg 2 kg 26-37 min | 28-42 min
zabalené
Sterilny 5kg 6 kg 26-38 min | 28-42 min
kontajner
* PrenaSacie nastroje | Nastroje:
* Produkty s Uzkym * jednoducho 1,5 kg 26-30 min | 28-32 min
) priesvitom zabalené 5-10 min
R{gzth » Jednoduché duté » bez obalu 2,5 kg 3 kg 26-31 min | 28-32 min
2.1 bar telesa Ziadne textilie a sterilny kontajner
10 min
» Jednoduché masivne | Nastroje:
nastroje bez obalu 2,5kg 3 kg 21-25 min | 22-27 min | cca 5 min
. * Jednoduche dute Ziadne textilie a sterilny kontajner
Rychly S telesa
134°C
2,1 bar
10 min

% gasovo riadené susenie spifia uveden maximalnu hodnotu

4 bez sudenia pri plnej naplni a v zavislosti od napine a podmienok nastavenia (ako napr. sietové napatie)
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Program |Vhodné najma pre Max. nalozené Doba prevadzky Susenie®
mnozstvo
Vacuclave | Vacuclave| Vacuclave | Vacuclave
318 323 3184 3234
» Tepelne labilny Nastroje:
@ material (napr. plast, |, ;e4noducho 4kg 5kg | 37-42 min | 39-47 min
) guma, textilie) 2abalené
Setrny B . Y
A Produkty s izkym [, qyoiito 3kg 4kg | 37-41 min | 39-46 min
priesvitom balené
1.1 bar ] ] zabalené
20min  |° f;g;‘a‘?d”‘:he duté  |. pez obalu 5 kg 6kg | 37-43 min | 30-48 min | £ oq o
Textilie:
 dvojito 37-47 min | 39-51 min
zabalené
1,8 kg 2 kg
Sterilny 5 kg 6 kg 37-49 min | 39-53 min
kontajner
» Nastroje, ktoré mézu | Nastroje:
@ prist do kontaktu's |, so4n0ducho 4kg 5kg | 77-83 min | 77-89 min
tkanivom ohrozenym 5
L . zabalené
Priony B prionmi a ktorych . ] )
134°C &istenie nebolo * dvojito 3 kg 4 kg 77-82 min | 77-88 min
2.1 bar mozné vykonat v zabalené
60 min ramci vyslovne + bez obalu 5 kg 6kg | 77-84 min | 77-90 min
prionove; Textilie: .
dekontaminacie® ' 5-20 min
(napr. Creutzfeld-  dvojito 1,8 kg 2 kg 77-88 min | 77-92 min
Jacob). zabalené
- Prenasacie nastroje | Sterilny 5kg 6 kg 77-91 min | 77-93 min
, kontajner
* Produkty s uzkym
priesvitom
* Jednoduché duté
telesa
Vacésie mnozstva: Nastroje:
@ * Prena$acie nastroje |+ jednoducho 6 kg 7 kg 26-37 min | 28-40 min
Heavy Duty B * Produkty s uzkym zabalené
134°C priesvitom « dvojito 5kg 6 kg 26-37 min | 28-40 min
21bar |+ Jednoduché duté zabalené 5.30 min
10 min telesa * bez obalu 7 kg 8 kg 26-37 min | 28-40 min
Textilie:
 dvojito 1,8 kg 2 kg 26-37 min | 28-42 min
zabalené
Sterilny 7 kg 8 kg 26-43 min | 28-47 min
kontajner

9 Dodrziavajte prislusné narodné predpisy vasej krajiny (napr. v Nemecku, priloha 7 kap. 1.3.1 Usmernenia RKI).
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(pozri Autentifikacia [» Strana 88]), potom vyberte svoje
pouzivatelské meno pomocou .

Stlagenim na Q mozete vyhladavat podla svojho pouZivatelského
ID. Zadajte svoje pouzivatelské ID.

POZNAMKA: Ak sa v systéme nevytvoril Ziadny pouZivatel, zobrazi
sa upozornenie a moznost presko it autentifikaciu. Nezaprotokoluje
sa ziadne pouzivatelské ID, namiesto toho sa v protokole/na etikete
zobrazi zaznam ,PreskoCené®.

Vzorové zobrazenie zoznamu pouZivatelov

S A~ Autentifikacia

0001 Melanie Muste...
0002 Claudia Schulz

0003 Ronald Meier

voQ

9 Sterilizacia
Spustenie programu
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v" Sterilny filter je naskrutkovany v zariadeni.
v NaloZzeny material sa vygisti a dezinfikuje, pozri &ast’ Priprava materialu na sterilizaciu [» Strana 42)].
v’ Zariadenie je nalozené spravne, pozri ¢ast NaloZenie autoklavu [> Strana 43].
v" Max. naloZené mnozstvo nie je prekrodené, pozri ast Vyber programu [» Strana 45].
v" Datum a &as sU nastavené spravne, pozri ast Datum [» Strana 67] a Cas [» Strana 68].
1.V hlavnej ponuke stlacte tlaCidlo Programy. @ PRI ) l'
©@ k ©
Programy Protokoly Nastavenia
Podpora Administracia Servis
2.V ponuke vyberte program. — Programy S
o> 6 O
Univzélny B Rychly B Setrny B
Priény B Hea Duty B Rychly S
= Zobrazenie sa zmeni na zobrazenie programu. To pred
spustenim programu informuje, pre aky druh nalozenych
nastrojov je program vhodny.
3.V pripade potreby aktivujte alebo deaktivujte moznost Doplnkovée
suSenie [P Strana 48].
4. V zobrazeni programu kliknite na moznost SPUSTIT PROGRAM. ) Univerzélny B
—=A
134 °C, 05:30 min, 2.1 bar, néstroje a
textilie, zabalené / nezabalené
SPUSTIT PROGRAM E
5. Ak je aktivovana autentifikacia pouzivatela pri spusteni programu
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6. Potom zadajte svoj pouzivatel'sky PIN kéd. Program sa potom
spusti.

S

Melanie Mustermann

PIN so 4 cislicami

o il b il
i il

= Pri spusteni programu zariadenie skontroluje mnoZstvo napajacej vody a jej vodivost.

Moznosti programu

Doplnkové susenie

Programovo Specifické ¢asy suSenia zabezpecuju pri spravnom nalozeni velmi dobré vysusenie »sterilizovaneho
materialu. Pri ndronych ulohach susenia mozete pouzit moznost Doplnkové suSenie na predlZzenie ¢asu susenia

programu o 50 %.

Doplnkové suSenie je Standardne deaktivované a méze sa aktivovat pred spustenim programu. Aktivovanie plati len pre
tento vybrany priebeh programu. Nastavenie trvalej aktivacie najdete v kapitole SuSenie [» Strana 84].

Aktivovanie doplnkového susenia

1.V zobrazeni programu kliknite na moznost E’,

2. Kliknite na OFF/ON.

= |kona OFF/ON zmeni svoj stav na aktivny ON.

3. Kliknite na SPUSTIT PROGRAM.

Univerzalny B

134 °C, 05:30 min, 2.1 bar, nastroje a
textilie, zabalené / nezabalené

SPUSTIT PROGRAM E

5

Univerzalny B

Doplnk. suSenie  [Neliz

SPUSTIT PROGRAM

= Doplnkové su$enie plati len pre vybrany priebeh programu. Nie je aktivované natrvalo.
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Chod programu
Po spusteni programu mézete na displeji sledovat’ priebeh programu. Pocas priebehu programu sa zobrazia tieto
hodnoty:

P Zobrazenie priebehu programu:
a) parametre programu

niverzalny B

b) nézov programu Sterllizacia

c) faza programu

d) zvySny €as (zostavajuci ¢as programu v minutach) 134.8°C Koniec
e) predpokladany koniec programu 2.115 bar

11:18

Manualne prerusenie programu

Program mézete kedykolvek prerusit. Ked sa program prerusi pred koncom sterilizaCnej fazy, napln nie je sterilizovana.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo kontaminacie pri predéasnom preruseni programu

Ak déjde k preruseniu programu pred za€atim suSenia, nie je nalozeny material sterilny.
B Nalozeny material pripadne znova zabalte.

W Sterilizaciu nalozeného materialu zopakujte.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo obarenia horticou vodnou parou!

Pri otvoreni dvierok méze zo sterilizacnej komory uniknut horica para a horuca voda, napr. ak sa otvoria
bezprostredne po ukon&eni programu. Nasledkom mézu byt popéleniny.

B Ak vodna para unikne po vypnuti zo zadnej strany zariadenia, pockajte, kym nie je proces ukonéeny. Pred
otvorenim dvierok pockajte dalSich 5 min.

B Postavte sa zboku dvierok a drzte si dostato¢ny odstup.

B Pre vybratim naloZzeného materialu nechajte sterilizacnd komoru vychladnut.

1. Stlacenim tlacidla PRERUSIT preruste prebiehajlci program. Univerzalny B

Sterilizacia

2.115 bar

~\
134.8°C [ | Koniec
. 27 '

11:18
an?

PRERUSIT
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2. Potvrdte bezpe&nostnl otazku moznostou ANO a pockajte, kym sa
program neprerusi.

= Program sa povaZuje za netispe$ny. NaloZeny material sa
nesterilizoval. Obidva LED indikatory svietia na ¢erveno.

3. Kliknite na ODBLOKOVAT DVERE.

4. Na potvrdenie neuspeSného priebehu programu postupujte podla
navodu na displeji a stlacte prisluSnu ikonu.

Vo vzorovom zobrazeni sa musi potvrdit ikonou A!

= Pri nespravnom zadani sa musi toto zopakovat.

5. Pockajte do vyrovnania tlaku.

POZNAMKA: Ak sa vyrovnavanie tlaku neukongi, zobrazi sa na
displeji prislusné upozornenie.

6. Opatrne a bez pouzitia sily otvorte dvierka.

= Naplfi nie je sterilna. Naplii znova zabalte a program zopakuite.

Prerusit program

Spracovanie este neskondilo!
Napriek tomu prerusit Univerzalny B?

Univerzédlny B

%)

MNetspesne - preruiené pouZivatefom.
Naplfi nie je sterilizovana!

ODBLOKOVAT DVERE

Sarza nie je pouZitelna

Potvrdit s: A

R W —
I R

Odomknuté dvere

UPOZORNENIE!
Zariadenie a napln mdZu byt horuce.
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Pred€asné ukoncéenie programu

Program mézZete pred€asne ukoncit. Ked sa program preru$i pred koncom susenia, nie je naplf uplne vysudena a mala
by sa okamzite pouzit.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v

Sterilizacny program sa nachadza vo faze suSenia.

Stlacenim tlacidla UKONEIT ukondite prebiehajlici program. Univerzalny B

Susenie Vyprazdnenie

-0.854 bar

C {
106.3° \ Koni
"0 ] oniec

~, o 11:41
=

UKONCIT

Potvrdte bezpe&nostnl otazku pomocou moznosti ANO. Ukon¢it program

Sudenie sa predcasne ukondi.
Ukon(it teraz Univerzalny B?

ANO NIE

Pockajte, kym sa program neukonéi.

= Po Gspe$nom ukond&eni programu zasvieti stavovy LED
indikator (favy LED indikator) na zeleno a raz zaznie zvukovy
signal.

Kliknite na ODBLOKOVAT DVERE.

Univerzalny B

@

Uspesne,

Sudenie sa skondilo predéasne.

ODBLOKOVAT DVERE

Ak nie je pri spusteni programu aktivovana autentifikacia
pouzivatela (pozri Autentifikacia [» Strana 88]), potom sa
autentifikujte pomocou svojho pouzivatel'ského ID a PIN kodu,
pozri Spustenie programu [» Strana 47].

Opatrne a bez pouzitia sily otvorte dvierka. Odomknuté dvere ?

UPOZORNENIE!
Zariadenie a napln mdZu byt horuce.
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Program je ukoncéeny

Program je uspesny

Ak bol program ukon&eny spravne, zobrazi sa o tom na displeji prisluSna informacia. Stavovy LED indikator (favy
stavovy LED indikator) pod displejom zasvieti na zeleno a zaznie zvukovy signal.

1. Kliknite na ODBLOKOVAT DVERE.

Univerzalny B

o

Uspesne.

ODBLOKOVAT DVERE

2. Ak nie je pri spusteni programu aktivovana autentifikacia
pouzivatela (pozri Autentifikacia [» Strana 88]), potom sa
autentifikujte pomocou svojho pouzivatelského ID a PIN kodu,
pozri Spustenie programu [» Strana 47].

3. Opatrne a bez pouzitia sily otvorte dvierka. Odomknuté dvere l.

UPOZORNENIE!
Zariadenie a napli moZu byt hortce.

Ak je v ponuke Nastavenia aktivovany automaticky vystup protokolu po ukon&eni programu (okamzity vystup), odosle
sa protokol uplynutého programu po tvoreni dvierok na aktivované vystupné média.

Proces schvalenia

Podla »RKI ,Poziadavky na hygienu pri priprave zdravotnickych pomdcok” skonéi priprava nastrojov zdokumentovanym
schvalenim na uskladnenie a pouzitie Psterilizovaného materialu. Proces schvalenia pozostava z hodnotenia indikatora a
schvalenia SarZze a musi sa na iom podielat opravneny a odborny personal.

Hodnotenie indikatora
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v Schvalenie $arze je aktivované, pozri Schvéalenie [» Strana 89].

v" Hodnotenie indikatora je aktivované, pozri Schvalenie [ Strana 89].

1. Zobrazia sa moznosti k hodnoteniu indikatora. Ohodnotte vysledok. Hodnotenie indikatora Z.

Ak je indikator otoCeny alebo nedoslo k ziadnemu zadaniu, mbze sa

Sarza schvalit. Bez udania .
Otocené
Neotocené

= V/ysledok hodnotenia indikatora sa zaprotokoluje a pokraduje
sa v dalSej priprave programu.
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2. Ak saindikator nehodnotil oto€eny, nie je mozné schvalenie Sarze. B

Stlacenim ikony 5 je mozné hodnotenie v pripade potreby opravit.
Stlacenim na moznost” OK sa Sarza neschvali.

Neuvolnit SarZu 7

Indikdtor sa neototil. Sarzu nie je mozné
uvolnit.

= V/ysledok schvalenia $arze sa zaprotokoluje a pokraduje sa v dal$ej priprave programu.

Schvalenie sarze

Schvalenie Sarze zahffa kontrolu parametrov procesu na zaklade vysledku sterilizacia na zariadeni a sterilizacného
protokolu, ako aj kontrolu poSkodenia a zvySkovej vihkosti jednotlivych obalov. Na sterilizacnom protokole sa
zdokumentuje schvalenie »Sarze a pripadne suvisiacich indikatorov. Podla nastavenia v sprave pouzivatelov je na
schvalenie P sterilizovaného materialu potrebny PIN pouzivatela osoby, ktora Sarzu a indikatory schvaluje.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Schvélenie $arze je aktivované, pozri Schvalenie [> Strana 89].

P Zobrazi sa moznost schvalenia $arze. Kliknite na ANO, aby ste D)

. Schvalenie Sarze 7
Sarzu schvalili.

Chceli by ste uvolnit Sarzu?

= Vysledok schvalenia $arze sa zaprotokoluje a pokraduje sa v dal$ej priprave programu.

Program nie je uspesny

VAROVANIE

Nebezpecenstvo infekcie nesterilizovanou naplriou!

Ak zasvieti bezpe€nostny LED indikator (pravy LED indikator) na ¢erveno, program sa neukoncil Uspesne.
NaloZeny material sa nesterilizoval.

B Pri kazdom ukonceni programu skontrolujte displej a obidva LED indikatory.
B Preditajte a dodrZte upozornenie na displeji.

B Dotknutd napln pripadne znovu zabalte a sterilizaciu zopakuijte.

Ak nebol program ukonceny spravne, zobrazi sa o tom na displeji prisluSna informacia. Obidva LED indikatory pod
displejom zasvietia na ¢erveno a trikrat zaznie zvukovy signal.

1. Kliknite na ODBLOKOVAT DVERE.

Univerzalny B

%

Nedspesne - porucha 32056,
Naplfi nie je sterilizovana!

ODBLOKOVAT DVERE
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2. Na potvrdenie neuspeSného priebehu programu postupujte podla

navodu na displeji a stlacte prislusnu ikonu. Sarza nie )€ p0u21te]na

Vo vzorovom zobrazeni sa musi potvrdit ikonou A! Potvrdit s: A
5
0

= Pri nespravnom zadani sa musi toto zopakovat'.

3. Opatrne a bez pouzitia sily otvorte dvierka. Odomknuté dvere 2

UPOZORNENIE!
Zariadenie a napli mdZu byt horuce.

= NaloZeny material sa nesterilizoval. Naplfi znova zabalte a program zopakuijte.

Ak je v ponuke Nastavenia aktivovany automaticky vystup protokolu po ukonéeni programu (okamzity vystup), odoSle
sa protokol uplynutého programu po ukonéeni dodato¢nej Upravy programu na aktivované vystupné média.

Vybratie sterilizovaného materialu

i \| UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo popalenia na horucej naplini.

B Pouzite zdviha¢ podnosu alebo teplovzdorné rukavice.

A UPOZORNENIE

Nesterilné nastroje v désledku poskodenych alebo prasknutych obalov. To predstavuje ohrozenie
zdravia pacientov a zdravotnickeho personalu.

B Ak je obal po sterilizacii poSkodeny alebo prasknuty, naloZzeny materiél znova zabalte a eSte raz
sterilizujte.

Ak »sterilizovany material vyberiete zo zariadenia hned po ukonceni programu, mdze sa stat, ze sa na sterilizovanom
materiali bude nachadzat malé mnozstvo vihkosti. Podl'a Eervenej brozury pracovnej skupiny pre pripravu nastrojov
(»AKI) ma prijatelna zvySkova vihkost v ambulancii podobu jednotlivych kvapiek vody (nie kaluze vody), ktoré sa musia
vysusit' do 15 minut.

Pri vyberani sterilizovaného materialu dbajte na nasledovné:

m  Dvierka nikdy neotvarajte silou. Zariadenie by sa mohlo poskodit alebo by mohlo déjst k uniku horucej pary.

m  Drzte drziak pri vyberani zo zariadenia vodorovne. V opa¢nom pripade sa vyberany material méze vySmyknut.
m  Podnos drzte pri vyberani zo zariadenie vodorovne. V opaénom pripade sa naklad material moéze vySmyknut.
m  Dbajte na to, aby sa drziak nevySmykol samovolne, ked vyberate material zo zariadenia zvlast.

®  Na vyberanie podnosov pouzite zdviha¢ podnosov alebo vhodné ochranné rukavice.

m  Nikdy sa nechranenymi rukami nedotykajte sterilizovaného materialu, sterilizacnej komory, drZiaka alebo vnutornej
strany dvierok. Tieto €asti su horuce.

m  Pri vybrati zo zariadenia skontrolujte, ¢i nie je obal sterilizovaného materialu poSkodeny. Ak je obal poSkodeny,
nalozeny material znova zabalte a eSte raz ho sterilizujte.

m  Davajte pozor, aby bol drziak upevneny v pruzinovej svorke (pozri Drziaky pre napln [» Strana 19]).
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Skladovanie sterilizovaného materialu

Maximalna skladovatelnost zavisi od obalu a skladovacich podmienok. DodrZiavajte regulacné udaje pre ¢as
skladovania P sterilizovaného materialu (v Nemecku napr. »DIN 58953, ¢ast 8 alebo smernice PDGSV), ako aj tieto
kritéria:

®  Preditajte si idaje vyrobcu obalu, napr. pri nastavovani dizky skladovania pri tlagi etikiet.

®  Dodrzte maximalnu dobu skladovania podla druhu obalu. Precitajte si idaje vyrobcu obalu.

m  Sterilizovany material skladujte na mieste chranenom pred prachom, napr. v uzatvorenej skrinke na nastroje.

m  Sterilizovany material skladujte chraneny pred vihkostou.

Sterilizovany material skladujte chraneny pred velkymi zmenami teploty.
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10 Protokolovanie

Dokumentacia Sarze

Dokumentacia Sarze je nevyhnutna ako dékaz o uspeSne ukonéenom programe a ako zavazujluce opatrenie
zabezpecenia kvality. Do internej pamati protokolov zariadenia sa ulozia Udaje, ako napr. typ programu, »$arza a
parametre procesu vSetkych uplynutych programov.

Dokumentéciu Sarze ziskate po nacitani internej pamate protokolov a idaje mdzete preniest na rézne vystupné média.
Toto mozete urobit okamzite po kazdom uplynutom programe, napr. na konci pracovného dna.

Ak je aktivovana moznost’ Autentifikacia, zdokumentuje sa pouzivatelské ID a vysledok schvalovacieho procesu v
hlavicke protokolu, pripadne na etikete.

Kapacita internej paméte protokolov

Zariadenie disponuje internou paméatou protokolov. Do nej sa automaticky ulozZia vSetky udaje z uplynutych programov.
Kapacita internej pamate postacuje na 100 protokolov.

Ak je interna pamat protokolov plna protokolov bez vystupu, zobrazi sa na displeji prisluSné hlasenie. Ak sa tak stane,
musia sa pripravit vhodné vystupné médium a dotknuté protokoly sa na ne musia odoslat. Ak program pokracuje,
najstarsie protokoly sa automaticky prepisu.

Spolo¢nost MELAG odporuca protokoly automaticky ihned odoslat na vystupné médium, pozri ¢ast' Vystup protokolu
[» Strana 73].

Tlaciaren etikiet

PouZitie tlaciarne etikiet umoznuje spatné sledovanie Sarze: Zadanim datumu sterilizacie, doby skladovania, Cisla Sarze,
pouzivatelského ID osoby, ktora nastroje schvalila na pouzitie, pouzitého pristroja, ako aj nazvu suboru mozete
jednoduchym spdsobom priradit’ sterilizované nastroje k pacientovi a sterilizovanej Sarzi.

Dalsie informacie o nastaveni tlagiarne etikiet najdete v asti Tlag etikiet [> Strana 80].

Bezchybné obaly so sterilizovanym materidlom sa po sterilizacii oznacia etiketou. Tak su spinené predpoklady pre riadne
»Schvalenie“ osobou poverenou pripravou. V spise pacienta je takisto mozné priradit vSetky informacie o spravnom
sterilizacnom postupe k pouzitym nastrojom.

-
Typ MELAG Vacuclave 323 h
L 20213230903

Sériové Cislo /OUniverzélny B
Pouzity program 2023-07-01 L

12100020 CJ 2023-12-31|/@——— Poutitelny do
Datum sterilizacie 0001/0001/0002
Denné/celkova Sarza /L I Nézov sib

azov suboru

Pouzivatelské ID autentifikacie \ 620370SK000F @ prislusného protokolu

Start programu/koniec programu/tlag etikety Diika skladovania

VvV mesiacoch
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Automaticka tlac etikiet po skon€eni programu

Ak chcete po skonceni programu vytlacit etikety, pouzite automaticku tlac etikiet. Automaticka tlac etikiet je Standardne
deaktivovana.

Etikety, ktoré sa vytlacili automaticky, je mozné z pamate pristroja vytlacit manuélne, pozri Manualna tlac etikiet
[» Strana 58].

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v

A NN

-

V menu Nastavenia sa nakonfigurovala tlac etikiet, pozri Tlac etikiet [> Strana 80].

V menu Nastavenia je aktivovana automaticka tla¢ etikiet, pozri Tlac etikiet [» Strana 80].

V tla€iarni etikiet nebolo vlozenych dostato€né mnozstvo etikiet.
Program bol uspeSne ukonceny.
Sarza bola schvalena.

Po otvoreni dvier po skon&eni programu sa zobrazi prehlad
nastaveni vystupu tlace etikiet.

Pocet kusov je mozné nastavit’ priamo pomocou alebo .
Vzorové zobrazenie nastaveni vystupu tlace etikiet (v obale).
POZNAMKA: Pre programy Upravy s nezabalenou naplfiou, ako
napr. Rychly S, ako aj pre uspesné servisné programy bez

naplne je mozné na dokumentacné ucely vytlacit' etikety. V obidvoch
pripadoch nebude na etikete uvedena doba skladovania.

Kliknite na < a upravte dobu skladovania.

Dévajte pozor na upozornenie k dobe skladovania a potvrdte
upozornenie pomocou moznosti OK.

Doba skladovania sa da nastavit na max. 60 mesiacov.
Kliknite na [(§ a £ a zmerite dobu skladovania.

Nastavenie prevezmite pomocou moznosti OK.
TIP:

kratke stlacenie tlacidla = 1 krok
stlacenie tlacidla = 5 krokov

= Nastavenie sa uloZi a znova zobrazi pri dal$ej tlagi.
Zobrazenie sa zmeni na nastavenia vystupu tlace etikiet.

Tlac etikiet

Pocet kusov

1

Doba skladovania

6 mesiacov aZ 2023-10-23
SPUSTIT PRERUSIT

5

Doba skladovania

DodrZiavajte predpisané poZiadavky
na dobu skladovania sterilného tovaru.

Doba skladovania

Mesiace

:
Déatum exspirdcie 2023-10-23
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5. Kliknite na SPUSTIT a spustite tlac etikiet.
Kliknite na PRERUSIT, ak nechcete vytlacit Ziadnu etiketu.

= Etikety sa vytladia a zobrazi sa progres vystupu.

6. Po vystupe etikety sa zobrazi vysledok (UspeSny/nelspesny).
Vysledok vystupu sa zobrazi na tak dlho, kym sa vystup/pokus o
vystup neskonci, minimalne vzdy na 2 s.

Tlac etikiet V4

Pocet kusov

1

Doba skladovania
6 mesiacov a7 2023-10-23

SPUSTIT PRERUSIT

Tlac etikiet

MELAprint 111 (]

= Po skoné&eni tlage etikiet sa bude pokraovat v dodato&nej Uprave programu. Ak nebola tla¢ etikiet Uspesna, zobrazi
sa minimalizované vystrazné hlasenie k pricine. To zostane zobrazené dovtedy, kym sa nepotvrdi.

Manualna tlac¢ etikiet

Mate moznost etikety vytlacit dodato¢ne a nezavisle od momentu ukoncéenia programu. Na to pouzite manualnu tla¢

etikiet. Manualna tlag etikiet je Standardne deaktivovana.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" V menu Nastavenia sa nakonfigurovala tlag etikiet, pozri Tla¢ etikiet [ Strana 80].

v" V menu Nastavenia je aktivovana manuéalna alebo automaticka tlag etikiet, pozri Tla¢ etikiet [> Strana 80].
v’V tladiarni etikiet nebolo vioZzenych dostatoéné mnozstvo etikiet.
v Program bol Gspeéne ukoné&eny.
v" Sarza bola schvalena.
1. Ak sa mozu etikety o priebehu programu zadokumentované v ; .
protokole vytlagit dodato¢ne, zobrazi sa v protokole programu Unlverzalny B o
ikona ETIKETY. Kliknite na ETIKETY. Datum 20230424
Cas startu 10:58:02
Denné 3aria 4
Celkova 3arza 00005
Trvanie 25:07 min
Sarza schvalena Ano
PROTOKOL ETIKETY

2. Ak nie je aktivovana autentifikacia pouzivatela (pozri
Autentifikacia [ Strana 88]), potom sa autentifikujte pomocou

svojho pouzivatelského ID a PIN kédu, pozri Spustenie programu

[» Strana 47].

3. Po autentifikacii sa zobrazia nastavenia vystupu tlace etikiet.

Vyberte pocet tlaCenych etikiet a upravte dobu skladovania, pozri

Automaticka tla¢ etikiet po skonéeni programu [» Strana 57].
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4. Po vytlaCeni etikiet sa zobrazi vysledok (UspeSny/neuspesny). Tlaé etikiet
Stlacenim tladidla OK potvrdite vysledok.

MELAprint 1/1 (/)

= Po ukondeni tlade etikiet sa zobrazi znova prehlad protokolu. Ak nebola tlag etikiet ispe$na, zobrazi sa
minimalizované vystrazné hlasenie k pricine. To zostane zobrazené dovtedy, kym sa nepotvrdi.

Menu Protokoly

V menu Protokoly mate tieto moznosti:

» Zobrazenie a vystup protokolov programu
» Zobrazenie a vystup protokolov poruchy
» Vystup stavovych protokolov

» Vystup systémovych protokolov

Typy protokolov

Typ protokolov Popis

Protokol programu Protokol programu

Protokol poruchy Protokol s poruchami, ktoré sa vyskytli mimo priebehu
programu

Stavovy protokol Zhrnutie vSetkych ddlezitych nastaveni a systémovych
stavov

Systémovy protokol Zoznam vSetkych vzniknutych porich a zmeny systé-
mu v ¢asovej suslednosti (dennik protokolov)

VSetky protokoly mozete odoslat’ dodatone a nezavisle od momentu ukoncenia programu. Pred vystupom protokolov
mbézete vybrat vystupné média.

Zoznam protokolov

VSetky protokoly internej pamate protokolov sa zobrazia v zozname protokolov podfa typu protokolu. Zoznam je

zoradeny podla datumu ( a ¢asu), t. j. najnovsi protokol sa vzdy prida na prvé miesto v zozname. V zozname sa mozete
presuvat nahor a nadol.

» Zoznam protokolov programu: 5 A Protokoly “ ﬁ
a) program
b) datum L. Program Datum Sarza  Nowy
c) celkova Sarza '
d) vysledok programu (Uspesny/netispesny) Rychly B 2023-05-03 00014 @ @
e) stav vystupu protokolu (bodka = protokol bez vystupu) Rychly S 2023-0427 00013 @
Rychly B 2023-04-27 00012 €}
Rychly S 2023-04-27 00011 €3
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Dodatoény vystup protokolov
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v"Je pripojené a aktivované minimaline jedno vystupné médium, pozri dast Vystup protokolu [» Strana 73].

1.V hlavnej ponuke stlatte tlaCidlo Protokoly. @ T r—— l'
© E @
Programy Protokoly Nastavenia
Podpora Administracia Servis

Vyberte typy protokolov a pozrite alebo odoslite do vystupného S Proto koly
média jednej alebo viacero protokolov jedného typu. Ak chcete
odoslat na vystupné médium vSetky protokoly uloZzené v zariadent, N A N
pouzite funkciu Exportovat vsetky v ponuke protokolov. . . b

Programy Poruchy Stav

BE &
Systém Exportovat vietky
A A
Kliknite v zozname protokolov na h ,aby ste odoslali na vystupné 5 ~ Protokoly g b
médium viacero protokolov jedného typu. Mate moznost vybrat na _ ) o )
odoslanie na vystupné médiu bud posledny protokol, este Program Datum  Sarza  Novy
nenacitané nové protokoly alebo vSetky protokoly. Rychly B 2023-05-03 00014 B e
Pripadne mozete protokol vybrat’ aj v zozname protokolov, aby ste Rychly 3 20230427 00013 @
otvorili prehl'ad protokolov a odoslali ho na vystupné médium. Rychly B 2023-04-27 00012 €3
. . . Rychl 2023-04-27 00011

Priklad zobrazenia ukazuje zoznam protokolov typu protokolu yehly $ o
program.
V prehlade protokolov kliknite na moznost V¥STUP PROTOKOLU. S R)khly B o

Datum 2023-04-24

Cas Startu 13:23:14

Denné 3arza 8

Celkova 3arza 00009

Trvanie 33:10 min

Sar7a schvalena Nie

Aktivujte vystupné médium (je mozny vyber viacerych moznosti) a
kliknite na A~ alebo s/, aby ste v zozname zobrazili dalSie
vystupné média (ak su k dispozicii).

Na konci zoznamu kliknite na SPUSTIT.

VYSTUP PROTOKOLU

S A~ \Vystup protokolu v

FTP server

< J <

MELAprint

SPUSTIT
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Postupujte podla krokov vystupu protokolu na displeji.

Ak sa protokol po stlaceni polozky PRERUSIT nevykona alebo sa
nevykona uplne, zobrazi sa neuspesny/neupliny vysledok vystupu.
Ten obsahuje pre kazdé vystupné médium individualny vysledok
vystupu vo forme symbolu.

OZNAMENIE! Pri predéasnom vytiahnuti USB kltca alebo
neodbornej manipulacii moze dojst k strate udajov, posSkodeniu
USB kltca, zariadenia a/alebo softvéru!

a) Pocet protokolov s vystupom z protokolov uréenych na vystup
b) Symbol vystupného média

Vzorové zobrazenie s vybratymi vystupnymi médiami (USB k¢,
FTP server).

Po vystupe protokolu sa zobrazi vysledok (UspesSny/neuspesny).
Stlacenim tla¢idla OK potvrdite vysledok.

Vystup protokolu

USB kluc 6/10 o
FTP server 7/10 2

Vystup protokolu

USB klaé 10/10 (v}
FTP server 10/10 (v}

Vystupné média

Mate moznost protokoly uplynutych programov alebo etikety odoslat’ na tieto vystupné média a zodpovedajuco ich

archivovat’:
Symbol Vystupné médium Popis
] FTP server Vystup na FTP server
—_——
%] MELAprint 80 Vystup protokolov na pripojenej tlagiarni
[ ] MELAprint 60%/80 Tla¢ etikiet na pripojenej tlaciarni
!
USB klu¢ Ulozenie na USB klu¢
= (displej na zadnej
strane zariadenia)
EI MELAtrace Vystup do MELAtrace
==

W~ POZNAMKA

Mozete pripojit’ len jedno pamat'ové USB médium.

% od modelu BTP-580II
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Zobrazenie protokolov na pogitaci

Subory s protokolmi sa vytvoria vo formate HTML a mézu sa zobrazit na pocitaci s webovym prehliadacom alebo v
programe MELAtrace a vytlacit.

Protokoly programu obsahuju ku kazdému riadku zaznam legendy. Protokoly programu obsahuju grafické udaje a mézu
sa zobrazit ako grafické protokoly v programe MELAtrace.

00 Nazov siboru 2025.04-24_00005_20213230903_UNT_OK_20370SK0005 Nazov sibors protokals
) Typ zariadenia Vacudlave Typ zarisdenia
00 Nazor programu Univerzéiny B Nazov programu
035 Typ programu 134°C zabalens Typ programn.
00 Ditm 4 Détun vytvorenia protokol
045 Dennilcelkov farza Cislo dennej a celkove) Sarze
050 Start programy poutivatefom Postivatelské ID pi Harte programu
055 Ukongenie programu pouivatelom Poszivatelské ID pri konci programu 2 sckvallen farze
060 Indikitor otofens Hodzotenie indikatora
065 Sarza schvilend Stav schvalenie iarze
o0 Vssledoi: progeamu Program je ispeére ukonéent Vesledok programa
141 Sterlizafod teplota 135440111055 °C Sterlizatnd teplota s max. odchylkon
13 Sterlizatny ek 2 Sterlizatny tlk s max. odchlkon
14 Cas stabilizovansho stava Doba sterilizicie
150 Vodivost Vodivosf napjace] vody
15 s St e
156 Caskonea as pri komei programs & rvanie programs
160 Serioé &islo zariadenia Sériov sislo zariadenia
Kook St ] Fomec ] Trvame 1] Plmea] TFQ
Start programu
%000 000 0000 s52 996 Start programy
Frakeionicia | Evakouicia
SF12 w000 at:s: ot:s2 20 010 Frakeiondcia 1 Evakuicia
Frakcionicia 1 Zuyiovarie thku
SF13 or:52 03:43 ot:st 1900 1162 Frakeionicia 1 Zryiovanie taku
Frakcionicia 2 Odiok
SFa1 0343 03:58 001 1300 1067 Frakeionicia 2 Octok
Frakciondcia 2 Evakuicia
SF22 058 a5 or4 30 508 Frakcionicia ) Evaluicia
Frakcionicia 2 Zuyiovanie thicu
SF2 051 706 oL:s4 1001 1185 Frakeioncia ) Zryiovanie faku
Frakeionicia 3 Odok
SFa1 07:06 722 on19 1300 1078 Frakeionicia 3 Octok
025 05:43 or1s 0 20 Frakcionicia 3 Evakuicia
0543 1040 o1 1500 1185 Frakcionicia 3 Zryiovanie dain
1040 1101 0021 120 1077 Frakcionicia 4 Octok
Frakciondcia 4 Evakuicia
1101 112 oot 1000 1006 Frakeiondcia 4 Evakuicia
Frakcionicia 4 Zsyiovarie thku
SF3 11 1208 o0:s6 1850 Jiexd Frakeionicia 4 Zryiovanie taku
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11 Kontroly funkcie

Servisné programy

Prehl'ad servisnych programov

Program Pouzitie/funkcia
Test vakua @ Na meranie miery Uniku vykonajte na suchom a chladnom zariadeni test (bez nalozeného
materialu)

Test vakua komory:

* Meranie miery uniku v komore

Test vakua chladica:

* Meranie miery uniku v komore a v chladici

Test vakua Cerpadla:

* Meranie miery uniku v komore, v chladi€i a vo vakuovom Cerpadle

Test B&D/Helix Test prieniku pary so $pecialnym testovacim balikom alebo PCD testom (napr. Spiralovité
skuSobné teliesko; dostupné v odbornej predajni)

Test vakua

Pomocou testu Pvakua skontrolujete uniky zo systému pary zariadenia. Pritom sa ur€i miera uniku.

Test vakua uskutocnite v tychto situaciach:
v rutinnej prevadzke raz tyzdenne
 pri prvom uvedeni do prevadzky,

» po dlhsich prevadzkovych prestavkach,

« v pripade prisluSnej poruchy (napr. v systéme vakua).

W~ POZNAMKA

Test vakua so studenym a suchym zariadenim vykonajte nasledovne:

1. Zariadenie zapnite.

2. Vponuke Programy vyberte poloZku Test vakua komory.

Programy >

® © ©

Test vakua komory Test vakua chladi¢a Test vakua Cerpadla

2

Test B&D/Helix
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3.

Kliknite na SPUSTIT PROGRAM.

Pockaijte, kym sa test vakua neukonéi. Pocas testu vakua sa
evakuacny tlak, teplota a predpokladany koniec testu vakua zobrazi

na displeji.

Po uplynuti €asu merania sa sterilizaéna komora odvzdusni.
Nasledne sa na displeji zobrazi hlasenie s informéaciou o miere
uniku. Po uspeSnom ukonceni programu zasvieti stavovy LED
indikator zariadenia (favy LED indikator) na zeleno a raz zaznie

zvukovy signal.

Ak je miera uniku prili§ vysoka, to znamena vysSia ako 1,3 mbar,
zobrazi sa na displeji prislusné hlasenie. Obidva LED indikatory
svietia na ¢erveno. Vakuovy test zopakujte, ked sterilizatna komora
opat vychladne, alebo sa obratte na autorizovaného technika.

D) Test vakua komory

@

Meranie rychlosti tniku bez naplne
v suchej komore

SPUSTIT PROGRAM

Test vakua komory
EENTE

~N

23.8°C

0086 mbar 1 0)
L] | )

PRERUSIT

Test vakua komory

@

Uspezne.
Rychlost Gniku 0.7 mbar/min

ODBLOKOVAT DVERE

Test vakua komory Q

%)

Nelspesne.
Rychlost Gniku 1.4 mbar/min

ODBLOKOVAT DVERE
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Test prieniku pary

Bowie & Dick test/Helix test sluzi ako dokaz preniknutia pary cez porovité materialy ako napr. textilie. M6Ze sa vykonat v

ramci rutinnej kontroly preniknutia pary.

Pre Bowie & Dick test/Helix test su v Specializovanom obchode v ponuke rézne testovacie systémy. Test uskutoCnite

podla udajov vyrobcu testovacieho systému.
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v Je k dispozicii novy testovaci systém.

v' Sterilizaéna komora je prazdna.

1. Testovaci systém vlozte do sterilizacnej komory podla udajov

vyrobcu.

2. Zatvorte dvierka.

3. Vponuke Programy vyberte program Test B&D/Helix.

4. Kliknite na SPUSTIT PROGRAM.

Programy >

® © ©

Test vakua komory Test vakua chladi¢a Test vakua cerpadla

&3

Test B&D/Helix

) Test B&D/Helix

&

Test preniknutia pary 134 °C, 03:30 min,
2.1 baru

SPUSTIT PROGRAM
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12 Nastavenia

V podponuke ponuky Nastavenia mézete nastavit parametre, ako je jazyk, datum, susenie atd.

1.V hlavnej ponuke stlacte tlaidlo Nastavenia. @ T l-
© E ©
Programy Protokoly Nastavenia
Podpora Administracia Servis
2. Nastavenia urobte v prisluSnej podponuke. ) Nastavenia >
Jazyk Datum Cas
»J3 -
Displej Audio Setrenie energie

= Po uloZeni sa nastavenia okamzZite prevezmu a zobrazenie sa zmeni z konkrétnej podponuky spat na
ponuku Nastavenia.

= Zariadenie nie je potrebné restartovat.

Odmietnut’ nastavenia

1.V hlavicke kliknite konkrétnej podponuky kliknite na $ bez Jazyk
uloZenia, aby ste prerusili vyber alebo zadané udaje.

English

uLOZIT

2. Vyberte moznost ANO. Odmietnut nastavenia

Nastavenia sa neuloZia. Maju sa zmeny

odmietnut?

= Zobrazenie sa zmeni z konkrétnej podponuky spat na ponuku Nastavenia.

= Ak sa nastavenia pred uloZenim prerusia, zostant dovtedajsie parametre nezmenené.
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VSeobecné nastavenia

VSeobecné nastavenia méze zmenit kazdy pouzivatel.

Jazyk

V podponuke Jazyk mozete prepinat medzi povolenymi jazykmi.

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaCidlo Jazyk. S Nastavenia >
Jazyk Datum Cas
1 »
Displej Audio Setrenie energie

2. Vyberte zelany jazyk pomocou [ alebo [E3.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.

3. Potvrdte pomocou moznosti ULOZIT.

JEFAY

English

uLOZIT

= Dialégové okno na displeji a texty protokolov sa zmenia na vybrany jazyk. Zobrazenie sa vrati spat do
menu Nastavenia.

Datum

Na bezchybné zdokumentovanie Sarze je potrebné nastavit spravny datum zariadenia. Datum nastavte takto:

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaidlo Datum. B Nastavenia S
Jazyk Datum Cas
e »
Displej Audio Setrenie energie
2. Kliknite na moznost [ ) Datum

RRRR-MM-DD 2023-04-20 /

= Otvori sa zobrazenie kalendara.
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3. Zkalendara vyberte spravny datum. April 2023

Stlacenim polozky ~ (minulost) alebo v (buducnost) mozete
vybrat mesiac.

TIP: DIhé podrzanie tlacidla = krok po 1 roku

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.

4. Kliknite na ULOZIT. ) Datum

RRRR-MM-DD 2023-04-21

uLoZIT

= Zobrazenie sa vrati spit do menu Nastavenia.

Cas
Na bezchybné zdokumentovanie SarZe je potrebné nastavit spravny ¢as zariadenia. Pripadne prestavte €as, pretoZe k
tomu neddjde automaticky. Cas nastavte takto:

1. Vponuke Nastavenia stladte tladidlo Cas. 5 Nastavenia >

—
T
N
<
=
(=)
&
=
c
3
@ m@
o
w

Displej Audio Setrenie energie

2. Kliknite na moznost .

3. Spravny &as nastavte pomocou [fd alebo B3 a potvrdte ho
moznostou OK.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.
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4. Kliknite na ULOZIT.

ULOZIT

™= Zobrazenie sa vrati spat do menu Nastavenia.

Displej

Prispdsobte si jas displeja.

1. V ponuke Nastavenia stlaCte tlaCidlo Displej. S Nastavenia 5
Jazyk Datum Cas
1 »
Displej Audio Setrenie energie

2. Kliknite na moznost 4.

3. Kliknite na ikonu a zmeirite jas displeja. Jas displeja je mozné
nastavit' vo viacerych stuprioch.

Nastavenie tmavsieho displeja
Nastavenie svetlejsieho displeja

Farebné stipce zobrazenia hodnoty vam ukazuju dojem farebného
kontrastu. Jas sa prispdsobi okamzite.

4. Kliknite na OK a nastavenie potvrdte.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.

5. Kliknite na ULOZIT. Displej

uLozZ1f

™= Zobrazenie sa vrati spat do menu Nastavenia.
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Audio

V podponuke Audio mdzete aktivovat (ON) alebo deaktivovat (OFF) signalny tén. Standardne su signaine tény
aktivované.

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaidlo Audio. ) Nastavenia >
Jazyk Datum Cas
I »
Displej Audio Setrenie energie
2. Vyberte Zelané nastavenie stlatenim polozky OFF/ON.
= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.
3.  Kliknite na ULOZIT. 9 Audio

Signalne tony

ULOZIT

= Zobrazenie sa vrati spat do menu Nastavenia.

Setrenie energie

V rezime Setrenia energie mOzete nastavit, po akom €ase necinnosti ma zariadenie vypnut predohrev a displej. Pri
expedicii je rezim Setrenia energie aktivovany na 15 minut.

Su deaktivované tieto funkcie:
 Displej sa je poCas rezimu Setrenia energie vypnuty a zapne sa az po dotyku.
» Dvere, ak su zatvorené, su zablokované a odblokuju sa s aktivovanim displeja.

» Ohrev je vypnuty a aktivujte sa pri spusteni programu.

P Aktivny rezim Setrenia energie sa zobrazi pri trvalom zobrazeni
ikony &l v hornej Casti displeja.

@ 2023-04-20 07:26 7

© E ©

Programy Protokoly Nastavenia
Podpora Administracia Servis
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Nastavenie ¢asu aktivovania reZimu Setrenia energie

1. Vponuke Nastavenia stladte tladidlo Setrenie energie. S Nastavenia >
Jazyk Détum Cas
1 »
Displej Audio Setrenie energie

2. Pri Displej/Predohrev kliknite na . ) Setrenie energie

Displej 15 min

Predohrev 15 min

3. Kiliknite na [ alebo na [BJ a skratte alebo predizte ¢as do
aktivovania rezimu Setrenia energie.

TIP:
kratke stlacenie tladidla = 1 krok
dihé stlacenie tlacidla = 5 krokov

Vzorové zobrazenie ¢asu aktivovania displeja

4. Kliknite na OK a nastavenie potvrdte.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.

5. Kliknite na ULOZIT. 5 Eatrenie energie

Displej 30 min

Predohrev 15 min

uLOZIT

= Zobrazenie sa vrati spit do menu Nastavenia.
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Manualne ukoncenie aktivneho reZimu Setrenia energie
Pri spusteni programu sa rezim Setrenia energie automaticky ukonci.

Pripadne sa mdzZe rezim Setrenia energie ukoncit’ aj manualne takto:
1. Kliknite na vypnuty disple;j.

= Displej sa zapne.

POZNAMKA: Aktivovanie displeja neukoné&i rezim Setrenia
energie.

2.V hornej Casti kliknite na 5] a otvorte upozornenie k Setreniu
energie.

3. Kliknite na UKONCIT SETRENIE ENERGIE.

= Predchadzajuce zobrazenie sa zobrazi znova.

Prachovy filter

@) 2023-04-20 07:26 ]
O [ 10

Programy Protokoly Nastavenia
Podpora Administracia Servis
) Setrenie energie 7

Karenie je vypnuté, aby sa zniZila
spotreba energie. Programy moZno
kedykolvek spustit.

UKONCIT SETRENIE ENERGIE

V podponuke Prachovy filter si mbzete pozriet ale aj vynulovat stav poCitadla prachového filtra. Najneskor po
jednom roku alebo 1000 cykloch prachovy filter vymerite, pozri &ast Intervaly tdrzby [» Strana 94]. DalSieinforméacie o
vymene prachoveého filtra najdete v €asti Vymena prachového filtra [» Strana 98].

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaidlo Prachovy filter.

= Zobrazi sa aktualny stav po&itadla.

2. Kliknite na poloZzku VYNULOVAT.

UPOZORNENIE: Ak je pocitadlo prachového filtra na hodnote 0,
nemodze sa jeho stav vynulovat. lkona ULOZIT je neaktivna.

™= Stav pogitadla sa vynuloval na hodnotu 0.

) Nastavenia >
: 3
1
b o
Prachovy filter Vystup protokolu Tlacg etikiet
Voda Suienie

Prachovy filter

Hodn. pocitad. 1000

VYNULOVAT
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3. Kliknite na ULOZIT a stav poditadla prevezmite. N Prachovy filter

Hodn. pocitad. 0

ULOZIT

™= Zobrazenie sa vrati spat do menu Nastavenia.

Vystup protokolu

V menu Vystup protokolu moOzete pre kazdé vystupné médium nastavit, ako ma prebiehat vystup protokolov.
Manualna: Vystup protokolu prebehne potom z pamate zariadenia.

Automaticka: Vystup protokolu prebehne automaticky po ukon&eni programu.

Deaktivovany: Nie je mozny Ziadny vystup protokolu, ani pri pripojenom vystupnom médiu,

T e

Vystupu protokolov na USB kl'u¢

1. Kliknite v ponuke Nastavenia na Vystup protokolu. ) Nastavenia >
0 &
- o
Prachovy filter Vystup protokolu Tlacg etikiet
Voda Suienie
2. Kliknite na USB kIué. ) Vystup protokolu

USB klu¢ FTP server MELAtrace
E

MELAprint

3.  Kliknite na , aby ste zmenili druh vystupu. USB kluc¢

POZNAMKA: Standardne je nastaveny automaticky vystup
(okamzity vystup) na USB klu€. Po kazdom ukonceni programu/ L
poruche sa spusti automaticky vystup protokolu programu/poruchy. Automaticka
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4. Vyberte Zelany druh vystupu stlagenim £ alebo 3. USB klu¢

Potom potvrdte svoj vyber a prevezmite ho pomocou OK.

W ELRIEILGE]

= Zobrazi sa upravené nastavenie.

5. Kliknite na ULOZIT. USB kltu¢

Manualna

ULOZIT

= V/yber sa urdil ako $tandard. Zobrazenie sa vrati spat do
podponuky Vystup protokolu.

Vystupu protokolov na FTP server
Na zriadenie FTP servera pouzite MELAG FTP server. Program najdete v stahovacom centre na naSej webovej stranke
www.melag.com/en/service/downloadcenter. Standardne je automaticky vystup na FTP server deaktivovany.

1. V menu Nastavenia kliknite na ikonu Vystup protokolu. B Nastavenia S
0 b
- o
Prachovy filter Vystup protokolu Tlac etikiet
Voda SuSenie
2. Kliknite na FTP server. B Vystup protokolu
E & b
USB klag FTP server MELAtrace
&
MELAprint

3. Zmente druh vystupu stlacenim na [Zg v hornom riadku. ) FTP server

Deaktivovany

0.0.0.0
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4. Vyberte Zelany druh vystupu stlagenim £ alebo 3. FTP server

Automaticka

= Zobrazi sa upravené nastavenie.

5. Vyberte toto nastavenia a potvrdte ho pomocou tlaidla OK.

6. Vytvorte FTP server.

Vytvorenie FTP servera
1. Nastavte server FTP kliknutim v dolnom riadku na 4. ) FTP server

Automaticka

0.0.0.0

TESTOVAT ULOZIT

2. Zadajte IP adresu a prevezmite zmenu potvrdenim tlacidlom OK. IP adresa

168 . 56

= Znova sa zobrazi zmena pouzivatelského mena.

3. Zadajte pouzivatelské meno FTP servera a prevezmite zmenu
potvrdenim tladidlom OK.

= Zobrazi sa prehlad na zadanie hesla.
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4. Zadajte heslo FTP servera a prevezmite zmenu potvrdenim
tlacidlom OK.

= Znova sa zobrazi vyber druhu vystupu.

5. Pozmenenom nastaveni je ikona TESTOVAT a ULOZIT aktivna.
Kliknutim na TESTOVAT sa skontroluje spojenie s nastaveniami
FTP servera.

FTP server

Automaticka

192.168.56.66

TESTOVAT ULOZIT

6. Potvrdte to tlacidlom OK.

FTP server
Ak test pripojenia zlyha, skontrolujte zadané udaje a otestujte ich
znova. o
FTP konfiguraciu je moZné uloZit.
(0]1¢
7. Kliknite na ULOZIT. 5 ETP server

Automaticka 7

192.168.56.66 7

TESTOVAT uLoZIt

= \/olba sa nastavi ako §tandardna a znova sa zobrazi
podmenu Vystup protokolu.

Vystup protokolu s MELAtrace

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaidlo Vystup protokolu. S Nastavenia 5
: 3
1
i B E
Prachovy filter Vystup protokolu Tlag etikiet
Voda Susenie
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2. Kliknite na MELAtrace. ) Vystup protokolu

USB klu¢ FTP server MELAtrace
E

MELAprint

3. Vyberte Zelany druh vystupu stladenim [ alebo [E3. MELAtrace

POZNAMKA: Standardne je automaticky vystup s MELAtrace
deaktivovany.

Automaticka

ULOZIT

4. Kliknite na ULOZIT.

= V/yber sa uréil ako $tandard. Zobrazenie sa vrati spat do
podponuky Vystup protokolu.

Vystup protokolov s MELAprint

V podponuke MELAprint mézete nakonfigurovat tlaciaren protokolov. Vytvorte spojenie s tlaiarnou pomocou USB
alebo siete (LAN). Vyberte si manualnu alebo automaticku tla¢ alebo deaktivujte tla¢ protokolov. Tla¢ protokolov je
Standardne deaktivovana.

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaidlo Vystup protokolu. S Nastavenia >
B B
- i
Prachovy filter Vystup protokolu Tlac etikiet
Voda SuSenie
2. Kliknite na MELAprint. B V)'(Stup protokolu

USB klu¢ FTP server MELAtrace
E

MELAprint
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3. Zmerte druh vystupu stlacenim na [Zg| v hornom riadku. ) MELAprint

Automaticka

USB

= Otvori sa zobrazenie na spracovanie nastavenia.

4. Vyberte Zelany druh vystupu kliknutim na [ alebo [EJ. MELAprint
Nasledne prevezmite vyber pomocou potvrdenia s OK.

Automaticka

= Zobrazi sa upravena konfiguracia.

5. Nastavte tlaciaren, pozri Konfigurovanie tlaCiarne protokolov
[» Strana 78].

Konfigurovanie tla¢iarne protokolov

Tlaciareri cez USB
1. Konfigurujte tlagiarefi kliknutim v dolnom riadku na 4. ) MELAprint

Automaticka

Siet

2. Vyber vykonaijte kliknutim na [ alebo [ usB. Spojenie

Potom potvrdte svoj vyber a prevezmite ho pomocou OK.

UsB

= Zobrazi sa upravena konfiguracia.
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3.  kliknite na polozku ULOZIT. 9

MELAprint

Vzorové zobrazenie vybranej konfiguracie. L
Automaticka

USB

ULOZIT

= \/olba sa nastavi ako §tandardna a znova sa zobrazi
podmenu Vystup protokolu.

Tlaciaren cez siet’
1. Tlaciaren nakonfigurujte kliknutim na v dolnom riadku. D) M ELAprint

Automaticka

USB

2. Vyber vykonajte kliknutim na [f§ alebo Siet. Spojenie

Potvrdte to polozkou OK, aby ste spustili vyhladavanie sietovej
tlaCiarne. .
Siet

3. Ak sa nenasla ziadna tlagiaren, mézete vyhladavanie este raz
spustit pomocou poloZky ZNOVA VYHLADAT.

4. Ak sa v sieti nasli tlaciarne, zobrazia sa tieto v zozname so svojou f) Siet

MAC adresou.

POZNAMKA: Ak sa v sieti nachadza niekolko tlagiarni, mozete v 00:1D:9A:0A:15:39
MAC adresach listovat klikanim na A alebo \v/.

Kliknite na 4 a vyberte Zelanu tlaciareri.

ZNOVA VYHLADAT

= Zobrazi sa upravena konfiguracia.
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5. kliknite na polozku ULOZIT. N MELAprint

Vzorové zobrazenie vybranej konfiguracie. L
Automaticka

Siet

ULOZIT

= \/olba sa nastavi ako §tandardna a znova sa zobrazi
podmenu Vystup protokolu.

Tlac etikiet

V podmenu Tlaé& etikiet mozete nakonfigurovat tlaCiaren etikiet. Vytvorte spojenie s tlaciarfiou pomocou USB alebo
siete (LAN). Vyberte si manualnu alebo automaticku tla¢ alebo deaktivujte tla€ etikiet. Tlac etikiet je Standardne
deaktivovana.

1. V ponuke Nastavenia stlaCte tlaCidlo Tlaé etikiet. S Nastavenia >
3 3
1
i K o
Prachovy filter Vystup protokolu Tlac¢ etikiet
Voda Suienie
2. Zmeiite druh vystupu stlaéenim na 4 v hornom riadku. ) Tlac etikiet

Deaktivovany

USB

= Otvori sa zobrazenie na spracovanie nastavenia.

3. Vyberte Zelany druh vystupu stlagenim [ alebo [EJ. Tla¢ etikiet

Automaticka

4. Kliknite na a vyberte program pre automaticky vystup.
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5. Kliknite na OFF/ON a vyberte alebo zruste vyber jednotlivych

programov. Kliknutim na A alebo v mézete prechadzat cez
zOznam programov.

Automaticka

Rychly S
POZNAMKA: Standardne su vybrané véetky programy.

Setrny B

Vzorové zobrazenie zoznamu programov.
Univerzalny B

6. Na konci zoznamu programov ho potvrdte svoj vyber
pomocou OK.

= Znova sa zobrazi zobrazenie vyberu druhu vystupu.

7. Potom potvrdte svoj vyber a prevezmite ho pomocou OK. Tlac etikiet

Automaticka

= Zobrazenie sa vrati spat do podponuky Tla& etikiet.

8. Nastavte tlaciaren, pozri Konfiguracia tlaciarne etikiet
[> Strana 81].

Konfiguracia tlaciarne etikiet
Tlaciaren cez USB
1. Tlaciaren nakonfigurujte stlatenim na v dolnom riadku. D) Tlac etikiet

Automaticka

Siet

2. Kliknutim na polozku €4 alebo B vyberte moZnost USB. Vyberom Spojenie
moznosti USB vyberiete jednu tlagiaren pripojend na USB
rozhranie.
Potom potvrdte svoj vyber a prevezmite ho pomocou OK. USB

= Zobrazi sa upravena konfiguracia.
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3.  kliknite na polozku ULOZIT. 9

Tlac etikiet

Vzorové zobrazenie vybranej konfiguracie. L
Automaticka

USB
ULOZIT

= \/olba sa nastavi ako §tandardna a znova sa zobrazi
menu Nastavenia.

Tlaciaren cez siet’
1. Tladiaren nakonfigurujte kliknutim na Z4 v dolnom riadku. D) Tlac etikiet

Automaticka

USB

uLoZIT

2. Kliknutim na polozku (@ alebo B vyberte siet. Spojenie

Potvrdte to polozkou OK, aby ste spustili vyhladavanie sietovej

tlagiarne. .
Siet

3. Ak sa nenasla ziadna tlagiaren, mézete vyhladavanie este raz
spustit pomocou poloZky ZNOVA VYHLADAT.

4. Ak sa v sieti nasli tlaciarne, zobrazia sa tieto v zozname so svojou f) Sief
MAC adresou.

POZNAMKA: Ak sa v sieti nachadza niekolko tlagiarni, mozete v 00:1D:9A:0A:15:39
MAC adresach listovat klikanim na A alebo \v/.

Kliknite na 4 a vyberte Zelanu tlaciareri.
ZNOVA VYHLADAT

= Zobrazi sa upravena konfiguracia.
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5. kliknite na polozku ULOZIT. 9

Tlac etikiet

Vzorové zobrazenie vybranej konfiguracie. L
Automaticka

Siet

ULOZIT

= \/olba sa nastavi ako §tandardna a znova sa zobrazi
menu Nastavenia.

Voda

V podmenu Voda vyberte nastavenia pre spravu vody. Zasobovanie a likvidacia vody je Standardne nastavena na
moznost Manualna.

Manudlna: Zasobovanie a likvidacia vody prebieha cez interny zasobnik.

Automaticka: Zasobovanie vodou prebieha cez pripojené zariadenia na upravu vody (napr. MELAdem 40/47).
Odpadova voda sa zlikviduje automaticky cez lievik na odpadovu vodu do kanalizacie budovy.

W POZNAMKA
Zmena vyzaduje prispdsobenie instalacie zariadenia. Postupujte podla Priklady instalacie
[» Strana 28].

1. V ponuke Nastavenia stlacte tlaCidlo Voda. f) Nastavenia N
: 3
1
i b =
Prachovy filter Vystup protokolu Tlac etikiet
Voda Susenie

2. Kliknite na a upravte moznost Dodavka. ) Voda

Dodavka Manualna

Likvidacia \ERIVEIRE]

3. Vyberte druh zasobovania stlatenim moznosti [ alebo [EJ. Dodavka

Automaticka

4. Kliknite na OK a zmenu prevezmite.

= Zobrazi sa prehlad moZnosti Likvidacia.
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5. Vyberte druh likvidacie stlagenim moznosti {§ alebo E3. Likvidacia

Automaticka

6. Kliknite na OK a zmenu prevezmite.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.

7.  Kliknite na ULOZIT. 9 Voda

Dodavka Automaticka

Likvidacia Automaticka

ULOZIT

= Zobrazenie sa vrati spit do menu Nastavenia.

Susenie
V podmenu SuSenie existuje moznost vybrat' si medzi inteligentnym a ¢asovo riadenym susenim pre sterilizacné
programy, ako aj trvalo aktivovat alebo deaktivovat doplnkové susenie.

Inteligentné susenie

Na rozdiel od bezného ¢asovo riadeného susenia, pri ktorom je doba fazy suSenia stanovena programom, sa doba
suSenie pri inteligentnom suSeni vypocita automaticky na zaklade zvyskovej vihkosti v sterilizacnej komore. Pritom hraju
rolu rézne faktory, napr. druh naloZenia, zabaleny alebo nezabaleny material, mnozZstvo naloZzeného materialu,
rozdelenie naloZeného materialu v sterilizadnej komore, pozri NaloZenie autoklavu [> Strana 43]. Standardne je
aktivované inteligentné susenie.

Casovo riadené susenie

Pri 8asovo riadenom sudeni zavisi dizka fazy susenia od programu. Casovo riadené su$enie je aktivne, pokial sa
deaktivovalo inteligentné susenie.

Doplinkové susenie

Doplnkové suSenie je Standardne aktivované. Mozete trvalo aktivovat’ alebo deaktivovat doplnkové suSenie. Pred
spustenim programu je mozné volitefne aktivovat alebo deaktivovat’ dopinkové suSenie pre vybrany priebeh programu,
pozri Moznosti programu [» Strana 48].

Ak chcete zmenit’ globalne nastavenia suSenia, postupujte nasledovne:

1. V ponuke Nastavenia stlaCte tlaCidlo Susenie. B Nastavenia S
0 b
— [
Prachovy filter Vystup protokolu Tlacg etikiet
Voda Suienie
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2. Aktivujte alebo deaktivujte zelané nastavenie stlacenim
ikony ON/OFF.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.
3. Kliknite na ULOZIT.

= Zobrazenie sa vrati spat do menu Nastavenia.

Administrativne nastavenia

) SuSenie

Inteligentne

Doplnk. susenie OFF

Na vykonanie administrativnych nastaveni, napr. zmeny spravy pouzivatefov sa musite prihlasit ako spravca alebo

servisny technik.

Prihlasenie pouzivatel'skej tulohy

1.V hlavnej ponuke stlacte tladidlo Administracia.

2. Vyberte Zelanu ulohu, napr. Spravca.

3. Zadajte prisludny PIN kod.

= Symbol ikony pouZivatelskej tlohy sa zmeni pri prihlaseni
ako Servisny technik.

= \/ menu su k dispozicii dal$ie moznosti nastavenia.

= Po Uspesnom prihlaseni sa zobrazi ponuka Administracia.

@) 20230116 12:04 7
© E @
Programy Protokoly Nastavenia
Podpora Administracia Servis

Prihlasit sa

Spravca

® Servisny technik

Spravca
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Odhlasenie sa ako spravca

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ ste prihlaseny ako spravca a nachadzate sa v ponuke Administracia.

Aby ste mohli opustit menu Administracia, musite sa odhlasit z

ulohy Spréavca.

V ponuke Administracia kliknite na , kym sa nezobrazi

moznost odhlasenia ako spravca.

5

v

PouZivatel

(-]

PIN admin

Administracia

v

Autentifikacia

i

Siet

2. Kliknite na ODHLASIT.

5>

Schvaélenie

Q

Aktual. softvéru

Prihlaseny ako

&

Spravca

ODHLASIT

= Po odhlaseni sa zobrazi hlavna ponuka v role pouZivatela zamestnanca ambulancie.

Pouzivatel

Aby sa zaistili spolahliva sledovatelnost schvalovacieho procesu po ukonéeni sterilizaéného programu, je mozné pre
kazdého pouzivatela zadat individualne ID a pouzivatelsky PIN kéd. Pomocou pouzivatelského PIN kédu sa moze
pouzivatel autentifikovat pred schvalenim Sarze. pozri Autentifikacia [» Strana 88].

Opravnenie na schvalenie maju len uloZeni pouzivatelia, ktori mézu Sarzu schvalit pomocou svojho pouzivatelského PIN

kodu, pozri Schvalenie [P Strana 89].

Vytvorenie pouzivatel'a

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej tlohy [» Strana 85].

1. Vponuke Administracia stlacte tlaidlo Pouzivatel.

) Administracia

2,

Ak sa v systéme nenachadza ziadny pouzivatel, zobrazi sa

upozornenie a moznost’ vytvorit pouzivatela.

Kliknite na moznost G-

o 2 2

Pouzivatel Autentifikacia Schvalenie
PIN admin Siet Aktual. softvéru

Pouzivatelia

Vytvorte pouZivatelov pre osobné
protokolovanie. Autentifikacia sa mézZe
aktivovat v ponuke spravy.
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3. Zadajte pouzivatelské meno a potvrdte ho tladidlom OK. S Vytvoreni e pouil'vatel'a

= Otvori sa prehlad na zadanie PIN kédu.

4. Zadajte Stvormiestny PIN koéd a potvrdte ho tlacidlom OK.

Vytvorenie pouZivatela

PIN so 4 cislicami

= Zobrazi sa prehlad na zadanie pouzivatela.

5. Pouzivatelské ID sa zada a zobrazi sa v nazve, VSetky sucasti f) PouFivatelské ID 0001 /7
zadznamu pouZzivatela je mozné upravit opatovnym stlatenim . -

Kliknite na ULOZIT a prevezmite zaznam pouZivatela. Melanie Muster... >

PIN 1234 >

uLozZIt

= Zobrazi sa prehlad zoznamu pouZivatelov.

Uprava pouZivatela
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej Glohy [» Strana 85].

Administracia

o 2 O

1. Vponuke Administracia stlaCte tlaCidlo Pouzivatel. )

PouZivatel Autentifikacia Schvdlenie
PIN admin Siet Aktual. softvéru
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Ak existuje vytvoreny pouzivatel, zobrazi sa zoznam zaznamov
pouzivatelov. Zaznamy su zoradené vzostupne podla
pouzivatel'ského ID.

Kliknite na , ak chcete upravit vybrany zaznam pouzivatela alebo
na ([, ak chcete zaznam vymazat.

Kliknutim na A alebo \v mdzete zoznamom prechadzat.

= Znova sa zobrazi prehlad Gpravy zdznamu pouzivatela.

Zmernte zaznam pouzivatela.

Kliknite na ULOZIT a prevezmite udaje.

= Zobrazi sa prehlad zoznamu pouzivatelov.

Autentifikacia

Mate moznost aktivovat alebo deaktivovat autentifikaciu pouzivatela. Pri aktivovanej autentifikacii sa pri spusteni
programu a/alebo Uspesnom ukonceni programu, ako aj pri dodato¢nej tlaci etikiet prisluSného typu programu pouzivatel
vyzve, aby sa autentifikoval svojim ID alebo pouzivatelskym menom a PIN kédom. Pouzivatelské ID sa zdokumentuje v
protokole programu spolu s pripadne vykonanym schvalenim.

S

0001

0002

Pouzivatelia

Melanie Mu...

Claudia Sch...

7

4

0003 Ronald Meier /

S PouZivatelské ID 0001 7

Melanie Muster... >

PIN

1235

uLoZIt

>

Aktivovanie/deaktivovanie autentifikdcie pri spusteni alebo ukonc¢eni programu upravy/servisného programu

Autentifikacia pri programe Upravy/servisnom programe je Standardne deaktivovana.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej tlohy [» Strana 85].

v Vytvoril sa pouzivatel, pozri Pouzivatel [» Strana 86].

1.

2,

V ponuke Administréacia stlaCte tlaCidlo Autentifikacia.

Upravte nastavenie prislusného typu programu pomocou .

5

v

PouZivatel

(-]

PIN admin

Administracia

v

Autentifikacia

i

Siet

&

Schvdlenie

Q

Aktual. softvéru

Autentifikacia

Pripravny program

Servisny program
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3. Kliknite na prisluSnu ikonu OFF/ON a deaktivujte/aktivujte B
autentifikaciu.

Pripravny program

Vzorové zobrazenie typu programu Upravy Start OFF

Koniec OFF

4. Pozmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna. Kliknite na B

L ; X Pripravny program
ULOZIT a nastavenie prevezmite. P Y Prog

Start OFF

Koniec

ULOZIT

= Znova sa zobrazi vyber typu programu.

Schvalenie

Pri aktivovanom schvaleni Sarze a hodnoteni indikatora je mozné na konci UspesSného programu Upravy vyhodnotit
prisludny indikator a schvalit Sarzu. Schvalenie sa zdokumentuje v protokole programu pri aktivovanej autentifikacii
pomocou pouzivatelského ID. Schvélenie Sarze a hodnotenie indikatora je Standardne aktivované.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej tlohy [» Strana 85].

1. Vponuke Administréacia stlatte tlaCidlo Schvalenie. B Administracia

v S v

PouZivatel Autentifikacia Schviélenie
PIN admin Siet Aktual. softvéru

2. Kliknite na OFF/ON a nastavenie deaktivujte alebo aktivujte. Schvélenie
POZNAMKA: Nastavenie hodnotenia indikatora nie je mozné . .
samostatne, ale len spolone s nastavenim schvalenia Sarze SarZa
na ON.

Indikator
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3. Pozmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna. Kliknite na

ULOZIT a nastavenia prevezmite.

Vzorové zobrazenie vybranej konfiguracie.

™= Zobrazenie sa vrati spat do menu Administracia.

PIN admin

) Schvalenie

Saria

Indikator

ULOZIT

Pri expedicii zariadenia je PIN kod admin Standardne nastaveny na 1000. Spolo¢nost MELAG odporuca PIN kéd admin

zmenit’ pri uvedené zariadenia do prevadzky.

W~ POZNAMKA

Ak zabudnete zmeneny PIN koéd spravcu, kontaktujte autorizovaného technika.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej tlohy [» Strana 85].

1. Vponuke Administréacia stlaCte tlaCidlo PIN admin.

2. Kliknite na moznost .

3. Zadajte novy Stvormiestny PIN kéd a potvrdte ho moznostou OK.

= Po zmenenom nastaveni je ikona ULOZIT aktivna.

) Administracia

o 2 &

PouZivatel Autentifikacia Schviélenie
PIN admin Siet Aktual. softvéru

PIN admin
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4. Kliknite na ULOZIT. PIN admin

uLoZIf

= Zobrazenie sa vrati spat do menu Administracia.

Siet’
Mbézete vybrat automatick( konfiguraciu pomocou DHCP alebo manuélne zadat' potrebné tdaje adresy. Standardne je
DHCP aktivované.

Manudlne (statické) zadanie
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej tlohy [» Strana 85].

1. Vponuke Administracia stlacte tladidlo Siet. S Administracia

o 2 o

Pouzivatel Autentifikacia Schvalenie
PIN admin Siet Aktual. softvéru

™= Zobrazi sa aktualna konfiguracia siete.

2. Zaznamy sa pridaju automaticky, ked sa zariadenie v sieti
ambulancie spoji s DHCP serverom. Ak nie je k dispozicii ziadny
DHCP server, zostanu zaznamy prazdne.

- L p
Kliknite na /g a upravte nastavenia siete. Standardna brana
. DNS server 1
i . i DNS server 2
Vzorové zobrazenie nastavenia siete.

= Otvori sa zobrazenie na spracovanie nastaveni siete.

3.  Pomocou [f@ alebo [ vyberte nastavenie Manualne Siet
(3taticky) a vyber potvrdte pomocou OK.

< Manualne (staticky)

= Znova sa zobrazi prehlad Gpravy IP adresy.
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4,

Zadajte IP adresu svojej siete a potvrdte svoj vyber pomocou OK.

= Znova sa zobrazi prehlad Gpravy masky podsiete.

Zadajte adresu masky podsiete svojej siete a potvrdte svoj vyber
pomocou OK.

™= Znova sa zobrazi prehlad tpravy $tandardnej brany.

Zadajte adresu Standardnej brany svojej siete a potvrdte svoj vyber
pomocou OK.

= Znova sa zobrazi prehlad Gpravy DNS servera 1.

Zadajte adresu DNS servera 1 svojej siete a potvrdte svoj vyber
pomocou OK.

= Znova sa zobrazi prehlad Gpravy DNS servera 2.

Zadajte adresu DNS servera 2 svojej siete a potvrdte svoj vyber
pomocou OK.

= Zobrazia sa upravené nastavenia siete.

)

IP adresa

168 . 72

Maska podsiete

2550 255

Standardna bréna

168 . 72

DNS server 1

168

DNS server 2

168
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9. Kliknite na ULOZIT. Siet

Konfiguracia

IP adresa zariadenia
Maska podsiete
Standardna brana
DNS server 1

DNS server 2

ULOZIT

™= Zobrazenie sa vrati spat do menu Administracia.

Aktualizacia softvéru

Softvér mdze aktualizovat' len spravca alebo »autorizovany technik.

W~ POZNAMKA

Pri aktualizacii softvéru sa vymazu vSetky protokoly programu a protokoly poruch.
B Skontrolujte, ¢i sa vSetky potrebné protokoly odoslali na vystupné médium.

B Dodrzte dalSie pokyny v samostatnom navode ,Information regarding software update and re-installation®.
Tento dokument najdete v stahovacom centre na nasej webovej stranke www.melag.com/en/service/
downloadcenter.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" V8etky protokoly internej pamate protokolov su odoslané na vystup, pozri Dodatoény vystup protokolov
[» Strana 60].

vV oblasti displeja je pripojeny USB kli¢& s aktualnymi aktualizagnymi stibormi.

v’ Ste prihlaseny ako spravca alebo servisny technik, pozri Prihlasenie pouzivatel'skej tlohy [» Strana 85].

1. Vponuke Administracia stlaCte tlaCidlo Aktualizacia 9

! Administracia
softvéru.

o 2 2

PouZivatel Autentifikacia Schvalenie
PIN admin Siet Aktual. softvéru

2. Pripojte USB kIU¢ s inStalaénymi udajmi do USB portu na displeji.
3. Stlacenim tlacidla DALEJ softvér aktualizujete.

= Pog&as aktualizacie softvéru sa zariadenie automaticky
reStartuje jeden alebo viackrat.
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W~ POZNAMKA

Udrzbu popisanu nizsie mdze vykonat pouzivatel v ramci vlastnej udrzby.

VSetky dalSie prace pri udrzbe smie vykonavat len bautorizovany technik.

Intervaly udrzby

Interval

Opatrenie

Komponenty zariadenia

Pri kazdom naplneni nadrze
napajacej vody

Kontrola nadrze napajacej vody (vfavo) na pri-
tomnost necistoét a pripadné vycistenie pred na-
plnenim

Nadrz napajacej vody

Denne Kontrola znedistenia, usadenin alebo poskode- | Sterilizaéna komora vratane tesnenia

nia, pripadne vycistenie dvierok a tesniacej plochy kotla, uza-
veru dvierok, drziaka na nakladanie

Kontrola prevadzkovych médii prud, napajacej |Prevadzkové média
vody, odpadovej vody
Kontrola vystupnych médii USB

Tyzdenne Test vakua komory (rano pred zaciatkom prace | Systém vakua
pri studenom a suchom zariadeni)
Vymente kompletne napajaciu vodu. Nadrz napajacej vody

Kazdé 2 tyzdne Vycistenie nadrze na odpadovu vodu (vpravo) | Nadrz na odpadovu vodu

Kazdé 3 mesiace

U zariadeni s automatickou likvidaciou odpado-
vej vody:

Kontrola znecistenia a zvapenatenia lievika od-
padovej vody

Lievik odpadovej vody

1x ro¢ne, alebo
po 1000 cykloch

Vymena prachového filtra

Prachovy filter na spodnej strane
zariadenia

Po 24 mesiacoch alebo
2000 cykloch

Udrzba podla navodu na Gdrzbu autorizovanym
technikom

Komponenty podfa navodu na udrzbu

V pripade potreby

Cistenie povrchov

Casti krytu
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Cistenie

OZNAMENIE

Povrchy sa mézu pri nespravnom ¢isteni poskriabat’, poskodit’ a tesniace plochy mézu stratit’
tesniacu schopnost.

Tym sa vytvoria predpoklady pre usadeniny necistét a »koroziu v Psterilizacnej komore.
B Bezpodmienectne postupujte podla pokynov na Cistenie prislusnych ¢asti.

B Na cistenie nepouzivajte Ziadne tvrdé predmety, ako Cistie na hrnce z kovu alebo ocelové kefy.

Sterilizaéna komora, tesnenie dvier, drziak, podnosy

Aby ste zachovali hodnotu zariadenia a zabranili odoInému znedisteniu a usadeninam, spolo¢nost MELAG odporuca
Cistit povrchy raz tyzdenne.

POZNAMKA: Okrem toho dodrzte navod na pouzitie Chamber Protect alebo, ak je k dispozicii, tekutého &isti¢a alebo
liehu.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Chamber Protect (ak nie je k dispozicii: neutralny tekuty gisti¢ alebo lieh)

v Dvere sl otvorené.

v' Zariadenie je vypnuté.

v/ Zariadenie Uplne vychladlo.

v Podnosy alebo sterilné kontajnery a prislusny drziak boli vybraté zo sterilizaénej komory.
Naneste Cistiaci prostriedok na handru nepustajucu viakna.

2. Cistiaci prostriedok rozotrite touto handrou rovnomerne na &istené povrchy.

POZNAMKA: Do potrubia, ktoré vychadzaju zo sterilizaénej komory, sa nesmu dostat Ziadne &istiace prostriedky.
3. Nechajte Cistiaci prostriedok dostatocne dlho vsiaknut a odparovat sa. M6ze to trvat’ niekolko minut.
Novu handru nepustajucu vlidkna namocte do dostatoéného mnozstva demineralizovanej vody.

Cistené povrchy dokladne utrite, aby ste odstranili zvysky z &istenia. V pripade potreby tento postup zopakujte po
vyzmykani handricky.

OZNAMENIE! Zvysky distiacich prostriedkov sa mézu vznietit alebo sa usadit’ na pristrojoch.

Vycistené plochy nechajte Uplne vyschnut. Méze to trvat niekolko minut.

Vycgistené povrchy utrite suchou handriCkou z mikrovlakna, ktora nepusta chipy.

Casti krytu
Casti krytu vygistite v pripade potreby neutralnymi tekutymi &istiémi alebo liehom.
Pri dezinfekcii ¢asti krytu dbajte na nasledovné:

m  Pouzivajte utieracie dezinfekéné prostriedky a nie striekacie dezinfekéné prostriedky. Predidete tak tomu, aby sa
dezinfekéné prostriedky dostali na nepristupné miesta alebo do vetracich drazok.

®  Pouzivajte vylu€ne dezinfekéné prostriedky na povrchy na baze alkoholu (etanol alebo izopropanol) alebo
dezinfekéné prostriedky bez alkoholu na baze kvartérnych amoniovych zlGéenin.

m  Nepouzivajte dezinfekéné prostriedky so sekundarnymi alebo terciarnymi alkylaminmi, a ani butanon.
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Interné zasobniky

Pravidelne kontrolujte a Cistite interné zasobniky. Pritom dodrzte Intervaly udrzby [» Strana 94].

Vyprazdnenie nadrze na napdjaciu a odpadovu vodu
Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v’ Zariadenie je vypnuté a Gplne vychladlo.

v Néadoba s objemom minimalne 6 .

1. Otvorte dvierka zariadenia.

2. Zachytavaciu nadrz postavte pred zariadenie a koniec vypustacej
hadice vlozZte do zachytavacej nadrze.

3. Pripojte vypustaciu hadicu na vypustaci ventil napgjacej vody
(poz. 1).

4. Otocte vypustaci ventil s vypustacou hadicou proti smeru
hodinovych ruciciek az na doraz.

= \/ypUstaci ventil je otvoreny a napajacia voda odteka.
5. Nechajte vodu odtiect do zachytavacej nadrze.

6. Otocte vypustaci ventil s vypustacou hadicou v smere
hodinovych ruciciek az na doraz.

= Vypustaci ventil je zatvoreny.
7. Odpojte vypustaciu hadicu.

8. Postup zopakujte na strane odpadovej vody (poz. 2).
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Cistenie nddrze na napdjaciu a odpadovu vodu

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo obarenia horicou odpadovou vodou.

Pocas cCistenia nadrze na odpadovu vodu méze déjst’ k vaznym poraneniam unikajucou vodnou parou/
kondenzatom, ako aj horicou odpadovou vodou.

B Zariadenie po¢as chodu programu niky necistite.

B Pred Cistenim vyprazdnite nadrz na odpadovu vodu.

B Nadrz na odpadovu vodu vycistite len vtedy, ked je zariadenie Uplne vychladnuté.
B Noste vhodné ochranné rukavice.

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:
v’ Zariadenie je vypnuté.
v’ Zariadenie Uplne vychladlo.

v’ Zariadenie je Uplne vyprazdnené.

1. Zlozte kryt nadrze napajacej vody.

2. ZloZte kryt nadrze zo zariadenia.

3. Zlozte kryt nadrze na odpadovu vodu.
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8.

Skontrolujte, i nie je nadrz napajacej vody (poz. b) a nadr na
odpadovu vodu (poz. c) a znecistena. V pripade potreby vycistite
nadrz napajacej vody pripade a potom nadrz na odpadovu vodu
potreby hubkou a Cistiacim nezésaditym prostriedkom bez
rozpustadiel (napr. prostriedok na umyvanie riadu). Spolo¢nost
MELAG odporuca zaverec¢né Cistenie napajacou vodou.

z nadrze napajacej vody vyberte filter nadrze (poz. a) z, vyplachnite
ju najprv te€ucou vodou a potom »demineralizovanou vodou.
Skontrolujte vysledok Cistenia v protisvetle.

Opat nasadte filter nadrze.

Znovu nasadte veko nadrze na odpadovu vodu.

Kryt naddrze zaveste na zadnu stranu zariadenia a tahajte ho
dopredu, kym nezapadne. Potom kryt nadrze vyklopte na
zariadenie.

POZNAMKA: Kryt nadrze musi na v8etkych stranach rovnomerne
priliehat na zariadenie.

Polozte kryt nadrze napajacej vody znova na zariadenie,

Vymena prachového filtra

Musia byt splnené alebo dostupné tieto podmienky:

v" Novy a suchy prachovy filter.

1.

2,

Otvorte dvierka zariadenia.

Zatlacte stred rukovate nadol a prachovy filter vytiahnite.

Nasadte novy prachovy filter, kym nezapadne. Zapadka rukovate
musi ukazovat nahor.

Zatvorte dvierka zariadenia a znova vynulujte stav pocitadla, pozri
¢ast Prachovy filter [» Strana 72].
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Udrzba
Pre bezpeénu manipulaciu dbajte na nasledovné:

m  Dodrziavajte predpisané intervaly udrzby. Pri prevadzke dlhsej ako ur€uje interval udrzby méze déjst k porucham
funkcie pristroja.

m  Udrzbu nechajte vykonavat len vy$kolenymi a autorizovanymi technikmi s pouzitim originalnej sipravy na udrzbu od
spolo¢nosti MELAG.

m Ak je po€as udrzby potrebné vymenit komponenty, ktoré nie su sucastou supravy na udrzbu, mézZu sa na to pouzit
len originalne nahradné diely od spolo¢nosti MELAG.

Na zachovanie hodnoty a spolahlivu prevadzku zariadenia v praxi je pravidelna udrzba nevyhnutna. Pri udrzbe sa
skontroluju vSetky diely délezité pre funkciu a bezpecnost a elektrické zariadenia a v pripade potreby sa musia vymenit.

Udrzbu je potrebné pravidelne vykonavat po 2000 cykloch, avéak najneskér po 24 mesiacoch. V danom momente sa na
displeji zobrazi vystraha.
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14 Prevadzkové prestavky

Trvanie prevadzkovej prestavky

Trvanie prevadzkovej prestavky Opatrenie

Kratke prestavky medzi dvomi sterilizaciami |« Dvierka zatvorte, aby ste Setrili energiu

Prestavky dlhSie ako jedna hodina » Zariadenie vypnite.

DlhSie prestavky, napr. cez noc alebo cez » Dvierka pootvorte, aby ste predisli pred€asnému opotrebovaniu a
vikend prilepeniu tesnenia

» Zariadenie vypnite.

» Ak existuje, zatvorte privod vody do systému na Upravu vody.

DlhSie ako dva tyzdne * Vykonajte test vakua.

» Po uspeSnom teste vakua vykonajte sterilizaciu naprazdno v programe
upravy.

» Vyprazdnite interny zasobnik.

Vyradenie z prevadzky

Ak chcete zariadenie vyradit z prevadzky na dlhsi ¢as, napr. z dévodu dovolenky alebo planovanej prepravy, postupujte

nasledovne:

1. Vyprazdnite nadrz napajacej vody a nadrz na odpadovu vodu, pozri Cast Interné zasobniky [ Strana 96]
2. Zariadenie vypnite pomocou sietovej zastrcky.

3. Vytiahnite zastr€ku zo zasuvky.

4. Vydistite nadrz napdjacej vody a nadrz na odpadovu vodu, pozri €ast' Interné zasobniky [» Strana 96].

5. Zatvorte privod vody, ak pouZivate systém na Upravu vody.

Preprava

UPOZORNENIE

Nebezpecfenstvo poranenia pri nespravnom prenasani!

Zdvihanie a prenasanie prilis tazkého bremena moze viest k poSkodeniu stavcov. Nedodrzanie pokynov
mdzZe viest aj k pomliazdeninam.

B Zariadenie noste vzdy vo dvojici.

B Dodrziavajte platné podmienky ochrany zdravia pri praci.

Symboly na obale

/Y Oznaduje teplotnu hranicu, ktorej méze byt vyrobok bezpeéne vystaveny.

Oznaduje vyrobok, ktory sa pri neopatrnej manipulacii méze porusit’ alebo poskodit'.

Ha

IRy

Oznaduje vyrobok, ktory musi byt chraneny pred vihkostou.

Oznacuje hornu hraniénu hodnotu vihkosti vzduchu, ktorej moze byt vyrobok bezpecne vystaveny.

(O &
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Vnutropodnikova preprava

Na prepravu zariadenia v miestnosti alebo na jednom poschodi postupujte nasledovne:

1. Zariadenie vypnite, pozri Vyradenie z prevadzky [» Strana 100].

2. Ak pouzivate systém na upravu vody, zatvorte privod vody a odstrante pripojky hadice v zadnej €asti zariadenia.

3. Ak chcete po€as prepravy nechat v steriinom kontajnery drziak a podnosy alebo kazety, chrante povrchy obvodu
dvier. Za tymto u€elom vlozZte napr. medzi pritlany kotu¢ dvierok a drzZiak kisok peny alebo bublinkovu féliu.

4. Pred premiestiiovanim zariadenia zatvorte dvierka.

Mimopodnikova preprava

Na prepravu zariadenia na vacsie vzdialenosti, na roznych poschodiach alebo pri expedicii postupujte nasledovne:
1. Zariadenie vypnite, pozri Vyradenie z prevadzky [» Strana 100].

2. Zariadenie zabalte tak, aby bolo chranené pred mechanickymi rizikami (napr. narazy.) a vihkostou.

3. Dodrzujte prepravné a skladovacie podmienky, pozri ¢ast Technickeé udaje [» Strana 108].

Montaz nosnych popruhov

W~ POZNAMKA

Nosné popruhy smi namontovat’ len Pautorizovani technici.

1. Z bocnych stien vyberte Styri krycie Ciapocky.

2. Nosné popruhy zaveste zdola na bo¢nu stenu. 7&/

3. Nosné popruhy upevnite na zariadenie pomocou Styroch skrutiek s /
ryhovanou hlavou.

=

4. Krycie Ciapocky si odlozte.

Opatovné uvedenie do prevadzky po zmene miesta

Pri opatovnom uvedeni zariadenia do prevadzky po zmene miesta postupujte ako pri prvom uvedené do prevadzky,
pozri dokument Montaz a instalacia [» Strana 26].
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15 Prevadzkové poruchy

Pre bezpe¢nu manipulaciu dbajte na nasledovné:

B Ak sa pocas prevadzky zariadenia vyskytnu opakované prevadzkové poruchy, zariadenie prestarite pouzivat a
informujte svojho predajcu.

m  Zariadenie smie opravit len »autorizovany technik.

Nie vSetky hlasenia, ktoré sa zobrazia na displeji, su hlasenia o poruche. Vystrazné upozornenia a hlasenia o poruche sa
na displeji zobrazuju spolu s &islom udalosti. Toto €islo sluzi na identifikovanie.

Druh hlasenia Popis

Vystrazné hlasenie Varovanie vam poméze pri zabezpec€eni bezproblémovej prevadzky a pri
rozpoznani nezelanych udalosti. Pri varovani konajte v€as, aby ste predisli
porucham.

Hlasenia o poruche Ak nie je zaistena bezpecna prevadzka alebo bezpecénost sterilizacie, zobra-
zi sa hlasenie o poruche. To sa méze na displeji zobrazit’ kratko po zapnuti
zariadenia alebo pocas chodu programu. Ak sa porucha vyskytne poc¢as
chodu programu, program sa prerusi a povazuje sa za neuspesny.

Riesenie problémov online

Vsetky hlasenia s aktualnymi popismi najdete na portdli rieSenia problémov na webovej
stranke spolo¢nosti MELAG (https://www.melag.com/en/service/troubleshooting).

Zobrazenie a citanie hlaseni
Ak vznikne viacero hlaseni, potom sa zobrazi po€et v prislusnej ikone v hlavi¢ke.

1. Kliknite na moznost @ alebo m a maximalizujte existujuce Univerzalny B

hlasenie alebo otvorte zoznam hlaseni, ak ich existuje niekolko. 0
Prerusit

97.2°C
-0.087 bar

Toto moZe trvat niekolko minut.
Zariadenie nevypinajte.

2. 'V zozname hlaseni kliknite na moznost’ a zobrazte prislusné S5 A Poruchy 7 v 7

hlasenie.
32023 Prerusenie testu...
32050 Nedostatocny v...
32051 Nedostatocny v...
3. Maximalizované hlasenie mézete minimalizovat pomocou polozky B Porucha 32023 7

9 alebo ho potvrdit moznostou OK.

Potvrdené hlasenia sa nedaju znova zobrazit. Prerusenie testu vakua z dévodu
netesnosti pocas merania.Test vakua

zacnite znovu so studenym a suchym
zariadenim.
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Predtym ako zavoldte na zakaznicku linku

Postupujte podla pokynov na manipulaciu, ktoré sa na displeji zariadenia zobrazia v suvislosti s hlasenim.

V nasledujucich tabulkach najdete okrem hlaseni/udalosti aj mozné pri€iny a prislu$né pokyny na ich odstranenie. Ak
danu udalost’ nenajdete v tabulkach nizSie alebo nevedu vase snahy k Uspechu, obratte na svojho $pecializovaného
predajcu alebo autorizovany zakaznicky servis spolo¢nosti MELAG. Pripravte si tieto informacie:

* sériové Cislo svojho zariadenia, (pozri typovy $titok alebo stavové informacie zariadenia),

 Cislo udalosti a/alebo

« detailny popis hlasenia.

Protokoly poruchy

V menu Protokoly > Poruchy si mbzete pozriet protokoly poruchy a odoslat ich na USB kIU¢, pozri Dodato¢ny
vystup protokolov [» Strana 60].

Varovné hlasenia a hlasenia o poruche

malne odstupy od okolitych ploch.
d) Autoklav je prili§ nalozeny alebo nie je nalozeny
material ulozeny spravne.

e) Pred nasadcom na uvolnenie tlaku v komore sa
nachadzaju zvysky obalu alebo iné predmety.

Udalost’ Mozna pri¢ina Co mozete urobit’
30201 Bezpecnostny LED indikator je chybny. Kontaktujte technicky servis a nechajte displej vy-
menit.
30660 Kvalita napajacej vody je mimo meraného rozsahu. |a) Vyprazdnite a vycistite nadrz napajacej vody (la-
32410 a) Bola pouzita voda nedostatoc¢nej kvality, napr. va strana) a napliite ho yodou zodpovedajucej kvali-
voda z vodovodu. ty (norma EN 13060, priloha C).
Pri pouzivani systému na Gpravu vody Pri poyiiva!‘ni systému na tpravu vody
spoloénosti MELAG: spolocnosti MELAG:
b) MELAdem 40: Kazeta s ionexovou Zivicou je b) MELAdem 40: Vymenite kazetu s ionexovou Zivi-
spotrebovana cou zariadenia podla prislusnej pouzivatel'skej pri-
' rucky.
c) MELAdem 47: Kazeta s ionexovou Zivicou, pred- ] . . o
radeny filter alebo filter s aktivnym uhlim su spotre- c) MELAdem 4r: Vymente'kgzetu S, |onexov9u lvi-
bované. cou a pripadne predradeny filter a filter s aktivnym
uhlim podfa prislusnej pouzivatelskej prirucky. Vy-
prazdnite tlakovu nadrz pokial mozno do polovice a
pockajte, kym sa nadrz znovu naplni. Pri prazdnej
tlakovej nadrzi trva naplnenie cca. 1 hodinu.
POZNAMKA: Aj po vymene filtra sa moZe nadalej
zobrazovat hlasenie dovtedy, kym sa nespotrebuje
zvyskova voda z tlakovej nadrze.
32002 a) Prachovy filter je znecCisteny. a) Skontrolujte, €i nie je prachovy filter znecisteny a
32024 b) Prachovy filter je upchaty predmetmi pod filtrom, pripadne ho vymefite.
32050 takze je stazena cirkulacia vzduchu. b) Skontrolujte, ¢i sa pod zariadenim nenachadza
32051 c) Autoklav sa nachadza v prili§ teplom prostredi. papier alebo’[i)rechmety, ktoré brania cirkulacii vzdu-
37014 Autoklav je zabudovany alebo sa nedodrzali mini- chu, a odstrante ich.
7

c) Zaistite dostato¢né odvzdusnenie zariadenia. Do-
drzte podmienky instalacie. Neodporuc¢a sa presta-
vovat skrinky.

d) Skontrolujte dodrzanie pripustnych mnozstiev na-
plne.

e) Skontrolujte, €i nie je nadstavec na uvolnenie tla-
ku v sterilizacnej komore zakryty zvySkami obalu
alebo inymi predmetmi a odstrante ich.
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Udalost’ Mozna pri¢ina Co mézete urobit’
32003 a) Autoklav bol pocas prebiehajuceho programu a) Nikdy nevypinajte autoklav sietovym vypinacom
32004 vypnuty sietovym vypinacom. pocas prebiehajuceho programu.
b) Sietova zastr¢ka bola vytiahnuta alebo nie je b) Skontrolujte, &i je sietova zastréka zasunuta do
spravne zasunuta do zasuvky. zasuvky, Ci nie je poSkodeny sietovy kabel alebo i
c¢) Vypadok prudu napajania budovy alebo vyhode- prlcmoou"n,le su Livolqer]e }fonFakt}//rozppjelzne kor]ek-
nie prudového chrani¢ v mieste montaze. tqry. N pa.t zastrcte S|etoyu zagtrckg. H'St'te ,Sa’ ;e
zastrcka je na strane zariadenia pridrziavana zais-
tovacou sponou.
c) Nechajte skontrolovat’ inStalaciu v mieste monta-
Ze (napr. poistkové automaty). Skuste autoklav pri-
pojit do inej zasuvky, pripadne do iného obvodu.
32020 a) Sterilny filter je upchaty. Otvorte dvierka zariadenia a skontrolujte, ¢i:
b) Sterilny filter je znecCisteny. a) nie je sterilny upchaty alebo
b) nie je silno znedisteny.
Sterilny filter v tychto pripadoch vymerite.
32021 a) Zariadenie je prili$ teplé. Zvyskova vihkost sa vy-| a) Nechajte zariadenie vychladnut.
32022 pari a sposobi skreslenie vysledkov. b) Skontrolujte, & nie je tesnenie dvierok viditene
32023 b) Tesnenie dvierok je poSkodené. posSkodené.
c) Tesnenie dvierok je znecistené. c) Vygcistite tesnenie dvierok vihkou handrou.
32041 Pred nasadcom na uvolnenie tlaku v sterilizacnej Skontrolujte, ¢i nie je nadstavec na uvolnenie tlaku
32049 komore sa nachadzaju zvysky obalu alebo iné pred- | v sterilizaénej komore zakryty zvySkami obalu alebo
mety. inymi predmetmi a odstrante ich.
32043 Autoklav je prilis nalozeny alebo nie je nalozeny Skontrolujte, ¢i napli dodrziava pripustné mnoz-
32046 material uloZzeny spravne. stva. Pri opakovanom vyskyte kontaktujte technicky
servis.
32048
32069
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Udalost’ Mozna pri¢ina Co mézete urobit’
32471 Pri pouzivani systému na Gpravu vody spolo¢- | Pri pouzivani systému na Upravu vody spolo¢-
nosti MELAG: nosti MELAG:
a) Ohyb v ulozenej hadici. a) Skontrolujte, ¢i je hadica ulozena bez ohybov a
b) Vodovodny kohut nie je otvoreny alebo tlakova pripadne ju upravte.
nadrz pristroja MELAdem 47 je zatvorena. b) Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohut pre zariade-
. . ' i { dy otvoreny. Ked pouzivate zaria-
¢) Po prvom uvedeni do prevadzky alebo po vyme- | '€ Na upravivo ) o
ne kazety s ionexovou zivicou sa v dopravnom sys- denie M'ELAd'em 47, skon.troIIUJt?okrem toho, Gije
téme zariadenia na Upravu vody nachadza zvySko- otvoreny kohut na tlakovej nadrzi.
vy vzduch. c) Potvrdte hlasenie o chybe a niekolkokrat
d) Tlakova nadrz pristroja MELAdem 47 nie je program spustite, az kym sa hlasenie o chybe uz
dostato&ne naplnena. neobjavi.
e) Plavakovy spinac¢ v nadrzi napajacej vody (lava d)’Nez.abudnlte, € pri prV(?m uvedenll do pr'evadz.ky
strana) je zaseknuty. pristroja l\’/IEITAdvem 47 'trva cca 1 hodlrlu, kym sa je-
ho tlakova nadrz naplni vodou dostato¢ne.
Pri pouziti centralneho systému na upravu vo- . i L
dy: e) Skontrolujte plavakovy spina¢ nasledovne:
f) Centralna dodavka vody je preruSena, alebo je 1. Otvc‘)rte' uzaver nadoby a veko nadrze napajacej
dynamicky tlak prilig nizky. vody (fava strana).
2. Pohybujte plavakom v nadrzi napajacej vody (la-
va strana) viackrat nahor a nadol, aby sa znovu lah-
ko pohyboval.
3.V Stav zariadenia > Digitédlne vstupy
sa musi pri S2/s4 menit hodnota pri pohybe plava-
kového spinata DIN4/DINS5 v zavislosti od spina-
cej polohy (0 alebo 1).
Pri pouziti centralneho systému na upravu vo-
dy:
f) Skontrolujte, ¢i st vSetky privodné kohuty od cen-
tralneho zariadenia az po autoklav otvorené. Pri-
padne nechajte dynamicky tlak centralneho zariade-
nia na pripravu vody skontrolovat pomocou meraca
dynamického tlaku (min. 0,5 baru pri 5 I/min).
35010 Interval udrZby €oskoro uplynie. Udrzbu na zariadeni smie vykonavat »autorizovany
technik.
35020 Prachovy filter sa musi ¢oskoro vymenit. V¢as vymente prachovy filter, pozri Prachovy filter
[» Strana 72].
36260 Sériové Cislo bolo zadané nespravne alebo bol pou- | Opravte zadanie sériového Cisla alebo pouzite in-
zity inStalacny kontajner pre iny typ pristroja. Stalacny kontajner kompatibilny s pristrojom.
36270 Bol pouzity nekompatibilny inStalaény kontajner. Pouzite kompatibilny instalacny kontajner. V pripa-
36280 de potreby kontaktujte technicky servis.
36283 Bol pouzity poSkodeny instalacny kontajner. Znova stiahnite inStalacny kontajner do pocitaca.
Nasledne skopirujte subor kontajnera na USB klUg.
V pripade potreby kontaktujte technicky servis.
36285 Bol pouZzity zastaraly inStalacny kontajner. Pouzite inStalacny kontajner s aktualnou verziou. V
pripade potreby kontaktujte technicky servis.
36300 Pripojil sa viac ako jeden USB klU¢E. Zariadenie podporuje len jeden USB klu¢ naraz.
36420 Odpojte vSetky USB kluce az na jeden.
36410 USB klIU¢ nie je rozpoznany. Skontrolujte, ¢i je USB klu¢ naformatovany so sys-
témom suborov FAT. Pouzite iny USB klug.
36421 Prostrednictvom USB bola pripojena viac ako jedna | Odstrante vSetky tlaciarne okrem jedne;.
tlaCiarer.
36415 USB klIt¢ nie je pripojeny alebo nie je pripojeny Pripojte USB klu¢. Skontrolujte, ¢i je USB kla¢ pri-
36425 spravne. pojeny spravne.
36435 a) USB kfu¢ sa vybral po€as zapisu. a) Znova pripojte USB klU¢.
b) USB kIU¢ nie je pripojeny spravne. b) Skontrolujte, ¢i je USB klu¢ pripojeny spravne.
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Udalost’ Mozna pri¢ina Co mézete urobit’
36501 a) Tlacova uloha bola prerusena. a) Restartujte tlaciaren Stitkov.
b) TlacCiaren Stitkov nie je pripojena spravne. b) Skontrolujte a skorigujte pripadnu konfiguraciu
tlaCiarne.
36502 a) Tlacova uloha bola prerusena. a) Restartujte tlaciaren protokolov.
b) Tlaciaren protokolov nie je pripojena spravne. b) Skontrolujte a skorigujte pripadne konfiguraciu
tlaCiarne.
36505 Tlacgiaren Stitkov je nakonfigurovana, ale nepripoje- | Pripojte tlaciaren Stitkov cez rozhranie na zadnej
na. strane zariadenia. TlaCiaren restartujte. Najprv
spustite zariadenie a potom tlaciareri.
36506 Tlaciaren protokolov je nakonfigurovana, ale nepri- | Pripojte tlaiaren protokolov cez rozhranie na
pojena. zadnej strane pristroja. Tlaciaren restartujte. Najprv
spustite zariadenie a potom tlaciarer.
36511 a) Minul sa kotu¢ so Stitkami v tlaciarni. a) Do tlagiarne vlozte novy kotu¢ so Stitkami.
b) Bol vlozeny nespravny kotug. b) Do tla¢iarne vlozte spravny kotuc.
36512 A) Kotu¢ papiera v tla€iarni sa spotrebovala. a) Do tlaciarne vlozte novy kotu¢ papiera.
b) Bol vloZeny nespravny kotug. b) Do tla¢iarne vlozZte spravny kotuc.
36521 Kryt tlaCiarne Stitkov je pocas odoslania tlacovej Zatvorte kryt tlaCiarne Stitkov.
ulohy otvoreny.
36522 Kryt tlaCiarne protokolov je poCas odoslania tlacovej | Zatvorte kryt tlaciarne protokolov.
ulohy otvoreny.
36531 Ta ista tlaciaren ma byt nakonfigurovana na tla¢ Nakonfigurujte inu tlaciaren ako tlagiareri protoko-
protokolov ako aj Stitkov. lov.
36532 T4 ista tlaCiaren ma byt nakonfigurovana na tla¢ Nakonfigurujte inu tlaciarer ako tlaCiaren Stitkov.
protokolov ako aj Stitkov.
36533 Vybranu tlaciaren nie je mozné nakonfigurovat na | Novu tladiaren pripojte cez Ethernet.
36534 rozhrani USB, pretoze je uz pripojené k tlaciarni
Stitkov/protokolov.
36535 Tlagiaren pripojena k rozhraniu USB nepodporuje | Pouzite vhodnu tlaciaren, napriklad Univerzalna tla-
tla¢ protokolov. Ciaren MELAprint 80.
36560 a) Sietovy kabel sa vytiahol alebo je poskodeny. a) Skontrolujte, &i je sietovy kabel spravne pripoje-
b) Sietovy kabel nie je kompatibilny. ny alebo Ci nie je poSkodeny.
c) Poéita nie je zapnuty. b).Skontrc.)Iuj.te, .c“:i je pripojeny s’iet’ovy ka'bve'l 1v:1. Na
priame pripojenie medzi autoklavom a pocitacom je
d) Sietové pripojenie nebolo nakonfigurované potrebné pouzit' sietovy kabel 1:1.
spravne. , o
¢) Zapnite pocitac.
e) Dokumentacny softvér na pocitaci sa nespustil. . o e
d) Skontrolujte nastavenia siete, pozri Siet [» Stra-
na 91].
e) Spustite dokumentaény softvér.
36710 Dosiahol sa maximalny pocet protokolov programu | Odoslite interne uloZené protokoly na USB kfu¢ ale-
bez vystupu, najstarsi protokol sa prepise pri dal- bo do siete ambulancie. Vystup protokolu prebehne
Som priebehu programu. automaticky, toto je potrebné nakonfigurovat v me-
nu Vystup protokolu [» Strana 73].
36720 Na USB kltUci nie je dostatok volného miesta na Zalohujte udaje protokolu, ktoré sa nachadzaju na
uloZenie pozadovanych udajov protokolu. USB kltgi, v sieti ambulancie a USB klu¢ vymazte,
aby bolo na neho odoslat nové protokoly. Pripadne
pouzite iny USB klu¢ s dostato€nou pamatou.
36760 MELAtrace nie je pripojeny. Skontrolujte konfiguraciu nastaveniach, pozri Vy-
stup protokolu s MELAtrace [» Strana 76].
37013 Program sa prerusil. Opatrne otvorte dvierka. M6ze dojst k Uniku pary a
hordceho kondenzatu.
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Udalost’ Mozna pri¢ina Co mézete urobit’
37410 Pri pouziti vnitorného zasobnika: Pri pouziti vnutorného zasobnika:
a) Nie je k dispozicii dostatok napajacej vody (lava |a) Skontrolujte, €i je v nadrzi napajacej vody dosta-
strana). tok napajacej vody (lava strana) a pripadne ju do-
b) Plavakovy spina¢ v nadrzi napajacej vody (fava plite.
strana) je zaseknuty. b) Skontrolujte plavakovy spina¢ nasledovne:
Pri pouzivani systému na Gpravu vody 1. Otvorte uzaver nadoby a veko nadrze napajacej
spoloénosti MELAG: vody (fava strana).
c) Zasobovanie napajacou vodou je v zariadeni na- | 2. Pohybujte plavakom v nadrzi napajacej vody (la-
stavené na moznost Manualna. va strana) viackrat nahor a nadol, aby sa znovu lah-
ko pohyboval.
3.V Stav zariadenia > Digitédlne vstupy
sa musi pri S2/s4 menit hodnota pri pohybe plava-
kového spinata DIN4/DINS v zavislosti od spina-
cej polohy (0 alebo 1).
Pri pouzivani systému na upravu vody
spolocénosti MELAG:
c) Nastavte zasobovanie napajacou vodou v me-
nu Nastavenia na moznost Automaticka, pozri
Voda [P Strana 83].
37415 Kvalita napajacej vody je velmi zla. Pri pouziti vnitorného zasobnika:
Pri pouziti vnutorného zasobnika: a) Vyprazdnite a vycistite nadrz napajacej vody (la-
a) Bola pouzita voda nedostatocnej kvality, napr. va strana) a naplrite ho vodou zodpovedajucej kvali-
voda z vodovodu. ty (norma EN 13060, priloha C).
. Sic i < - Pri pouzivani systému na Gpravu vody
Pri pouzivani systému na Gpravu vody . .
spolo&nosti MELAG: spolo¢nosti MELAG:
b) MELAdem 40: Kazeta s ionexovou Zivicou je b) MELAdem 40: Vymernite kazetu s ionexovou Zivi-
spotrebovana cou zariadenia podla prisludnej pouZivatel'skej pri-
' rucky.
c) MELAdem 47: Kazeta s ionexovou Zzivicou, pred- MELAd 47V xte k . .
radeny filter alebo filter s aktivnym uhlim st spotre- €) i emaf: ymente’ gzetu S, |onexov9u avi-
bované. cou a pripadne predradeny filter a filter s aktivnym
uhlim podfa prislusnej pouzivatelskej prirucky. Vy-
prazdnite tlakovu nadrz pokial mozno do polovice a
pockajte, kym sa nadrz znovu naplni. Pri prazdnej
tlakovej nadrzi trva naplnenie cca. 1 hodinu.
POZNAMKA: Aj po vymene filtra sa mdZe nadalej
zobrazovat hladsenie dovtedy, kym sa nespotrebuje
zvySkova voda z tlakovej nadrze.
37460 a) Nadrz na odpadovu vodu (prava strana) je plna. |a) Vyprazdnite nadrz na odpadovu (prava strana)
b) Plavakovy spina¢ v nadrzi na odpadovu vodu cez urcent spojku.
(prava strana) je zaseknuty. b) Skontrolujte plavakovy spina¢ nasledovne:
1. Odoberte kryt nadrze vratane veka nadrze napa-
jacej vody (fava strana), ako aj veko nadrze na od-
padovu vodu (prava strana).
2. Pohybujte plavakom v nadrzi na odpadovu vodu
(prava strana) viackrat nahor a nadol, aby sa znovu
lahko pohyboval.
37510 DoSlo k pokusu o otvorenie dvierok poc¢as toho, Pockajte, kym sa dokon¢i vyrovnanie tlaku.
kym bolo zariadenie eSte pod tlakom.
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Typ zariadenia

Rozmery zariadenia (V x S x H)
Vlastna hmotnost

Prevadzkova hmotnost’

Max. zatazenie podlahy (bezna prevadzka)
Zatazenie dna (skuSka pevnosti v tlaku)
Sterilizacna komora

Priemer

Hibka

Objem

Elektricka pripojka

Zdroj napéatia

Max. rozsah napatia

Elektricky vykon

Poistka v budove

Kategoria prepatia
Stupen znecdistenia vzduchu
(podfa normy EN 61010-1)

Dizka privodného kabla”
Podmienky prostredia

Miesto montaze

Plocha instalacia

Emisie hluku

Odovzdanie tepla (pri max. nalozeni)
Teplota prostredia

Relativna vihkost vzduchu

Stupen ochrany krytom
(podfa normy IEC 60529)

Prepravné a skladovacie podmienky
Max. vy8kova poloha

Napajacia voda

Max. teplota vody

Kvalita vody

Odporucany dynamicky tlak

Min. tlak vody (staticky)

Max. tlak vody (staticky)

Max. spotreba vody?

Mnozstvo vody (prvé uvedenie do prevadzky)
Min. plniace mnozstvo (vnutorna zasobna nadrz,
strana napajacej vody)

Objem (interna zasobna nadrz, strana napajacej
vody)

") Pritom dodrzte Udaje v schéme zapojenia.
9 Volitelné pri pouZziti zariadenia na tpravu vody

9V programe Priony B s poréznou plnou napliiou.

Vacuclave 323
50 x 47 x 64 cm

Vacuclave 318
50 x 47 x 64 cm

48 kg 49 kg
67 kg 70 kg
3,8 kN/m? 4,0 kN/m?
3,8 kN/m? 4,2 KN/m?
25cm 25cm
35cm 45 cm
16,7 | 22,61

220 —-230V, 50/60 Hz
198 — 253 V
2100 W

samostatny obvod min. 10 A, prudovy chrani¢ s menovitym chybnym
prudom = 30 mA

prechodné prepatia do hodndét kategérie prepatia Il
Kategoria 2

2m

vnutorny priestor budovy

rovnomerny, vodorovny povrch odolny proti vode/zataveny
60,9 dB(A)

0,9 kWh

5 —40 °C (idealny rozsah 16 — 26 °C)

max. 80 % pri teplotach do 31 °C, max. 50 % pri 40 °C
(medzitym linearne klesajuca)

IP20

Teplota: -18 az +50 °C, vlhkost' vzduchu: < 80 %
3000 m

+35°C
destilovana alebo demineralizovana napajacia voda podla EN 13060,

priloha C (pri centralnom zariadeni na pInu demineralizaciu
max. vodivost' 5 uS/cm)

1,5-4,0 bary pri 1,4 I/min
2 bary®

8 bary

cca. 930 ml

min. 1,251

1,251

ccatl

5,31 (cca 7 cyklov)
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Odpadova voda

Max. teplota vody kratkodobo 80 °C'
Objem (interna zasobna nadrz, strana 48|

odpadovej vody)

9 V/olitelne: automaticky cez jednosmerny odtok so stpravou MELAG pre dodato¢ni montaz odtoku z nadrze
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17 Prislusenstvo a nahradné diely

V8etky uvedené polozky ako aj prehfad dalSieho prisluSenstva vam poskytne Specializovany obchod.

Prislusenstva zariadenia

Kategéria Polozka C. pol.
Vacuclave | Vacuclave
318 323

Drziaky Drziak A Plus ME82620 ME82630
pre 5 podnosov alebo 3 MELAstore boxy 100

Podnosy Podnos ME00280 ME00230

Drziak félie Drziak folie (& 25 cm) ME22410 ME22420

Systém MELAstore MELAstore Tray 50 (18 x 11,8 x 3 cm) MEO1180
MELAstore Tray 100 (27,5 x 17,6 x 3 cm) MEO01181
MELAstore Tray 200 (27,5 x 17,6 x 4,3 cm) ME01182
MELAstore Box 100 (31,2 x 19 x 4,6 cm) MEO01191
MELAstore Box 200 (31,2 x 19 x 6,5 cm) MEO01192

Sterilizaéna nadoba s jednora- | 15K (18 x 12 x 4,5 cm) MEO01151

zovym papierovym filtrom 15M (35 x 12 x 4,5 cm) - MEO01152

podfa EN 868-8 15G (35 x 12 x 8 cm) - ME01153

(hlbka x Sirka x vySka) 17K (20 x 14 x 5 cm) MEO1171
17M (41 x 14 x 5 cm) -- MEOQ01172
17G (41 x 14 x 9 cm) -- MEO01173
23M (42 x 16 x 6 cm) -- MEO01231
23G (42 x 16 x 12 cm) -- MEO01232
28M (32 x 16 x 6 cm) MEO01284
28G (32 x 16 x 12 cm) MEO01285

Folie MELAfol 501 MEO00501
MELAfol 502 MEO00502
MELAfol 751 MEO00751
MELAfol 752 MEOQ0752
MELAfol 1001 MEO01001
MELAfol 1002 MEO01002
MELAfol 1502 MEO01502
MELAfol 2002 MEO02002
MELAfol 2051 MEO02051
MELAfol 2502 ME02502
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VsSeobecné prislusenstvo

Kategéria Polozka C. pol.
Systém skusobného telieska | MELAcontrol Helix MEO01080
MELAcontrol Pro ME01075
MELAcontrol Pro naplni ME01076
Uprava vody lonex MELAdem 40 MEO1049
Drziak na upevnenie na stenu (2x) ME 15856
Zariadenie na reverznu osmozu MELAdem 47 ME01047
Pre dokumentaciu USB klu¢ MELAG (8 GB) na dokumentaciu ME19901
Tlaciaren Stitkov MELAprint 60 MEO01160
Univerzalna tlaCiarenn MELAprint 80 ME01108
Sietovy kabel, 2 m ME15813
Sietovy kabel, 5 m ME15814
Sietovy kabel, 10 m ME15815
Iné Suprava na pripojenie vody pre Vacuclave 100/300/Steri- MEO09040
Hero
Zarazka vody MEO1056
Cistiaca stprava pre kotol Chamber Protect ME01081
Nahradné diely
Kategoria Polozka C. pol.
Zariadenie Prachovy filter ME82260
Sterilny filter so zavitom ME22872
Filter napajacej vody ME25070
Sietovy kdbel C19typ E + F ME22331
Drziak Klzné svorky na drziaky Plus, 10 kusov ME81235
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bulky

Kvalita napajacej vody

Minimalne poZiadavka na kvalitu »napdjacej vody podla normy »EN 13060, priloha C

Latka/vlastnost’ Nap3ajacia voda
ZvySKky vyparovania <10 mg/I

Oxid kremicity, SiO, <1 mgl/l

Zelezo <0,2 mg/l
Kadmium < 0,005 mgl/l
Olovo < 0,05 mg/l
Stopy tazkych kovov okrem Zeleza, kadmia, olo-| < 0,1 mg/Il

va

Chlorid <2mg/l

Sira <0,5 mg/l
»Hodnota pH 5az7,5

Vzhlad < bezfarebna, jasna, bez usadenin
Tvrdost < 0,02 mmol/l

Tolerancie pozadovanych hodnét

Krok Univerzalny B Priony B | Setrny B | Rychly B | Rychly S | Heavy Duty B| Faza programu
P [mbar,] | Tolerancia Tolerancia P/T
SP-S 1010 - --- - - Start programu
SF12 250 30/-30 | )| | | | Vyprazdnenie
(frakcionacia 1)
SF13 1900 100/-20 | | < 1800 | Vytvorenie tlaku
(frakcionacia 1)
SF21 1300 20/-50 < | < < | Odtekanie
(frakcionacia 2)
SF22 320 30/-30 | | < 450 | Vyprazdnenie
(frakcionacia 2)
SF23 1900 100/-20 < < < 1800 < Vytvorenie tlaku
(frakcionacia 2)
SF31 1300 20/-50 < < < < < Odtekanie
(frakcionacia 3)
SF32 320 30/-30 < < < 900 < Vyprazdnenie
(frakcionacia 3)
SF33 1900 100/-20 < | < 1800 R | Vytvorenie tlaku
(frakcionacia 3)
SF41 1300 20/-50 < < < | Odtekanie
(frakcionacia 4)
SF42 1000 30/-30 | < | - < Vyprazdnenie
(frakcionacia 4)
SF43 1850 100/-20 | | < -—- | Vytvorenie tlaku
(frakcionacia 4)
SF51 1300 20/-50 < < < < Odtekanie
(frakcionacia 5)
SF52 1000 30/-30 | | < --- | Vyprazdnenie
(frakcionacia 5)
SF53 1500 100/-20 < < < < Vytvorenie tlaku
(frakcionacia 5)
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Krok Univerzalny B Priony B | Setrny B | Rychly B | Rychly S | Heavy Duty B| Faza programu
P [mbar,] | Tolerancia Tolerancia PIT

SH11 2750 60/-60 | 1770 < | | Vytvorenie tlaku
Napajanie

SH12 3031 60/-60 | 2042 | < < Vytvorenie tlaku

Stabilizovany stav

SS11 3059 60/-60 < 2062 < < < Priprava
sterilizacie

SS12 3166 60/-60 < 2140 | < < Sterilizacia

SA12 1200 60/-60 | | < | | Uvolnenie tlaku

Legenda:

P = tlak

T = tolerancia

<« ako v Univerzalny B programe

Kontrola prazdnej komory

Najstudensi bod v sterilizacnej komore pocas kontroly prazdnej komory lezi priamo na snimaci teploty (pozri kruhové
znacenie na tomto obrazku). Teplota vo zvySku komory je celkovo takmer rovnaka.

Schematicky bo¢ny pohl'ad a pohl'ad spredu na steriliza¢nud komoru

Diagram tlaku a €asu

Diagram tlaku a ¢asu pre program Univerzdlny B, 134 °C a 2,1 bar
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AKI
AKI je skratka pre ,Arbeitskreis Instrumentenaufbereitung”
(Pracovna skupina pripravy nastrojov).

Autorizovany technik
Autorizovany technik je osoba intenzivne Skolena a
autorizovana spolo¢nostou MELAG, ktora disponuje
dostato€nymi konkrétnymi a odbornymi vedomostami o
zariadeni. Opravy a inStalaciu zariadeni MELAG mbze
vykonavat len tento technik.

Ciastoénd pérovité naplri
Specifikacia porovitej iastonej naplne sa pouziva na
preukazanie toho, ze pri hodnotach, na ktoré je nastaveny
riadiaci systém, para rychlo a rovhomerne prenika do
uréeného skusobného balika, pozri EN 13060.

Demineralizovana voda
Demineralizovana voda neobsahuje ziadne mineraly, ktoré
sa nachadzaju v beznej pramenitej vode alebo vode z
vodovodu. Ziskava sa z vody z vodovodu vymenou iénov a
pouziva sa ako napajacia voda.

Destilovana voda
Destilovana voda (aquadest z latinského aqua destillata) je
v podstate bez soli, organickych latok a mikroorganizmov.
Ziskava sa destilaciou (odparovanim a naslednou
kondenzaciou) z beznej vody z vodovodu alebo z
predcistenej vody. Destilovana voda sa pouziva napr. ako
napajacia voda.

DGSV
DGSV je skratka pre "Nemecku spolo¢nost pre
zasobovanie steriinym materialom". Pokyny DGSV
tykajuce sa odbornej pripravy su uvedené v norme DIN
58946, Cast 6 ako poZiadavky na personal.

DIN 58946-7
Norma "Sterilizacia - Parné sterilizatory - Cast 7:
Konstrukéné poziadavky a poziadavky na prevadzkové
prostriedky a prevadzku parnych sterilizatorov v
zdravotnictve".

DIN 58953
Norma ,Sterilizacia— zasobovanie sterilnym materialom*®

Dynamicka skuska tlaku
Dynamicka tlakova skuska sa pouziva na preukazanie, ze
rychlost zmeny tlaku, ku ktorej dochadza v sterilizacnej
komore pocas sterilizacného cyklu, neprekro¢i hodnotu,
ktora by mohla viest' k poSkodeniu obalového materialu,
pozri EN 13060.

Elektrikar
Kvalifikovany elektrikar je osoba s vhodnym odbornym
vzdelanim, vedomostami a skusenostami, vdaka ktorym
dokaze rozpoznat nebezpecenstva suvisiace s elektrickou
energiou a predchadzat im, pozri normu IEC 60050 alebo
pre Nemecko VDE 0105-100.

EN 13060
Norma pre ,Malé parné sterilizatory”

EN 13060
Norma pre ,Malé parné sterilizatory”

EN 867-5
Norma pre ,Nebiologické systémy pouzivané v
sterilizatoroch* Cast 5: Stanovenie systémov indikatorov a
skusobnych telies pre vykonnostnu skusku malych
sterilizatorov typu B a typu S

EN ISO 11140-1
Norma pre ,Sterilizacia produktov pre zdravotnu
starostlivost - Chemické indikatory - Cast 1: Véeobecné
poziadavky*

EN ISO 11607-1
Norma pre "Obaly na zdravotnicke pomocky uréené na
sterilizaciu v koneénom baleni - ¢ast’ 1: Poziadavky na
materialy, sterilné bariérové systémy a baliace systémy".

Hodnota pH
Hodnota pH je hodnota intenzity kyslého alebo zasaditého
ucinku vodného roztoku.

Jednoduché duté teleso
Jednoduché duté teleso je otvorené bud na jednej strane,
alebo na oboch stranach, pozri EN 13060. Pre teleso
otvorené na jednej strane plati nasledujuce: 1<L/D<5a
D = 5 mm. Pre teleso otvorené na oboch stranach plati
nasledujlce: 2 < L/D < 10 a D = 5 (L = dizka dutého telesa,
D = priemer dutého telesa).

Jednoduchy obal
Naplr sa raz zabali do steriiného bariérového systému
(napr. priehladny sterilizacny obal). Opakom tohto balenia
je viacnasobné balenie.

Kondenzat
Kondenzat je kvapalina (napr. voda), ktora vznika pri
ochladeni z parného skupenstva a tak sa vylu€uje.

Kontrola prazdnej komory
Skuska prazdnej komory je skiska bez naplne a vykonava
sa na posudenie vykonu autoklavu bez vplyvu naplne.
Umoznuje overit dosiahnuté teploty a tlaky v porovnani s
predpokladanymi nastaveniami, pozri EN 13060.

Koroézia

Kordézia je chemicka zmena alebo destrukcia kovovych
materialov pésobenim vody a chemickych latok.
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Masivna napln
Specifikacia masivnej naplne sa pouZiva na preukazanie
toho, ze pri hodnotach, na ktoré je nastaveny riadiaci
systém, sa v ramci celej naplne dosahuju pozadované
podmienky sterilizacie. Naplfi musi predstavovat
maximalnu hmotnost masivnych nastrojov, na ktorych
sterilizaciu je autoklav uréeny podla normy EN 13060.

Masivne
Masivne opisuje vlastnost vyrobku, ktory je vyrobeny z
neporézneho materialu, ktory nema ziadne vypukliny alebo
iné konstrukéné prvky, ktoré by vykazovali vacsi alebo
rovnaky odpor voci prenikaniu pary ako jednoduché duté
teleso.

Mékky sterilizacny obal
Makky sterilizacny obal je napriklad papierové vrecko
alebo priehladny sterilizacny obal.

Napdjacia voda
Napajacia voda je potrebna na vyrobu vodnej pary na
sterilizaciu; ukazovatele kvality vody podla normy EN 285
alebo EN 13060 — priloha C

Napln
Naplr zahffia produkty, pristroje alebo materialy, ktoré sa
pripravuju spolo¢ne v jednom prevadzkovom cykle.

Odborny personal
Skoleny personal podia narodnych predpisov pre dotknuté
oblasti pouzitia (zubna medicina, medicina, podoldgia,
veterinarna medicina, kozmetika, piercing, tetovanie) s
tymto obsahom: zakaznik pre nastroje, vedomosti v
hygiene a mikrobioldgii, hodnotenie rizika a klasifikacia
zdravotnickych pomécok a Uprava nastrojov.

Plna porovita napln
Specifikacia porovitej pinej naplne slizi na preukazanie
toho, ze pri hodnotach, na ktoré je nastaveny riadiaci
systém, sa dosiahnu pozadované podmienky sterilizacie v
porovitych naplniach s maximalnou hustotou, na
sterilizaciu ktorych je sterilizator dimenzovany v sulade s
normou EN 13060.

Predpis DGUV 1
DGUV je skratka pre ,nemecké zmluvné zakonné Urazové
poistenie“. Predpis 1 reguluje zasady prevencie.

Produkt s tzkym priesvitom
Produkt s uzkym limenom je otvoreny bud’ na jednej
strane, alebo na oboch stranach. Pre teleso otvorené na
jednej strane plati nasledujuce: 1 <L/D <750 a L <1500
mm. Pre teleso otvorené na oboch stranach plati
nasledujuce: 2 < L/D <1500 a L < 3000 mm a ktoré
nezodpoveda dutému telesu B (L = dika dutého telesa, D
= priemer dutého telesa), pozri EN 13060.

RKI
RKI je skratka pre "Robert Koch-Institut". Institut Roberta
Kocha je ustrednou instituciou pre zistovanie, prevenciu a
kontrolu chordb, najma infekénych.

Sterilizacna komora
Sterilizacna komora je €ast autoklavu, v ktorej sa sterilizuje
napln.

Sterilizovany material
Sterilny material je Uspesne sterilizovany (t. j. sterilny)
material. Sterilny material sa oznacuje aj ako Sarze.

Sterilny bariérovy systém
Sterilny bariérovy systém je uzavrety minimalny obal, ktory
zabrariuje vniknutiu mikroorganizmov (napr. zapecatené
vrecka, zape€atené nadoby na opakované pouzitie,
skladané sterilizacné utierky atd.) a umoznuje aseptické
dodanie vyrobku na miesto pouzitia.

Systém hodnotenia procesu
Systém vyhodnocovania procesov (Self Monitoring
System) sa sam monitoruje a porovnava meracie snimace
pocas beziacich programov.

Sarza
Sarza je prehlad naloZeného materialu, ktory spoloéne
presiel jednym a tym istym procesom pripravy.

Unik vzduchu
Vzduchova netesnost je netesnost, cez ktord méze vnikat
alebo vychadzat neziaduci vzduch. Skuska uniku vzduchu
sa pouziva na preukazanie toho, Ze objem vzduchu, ktory
sa dostane do sterilizacnej komory pocas vakuovych faz,
neprekroc¢i hodnotu, ktora brani prenikaniu pary do napine,
a ze Unik vzduchu nie je moznou pri¢inou opatovnej
kontaminacie naplne po¢as susenia.

Uprava
Uprava je opatrenie na pripravu pouZitého vyrobku pre
zdravotnicku starostlivost na svoj stanoveny tgel. Uprava
zahfna Cistenie, dezinfekciu, sterilizaciu a podobné
procesy.

Utajeny var
Omeskanie varu je jav, pri ktorom sa za urcitych
podmienok mézu kvapaliny zahrievat nad bod varu bez
toho, aby doslo k ich varu. Tento stav je nestabilny. Pri
malych vibraciach sa méze vo velmi kratkom €ase vytvorit
velka bublina plynu, ktora sa explozivne rozsiri.

Vakuum
Hovorovo je vakuum priestor bez hmoty. V technickom
zmysle je to objem so znizenym tlakom plynu (vacsinou
tlakom vzduchu).

Viacndsobny obal
Naplfi su napr. nastroje dvakrat zatavené vo félii alebo
zabalené vo folii a navySe v kontajneri alebo kontajneroch
zabalenych v textiliach.

Vodivost’
Ako vodivost sa oznacuje schopnost vodivej chemickej
latky alebo latkovej zmesi viest alebo prenasat v priestore
energiu alebo iné latky alebo Eastice.

Zmiesané nalozZenie
Napli v ramci jednej davky zahffa zabalené aj nezabalené
produkty.
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Certificate of Suitability

According to the recommendations of the Commission for Hospital Hygiene and
Infection Prevention at the Robert Koch Institute

Manufacturer: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Address: GeneststralRe 6-10
10829 Berlin
Country: Germany
Product: Vacuclave® 318/Vacuclave® 323
Type of device: Steam sterilizer
Classification: Class lla
Device type acc. to EN 13060: Type B

We declare that the product specified above is suitable for the steam sterilization of

= Solid instruments (wrapped and unwrapped)

= Porous goods (wrapped and unwrapped)

= Instruments with narrow lumen (wrapped and unwrapped)
= Simple hollow bodies (wrapped and unwrapped)

References to loading quantities and loading variations are outlined in the user
manual and must be observed.

Be sure to observe the manufacturer’s instructions for medical devices intended for
sterilization according to EN ISO 17664-1.

We declare that the following test system is suited for testing the product specified
above:

=  MELAcontrol® and MELAcontrol® PRO

Berlin, 01.02.2023 / /

U Dr. Steffen Gebauer

(Management)

| I
Quality - made in Germany







MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG

Geneststralte 6-10
10829 Berlin
Germany

E-Mail: info@melag.com
Web: www.melag.com

Pdvodny navod na pouzitie

Osoba zodpovedna za obsah: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Technické zmeny vyhradené

Vas odborny predajca
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